TABULKA ZHODY
k navrhu zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon ¢&. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov
Vv zneni neskorsich predpisov s pravom Eurdépskej inie

Nazov smernice: SMERNICA RADY (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vieobecny systém spotrebnych dani (prepracované znenie)

] Smernica EU V3eobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky
SMERNICA RADY (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vSeobecny Navrh zikona, ktorym sa meni a dopliia ziakon ¢ 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani
systém spotrebnych dani (prepracované znenie) z tabakovych vyrobkov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,X/2020 Z. z.<)

Zakon €. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni neskorsich predpisov
(dalej ,,106/2004)

Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy V zneni
neskor$ich predpisov (d’alej ,,575/2001°)
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CL1 |Predmet upravy

1. Touto smernicou sa ustanovuje vSeobecny systém spotrebnych dani, ktoré sa
priamo alebo nepriamo vyberaji zo spotreby tohto tovaru (d’alej len ,tovar
podliehajuci spotrebnej dani):

a) energetické vyrobky a elektrina upravené smernicou 2003/96/ES; n.a. n.a. |Trans
pozici
b) alkohol a alkoholické napoje upravené smernicami 92/83/EHS a 92/84/EHS; n.a. na.|a ¢l 1
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pism.
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¢) tabakové vyrobky upravené smernicou 2011/64/EU. 106/ §1 Predmet upravy U
2004 Tento zakon upravuje zdanovanie tabakovych vyrobkov
spotrebnou danou (d’alej len ,,dain‘) na daiovom izemi.
2. Clenské staty mozu na osobitné ucely vyrubit' d’aldie nepriame dane na tovar n.a.
podliehajtci spotrebnej dani za predpokladu, ze tieto dane su v sulade s pravidlami
Unie pre zdafiovanie uplatnitelnymi na spotrebn daii alebo daii z pridanej hodnoty,
pokial’ ide o stanovenie zakladu dane, vypocet dane, vznik datiovej povinnosti a
kontrolu dane, pricom medzi tieto pravidla nepatria ustanovenia o oslobodeni od
spotrebnej dane.
3. Clenské §taty mozu vyrubit’ dane:
a) na iné vyrobky, ako je tovar podliehajuci spotrebnej dani;
b) na poskytnuté sluzby vratane sluzieb suvisiacich s tovarom podliehajicim
spotrebnej dani, ktoré nemozno charakterizovat’ ako dane z obratu.
Vyrubenie takychto dani vSak nesmie viest v obchode medzi ¢lenskymi $tatmi k
vzniku formalit spojenych s prekro¢enim hranic.
Cl.2 |Uplatiiovanie Colného kédexu Unie na tovar podliehajiici spotrebnej dani 106/2004 | § 2 ods. [Na ucely tohto zakona sa rozumie U
1. Formality stanovené v colnych ustanoveniach Unie pre vstup tovaru na colné a 1 pism. |uzemim Europskej tnie tizemie ¢lenskych Statov Eurépskej
tizemie Unie sa mutatis mutandis uplatiujii na vstup tovaru podliehajiiceho X/2020 b) unie podPa osobitného predpisu'®) okrem tzemia ostrova
spotrebnej dani na izemie Unie z jedného z uzemi uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2. Zz. Helgoland a wzemia Biisingen v Spolkovej republike
¢l 1 Nemecko, tuzemia Livigno v Talianskej republike, tizemia
Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom kralovstve,
uzemi Francizskej republiky uvedenych v osobitnom
predpise,’#?) {izemia Aland, uzemia britskych Normanskych
ostrovov a okrem tizemi uvedenych v osobitnom predpise,’®?).
106/2004|§ 27 ods. |[Na daii a na spravu dane pri dovoze tabakovych vyrobkov sa
1 vzt'ahuju colné predpisy, ak tento zakon neustanovuje inak.
posledna
veta




2. Formality stanovené v colnych ustanoveniach Unie pre vystup tovaru z colného X/2020 | § 2 ods. |izemim Europskej unie uzemie ¢lenskych Statov Europskej
tizemia Unie sa mutatis mutandis uplatiuji na vystup tovaru podliehajuceho Z.z 1 pism. |Gnie podPa osobitného predpisu’®) okrem uzemia ostrova
spotrebnej dani z izemia Unie na jedno z tizemi uvedenych v &lanku 4 ods. 2. ¢L I b) Helgoland a tizemia Biisingen v Spolkovej republike
Nemecko, tizemia Livigno v Talianskej republike, tizemia
Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom kralovstve,
uzemi Francilzskej republiky uvedenych v osobitnom
predpise,?) iizemia Aland, uzemia britskych Normanskych
ostrovov a okrem tizemi uvedenych v osobitnom predpise,’??).
106/2004| § 28 ods. | Vyvozom tabakovych vyrobkov sa na ucely tohto zdkona rozumie
a 1 prepustenie tabakovych vyrobkov do colného rezimu vyvoz!®) a
X/2020 ich preprava do miesta vystupu. Miestom vystupu sa na ucely
Z. 1. tohto zakona rozumie miesto, v ktorom bola preprava tabakovych
L1 vyrobkov v pozastaveni dane ukoncena a tabakové vyrobky
opustili tizemie Eurdpskej tinie. Tabakové vyrobky po prepusteni
do colného rezimu vyvoz!®) modze prepravovat v pozastaveni
dane do miesta vystupu len vyvozca, ktorym je prevadzkovatel
danového skladu alebo registrovany odosielatel’ (d’alej len
,»Vyvozca®).
3. Odchylne od odsekov 1 a 2 sa Finsku povol'uje na prepravu tovaru podlichajuceho| n.a. n.a.
spotrebnej dani medzi izemim uvedeného ¢lenského Statu a tizemiami uvedenymi v
¢lanku 4 ods. 2 pism. c¢) uplathovat’ rovnaké postupy, aké uplatituje na prepravu na
uzemi uvedeného ¢lenského Statu.
4. Clanky 14 az 46 sa neuplatiiujii na tovar podliehajuci spotrebnej dani, ktory ma
colny status tovaru, ktory nie je tovarom Unie, podla vymedzenia v ¢lanku 5 bode 24
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013.
C1.3 |Vymedzenie pojmov N 106/ § 2  |Naucely tohto zdkona sa rozumie U
2004 ods. 1
Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1.,,opravneny prevadzkovatel' danového skladu“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, pism. f |prevadzkovatelom danového skladu osoba, ktorda v ramci
ktord v ramci podnikania na zaklade povolenia od prislusnych organov ¢lenského podnikania tabakové vyrobky na zaklade povolenia na
Statu v danovom sklade vyraba, spracuva, drzi, skladuje, prijima alebo odosiela tovar prevadzkovanie danového skladu v pozastaveni dane vyraba,
podliehajtci spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane; spractva, skladuje, prijima alebo odosiela,
2.,,uzemie Clenského Statu“ je izemie Clenského Statu, na ktoré sa vztahuju zmluvy v 106/2004| pism. ¢ |¢lenskym §tatom tizemie ¢lenského $tatu Eurépskej tnie okrem
stilade s ¢lankami 349 a 355 ZFEU, s vynimkou tretich tizemi; a X/2020 uzemi uvedenych v pismene b),
Z1.
eI
3.,azemie Unie“ su tizemia &lenskych 3tatov; X/2020 | pism. b |tizemim Europskej unie uzemie ¢lenskych Statov Europskej
Z.z. unie podPa osobitného predpisu'®) okrem iizemia ostrova




4., tretie izemia“ si izemia uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 a 3;

5.,.tretie krajiny* su kazdy $tat alebo uzemie, na ktoré sa zmluvy nevzt'ahuji;

6.,,rezim pozastavenia dane” je dafovy rezim uplatiiovany na vyrobu, spracovanie,
drzbu, skladovanie alebo prepravu tovaru podlichajiceho spotrebnej dani, ktorym je
spotrebna dan pozastavena;

7.,,dovoz* je prepustenie tovaru do vol'ného obehu v stlade ¢lankom 201 nariadenia
(EU) €. 952/2013;

8.,neopravneny vstup* je vstup tovaru na uzemie Unie, ktory nebol prepusteny do
volného obehu v sulade s ¢lankom 201 nariadenia (EU) &. 952/2013 a pre ktory
podla ¢lanku 79 ods. 1 uvedeného nariadenia vznikol colny dlh, alebo by colny dlh
vznikol, keby tovar podliehal clu;
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Helgoland a tuzemia Biisingen v Spolkovej republike
Nemecko, uzemia Livigno v Talianskej republike, uzemia
Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom kralovstve,
uzemi Francilzskej republiky uvedenych v osobitnom
predpise,?) iizemia Alind, uzemia britskych Normanskych
ostrovov a okrem tizemi uvedenych v osobitnom predpise,’??).

uzemim Eurdpskej uinie tzemie ¢lenskych Statov Eurépskej
unie podPa osobitného predpisu'®) okrem tizemia ostrova
Helgoland a tuzemia Biisingen v Spolkovej republike
Nemecko, tizemia Livigno v Talianskej republike, tizemia
Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom kralovstve,
uzemi Francilzskej republiky uvedenych v osobitnom
predpise,’®?) uzemia Aland, izemia britskych Normanskych
ostrovov a okrem tizemi uvedenych v osobitnom predpise,'??).

d) uzemim tretich §tatov Gizemie, ktoré nie je uzemim Eurépskej
Unie,

g) pozastavenim dane danovy rezim, v ktorom sa vznik danovej
povinnosti posunie na den uvedenia tabakovych vyrobkov do
danového volného obehu; pozastavenie dane sa nevztahuje na
tabakové vyrobky, ktoré boli prepustené do osobitného colného
rezimu,'®) ako aj na docasné uskladnenie,

Dovozom tabakovych vyrobkov sa na tGcely tohto zakona rozumie
prepustenie tabakovych vyrobkov do volného obehu2aa) v mieste
dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa tabakové vyrobky
nachadzajui v ¢ase prepustenia do volného obehu.2aa) Na dan a
na spravu dane pri dovoze tabakovych vyrobkov sa vztahuju
colné predpisy, ak tento zdkon neustanovuje inak.

i) uvedenim tabakovych vyrobkov do danového vol'ného obehu
3. akykol'vek dovoz tabakovych vyrobkov, na ktory nenadvézuje
pozastavenie dane,




9.,registrovany prijemca® je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je v ramci
podnikania prislusSnymi organmi ¢lenského Statu urCenia opravnena za podmienok
stanovenych tymito organmi prijimat tovar podliehajuci spotrebnej dani,
prepravovany v rezime pozastavenia dane z izemia iného ¢lenského Statu;

10.,,registrovany odosielatel* je fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora je prislusSnymi
organmi ¢lenského statu dovozu opravnend v ramci svojho podnikania len odosielat
tovar podliehajici spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane po prepusteni tohto
tovaru do volného obehu v stlade s ¢lankom 201 nariadenia (EU) ¢&. 952/2013 za
podmienok stanovenych tymito organmi;

11.,danovy sklad“ je miesto, kde opravneny prevadzkovatel' danového skladu v
ramci podnikania tovar podliehajuci spotrebnej dani vyraba, spractva, drzi, skladuje,
prijima alebo odosiela v rezime pozastavenia dane za podmienok stanovenych
prislusnymi organmi ¢lenského Statu, v ktorom sa danovy sklad nachadza;

12.,certifikovany odosielatel je fyzicka alebo pravnickd osoba zaregistrovana u
prislusnych organov ¢lenského §tatu odoslania s cielom odosielat’ v rdmci svojho
podnikania tovar podlichajici spotrebnej dani, ktory bol uvedeny do danového
vol'ného obehu na uzemi jedného Clenského §tatu a potom prepraveny na Uzemie
iného ¢lenského Statu;

13.,certifikovany prijemca™ je fyzickd alebo pravnickd osoba zaregistrovana u
prislusnych organov c¢lenského §tatu urCenia s cielom prijimat v ramci svojho
podnikania tovar podlichajici spotrebnej dani, ktory bol uvedeny do danového
vol'ného obehu na tzemi jedného clenského Statu a potom prepraveny na tzemie
iného ¢lenského Statu;

14.,Clensky Stat urcenia“ je clensky stat, do ktorého sa ma tovar podlichajuci
spotrebnej dani dodat’ alebo v ktorom sa ma pouzit' v stilade s ustanoveniami tejto
smernice;

15.,,odpustenie’ je upustenie od povinnosti zaplatit’ sumu spotrebnej dane, ktora este
nebola zaplatena;
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opravnenym prijemcom osoba, ktora nie je prevadzkovatel'om
daniového skladu a ktord v ramci podnikania opakovane alebo
prilezitostne na zaklade povolenia prijima tabakové vyrobky
ziného &lenského S§tatu v pozastaveni dane, pricom nesmie
tabakové vyrobky v pozastaveni dane skladovat’ ani odosielat’,

registrovanym  odosielatelom  osoba, ktorda nie je
prevadzkovatel'om daniového skladu a ktora je opravnend v ramci
podnikania na zaklade povolenia odosielat’ tabakové vyrobky
V pozastaveni dane po prepusteni do volného obehu,?®®) pri¢om
tabakové vyrobky v pozastaveni dane nesmie prijimat’ ani
skladovat’.

daniovym skladom miesto, kde sa tabakové vyrobky na zaklade
povolenia na prevadzkovanie danového skladu v pozastaveni
dane vyrabaju, spracovavaju, skladuji, prijimaju alebo odosielaju,

schvalenym odosielatel’om osoba, ktora v ramci podnikania
na zaklade povolenia podl'a § 29 odosiela tabakové vyrobky
uvedené do danového vol'ného obehu na uzemie iného

s orw

¢lenského Statu na podnikatel’ské ucely,

schvilenym prijemcom osoba, ktora v ramci podnikania na
ziklade povolenia podla § 29a prijima na podnikatel’ské
ucely tabakové vyrobky uvedené do daiiového vol’'ného obehu
na tzemi iného ¢lenského Statu.

Clenskym Statom tzemie ¢lenského $tatu Eurépskej unie okrem
uzemi uvedenych v pismene b),

Od dane su oslobodené tabakové vyrobky

a) odobraté ako vzorka na ucely danového dozoru alebo ingj
uradnej kontroly, uradnej skisky alebo tradného zistovania v
technologicky odovodnenom mnozstve,

b) pouzité v pozastaveni dane na vlastné kvalitativne skusky
alebo rozbory v technologicky odévodnenom mnozstve uznanom
colnym uradom,

c¢) znicené colnym tradom alebo pod jeho dozorom, a to aj v
pripade, ak sa vlastnikom tabakovych vyrobkov stal §tat podla
osobitného predpisu,®




16.,,vratenie je nahrada sumy spotrebnej dane, ktora uz bola zaplatena.

§ 14 ods.

d) v pozastaveni dane, ak boli nenavratne zniené alebo
znehodnotené v désledku nehody, havarie, technologickej
poruchy alebo vplyvom vys$Sej moci a ak su tieto straty na
zéklade uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym uUradom
alebo spravcom dane iné¢ho ¢lenského $tatu,

e) v pozastaveni dane v pripade zistenia chybajiiceho mnozstva
pripadajiiceho na prirodzené Ubytky pri vyrobe, skladovani a
preprave suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami, ak
su tieto mnozstva technicky zdovodnené a uznané colnym
uradom alebo spravcom dane in¢ho ¢lenského Statu,

f) zaslané fyzickou osobou z izemia tretich Statov fyzickej osobe
na danové uUzemie vV prilezitostnych malych zasielkach
neobchodného charakteru, urcené na jej osobnu spotrebu alebo
osobnti spotrebu jej domécnosti*¥ na daflovom tzemi najviac
v mnozstve 50 kusov cigariet alebo 25 kusov cigariek, alebo 10
kusov cigar, alebo 50 g tabaku,

g) prepravené na danové Uzemie z inych clenskych Statov v
pozastaveni dane osobami uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo
prepravené na danové uUzemie z inych Clenskych Statov
V pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su
stranami  Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnymi
zamestnancami, na pouzitie v stvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy, ktora bola ratifikovand a vyhlasena
sposobom ustanovenym zakonom (d’alej len ,medzinarodna
zmluva®); ¥ preprava tabakovych vyrobkov V pozastaveni dane
sa uskutoéni podla § 22 ods. 11,

h) prepravené na dainové tizemie z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych ¢lenskych Statov
na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi
zamestnancami pri obrannom usili v ramci spolocnej
bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépskej tinie; preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa uskuto¢ni podl’a
§ 22 ods. 11,

i) dovezené na dafové uzemie z Gizemia tretich §tatov osobami
uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo dovezené na danové tizemie z
uzemia tretich Statov ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su
stranami  Severoatlantickej  zmluvy, a ich  civilnymi
zamestnancami  na pouzitie v stvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy. ¥

1) Dan z tabakovych vyrobkov preukazatelne zdanenych na
danovom uzemi mozno vratit’
a) prevadzkovatelovi danového skladu, ak prevzal takéto




106/2004
a X/2020
Z. 7.
CL I

ods. 2

tabakové vyrobky alebo ma tabakové vyrobky zdanené podla
tohto zakona a su vratené z dovodu ich znicenia alebo
znehodnotenia; prevadzkovatel' danového skladu k dafovému
priznaniu podla § 13 ods. 2 alebo k dodatoénému dafovému
priznaniu predlozi uradny zaznam o zniceni kontrolnych znadmok,
b) opravnenému prijemcovi alebo dovozcovi tabakovych
vyrobkov, ak maju takéto tabakové vyrobky a tieto tabakové
vyrobky st znehodnotené alebo zni¢ené pod dozorom colného
uradu; k danovému priznaniu opravneny prijemca alebo dovozca
tabakovych vyrobkov prilozi tradny zaznam o zniceni
kontrolnych znamok a Gradny zédznam o zniceni spotrebitel'skych
baleni tabaku, cigar alebo cigariek alebo spotrebitel'skych baleni
cigariet.

2) Dan z tabakovych vyrobkov preukédzatene zdanenych na
dafiovom tzemi mozno vratit osobe, ak v ramci podnikania
takéto tabakové vyrobky

a) dodala na tizemie iného ¢lenského $tatu na podnikatel’ské
ucely a prijatie takychto tabakovych vyrobkov spravca dane
iného c¢lenského Statu potvrdi prijemcovi tabakovych
vyrobkov vinom c¢lenskom S$tate zaevidovanim spravy
0 prijati alebo pisomnej spravy o prijati,

b) dodala na uzemie iného ¢lenského $tatu formou zasielkového
obchodu a predlozila potvrdenie spravcu dane iného ¢lenského
Statu prislusného pre prijemcu o vysporiadani dane v tomto
¢lenskom $tate,

¢) vyviezla na tizemie treticho Stitu a uskutoc¢nenie vyvozu
preukizala colnym vyhlasenim, v ktorom je colnym tradom
potvrdeny vystup tabakovych vyrobkov z tizemia Eurépskej
unie, a dokladom o odoslani alebo preprave tabakovych
vyrobkov.

Cl4

Uzemna pésobnost’

1. Tato smernica a sr}lernice 92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a 2011/64/EU sa
uplatfiuji na izemie Unie.

2. Této smernica a smernice 92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a 2011/64/EU sa
neuplatiiuju na tieto uzemia, ktoré tvoria sucast’ colného izemia Unie:

a) Kanarske ostrovy;
b) francuzske uzemia uvedené v ¢lanku 349 a ¢lanku 355 ods. 1 ZFEU;

c) Alandy;

X/2020
Z. 7.
LI

§2
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uzemim Eurdépskej unie uzemie ¢lenskych $tatov Eurépskej
unie podla osobitného predpisu'®) okrem tizemia ostrova
Helgoland a tuzemia Biisingen v Spolkovej republike
Nemecko, tzemia Livigno v Talianskej republike, tizemia
Ceuta, Melilla a Kanarske ostrovy v Spanielskom kralovstve,
uzemi Francizskej republiky uvedenych v osobitnom
predpise,’#?) {izemia Aland, uzemia britskych Normanskych
ostrovov a okrem tuzemi uvedenych v osobitnom predpise,’®).




d) Normandské ostrovy.

3. Tato smernica a smernice 92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a 2011/64/EU sa
neuplatiiujil na tizemia patriace do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 355 ods. 3 ZFEU, ani
na tieto d’al3ie izemia, ktoré netvoria saast’ colného tizemia Unie:

a) ostrov Helgoland;
b) tizemie Biisingen;
c) Ceuta;

d) Melilla;

e) Livigno.

4. Spanielsko méze formou vyhlisenia oznamit, Ze tito smernica a smernice
92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a 2011/64/EU sa uplatiiujii na Kanarske ostrovy
— s vyhradou opatreni na prisposobenie sa ich mimoriadnej odlahlosti — v suvislosti
so vSetkym alebo niektorym tovarom podlichajiicim spotrebnej dani uvedenym v
¢lanku 1 od prvého dna druhého mesiaca po uloZeni takéhoto vyhlasenia.

5. Francuzsko méze formou vyhlasenia oznamit, Ze tdto smernica a smernice
92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a 2011/64/EU sa uplatiiuji na tzemia uvedené v
odseku 2 pism. b), s vyhradou opatreni na prispdsobenie sa ich mimoriadnej
odlahlosti, v suvislosti so vSetkymi tovarmi podliehajucimi spotrebnej dani
uvedenymi v ¢lanku 1 alebo niektorymi z takychto tovarov od prvého dna druhého
mesiaca po ulozeni takéhoto vyhlasenia.

6. Ustanovenia tejto smernice nebrania tomu, aby si Grécko ponechalo osobitny
status udeleny vrchu Athos, ktory je garantovany ¢lankom 105 gréckej tstavy.

n.a.

n.a.

n.a.

106/2004
a X/2020
Z. 1.
¢L I

§2
ods. 1
pism. ¢

¢lenskym statom uzemie Clenského Statu Eurdpskej tnie okrem
uzemi uvedenych v pismene b),

n.a.

n.a.

n.a.

Uzemie s osobitnym postavenim

1. Vzhl'adom na dohovory a zmluvy uzavreté s Franctizskom, Talianskom, Cyprom a
Spojenym kralovstvom sa Monacké kniezatstvo, San Marino, vysostné tzemia
Spojeného kralovstva Akrotiri a Dhekelia a ostrov Man nepovazuju na ucely tejto
smernice za tretie krajiny.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa preprava
tovaru podliehajuceho spotrebnej dani s miestom pdvodu alebo urcenia na uzemi:

a) Monackého kniezatstva povazovala za prepravu tovaru s poévodom vo Franctzsku
alebo urcenu pre Franctzsko;

106/
2004

§2
ods. 2

(2) Na tcely tohto zékona sa obchody uskuto¢nené s Monackym
kniezatstvom povazuji za obchody uskutocnené s Francuzskou
republikou, obchody uskuto¢nené s Jungholz a Mittelberg
(Kleines Walsertal) sa povazuju za obchody uskutoénené
s Nemeckou spolkovou republikou, obchody uskutocnené
Sostrovom Man sa povazuju za obchody uskutocnené so
Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska,
obchody uskuto¢nené so Sanmarinskou republikou sa povazuju
za obchody uskutoénené s Talianskou republikou a obchody
uskuto¢nené s vysostnymi uUzemiami Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného frska Akrotiri a Dhekelia sa




b) San Marina povazovala za prepravu tovaru s povodom v Taliansku alebo uréenu
pre Taliansko;

c) vysostnych uzemi Spojené¢ho kralovstva Akrotiri a Dhekelia povazovala za
prepravu tovaru s pévodom na Cypre alebo uréenu pre Cyprus;

d) ostrova Man povazovala za prepravu tovaru s pdvodom v Spojenom kral'ovstve
alebo uréenu pre Spojené kral'ovstvo.

3. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby preprava tovaru
podlichajtiiceho spotrebnej dani s miestom povodu v obciach Jungholz a Mittelberg
(Kleines Walsertal) alebo ur¢ena pre obce Jungholz a Mittelberg (Kleines Walsertal)
povazovala za prepravu tovaru s povodom v Nemecku alebo uré¢enti pre Nemecko.

povazuji za obchody uskutoénené s Cyperskou republikou.

CL6

ZdanitePna udalost’, ¢as a miesto vzniku dafovej povinnosti, znifenie a
nenahraditel’né straty

1. Tovar podliehajuci spotrebnej dani je predmetom spotrebnej dane v Case:

a) jeho vyroby vratane jeho t'azby, ak je to uplatnitené, na izemi Unie;

b) jeho dovozu alebo jeho neopravneného vstupu na tizemie Unie.

2. Datiova povinnost’ k spotrebnej dani vznika v ¢ase uvedenia tovaru do dafiového

vol'ného obehu a v ¢lenskom §tate, v ktorom je tento tovar do danového volného
obehu uvedeny.

3. Na tucely tejto smernice ,,uvedenie do dafiového voI'ného obehu* je ktordkol'vek z
tychto moZznosti:

a) prepustenie tovaru podliehajuceho spotrebnej dani, vratane neopravneného

106/
2004

106/
2004

106/
2004

§ 4 ods.1

§ 11 ods.
1 pism.

a) az f)

§ 2 ods.1
pism i)

Predmetom dane st tabakové vyrobky vyrobené na danovom
uzemi, dodané na danové uzemie z iného ¢lenského Statu alebo
dovezené na danové tizemie z izemia tretiecho Statu.

Vznik dafovej povinnosti

(1) Danova povinnost, ak tento zakon neustanovuje inak, vznika
uvedenim tabakovych vyrobkov do danového volného obehu
diiom

a) vydania tabakovych vyrobkov osobe, ktord nie je opravnena
odoberat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane,

b) vlastnej spotreby tabakovych vyrobkov v dafiovom sklade,

¢) prijatia tabakovych vyrobkov prepravenych na dafiové uzemie
V pozastaveni dane,

d) zistenia odcudzenia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
alebo tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane,

e) zistenia chybajtcich tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
s vynimkou tabakovych vyrobkov uvedenych v § 7 pism. d) a e),
f) vynatia tabakovych vyrobkov =z pozastavenia dane inym
spésobom, ako je uvedeny v pismenach a) az e),

uvedenim tabakovych vyrobkov do danového vol'ného obehu

1. akékol'vek vynatie tabakovych vyrobkov z pozastavenia dane,
2. akékol'vek vyrobenie tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia
dane,




prepustenia, z rezimu pozastavenia dane;

b) drzba alebo skladovanie tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani mimo rezimu
pozastavenia dane, a to aj v neopravnenych pripadoch, z ktorého sa spotrebna dan
nevyrubila podla uplatnitelnych ustanoveni prava Unie a vnutroStatnych pravnych
predpisov;

c) vyroba tovaru podlichajiceho spotrebnej dani vratane jeho spracovania a
neopravnena vyroba alebo spracovanie mimo rezimu pozastavenia dane;

d) dovoz tovaru podlichajuceho spotrebnej dani, pokial’ nie je tovar podliehajuci
spotrebnej dani bezodkladne po dovoze uvedeny do rezimu pozastavenia dane, alebo
neopravneny vstup tovaru podlichajiceho spotrebnej dani, pokial’ colny dlh
nezanikol podla &lanku 124 ods. 1 pism. e), f), g) alebo k) nariadenia (EU) &.
952/2013. Ak colny dlh zanikol podla &lanku 124 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) ¢&.
952/2013, ¢lenské §taity moézu vo svojom vnutro§tatnom prave stanovit® sankciu,
pri¢om zohladiuju vysku dlhu na spotrebnej dani, ktory by vznikol.

106/
2004

106/
2004

106/
2004

106/2004
a X/2020
Z. 1.
¢l I

§ 11 ods.
2 pism.

a)

§ 11 ods.
1 pism.
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§ 11 ods.
1 pism.

§27

3. akykol'vek dovoz tabakovych vyrobkov, na ktory nenadvézuje
pozastavenie dane,

4. akékolvek nakladanie s tabakovymi vyrobkami mimo
pozastavenia dane, ktoré neboli preukédzate'ne zdanené a ktorych
povod alebo spdsob nadobudnutia nevie osoba, ktorda s
tabakovymi vyrobkami naklad4d alebo nakladala, preukdzat v
sulade s tymto zdkonom, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo
nakladala s tabakovymi vyrobkami ako s vlastnymi,

(2) Danova povinnost’ vznika aj diiom

a) zistenia tabakovych vyrobkov, ktoré sa nachadzaji alebo sa
nachadzali u osoby, ak tato osoba nevie preukazat’ povod alebo
sposob nadobudnutia tabakovych vyrobkov v sulade s tymto
zakonom, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada alebo nakladala s
tabakovymi vyrobkami ako vlastnymi,

(1) Danova povinnost, ak tento zakon neustanovuje inak, vznika
uvedenim tabakovych vyrobkov do danového volného obehu
dilom

g) vyrobenia tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane s
vynimkou prepracovania zahrani¢éného tovaru v colnom rezime
aktivny zus§lachtovaci styk,

h) prijatia colného wvyhladsenia na prepustenic tabakovych
vyrobkov do voIného obehu,®®) ak na takéto prepustenie
nenadvézuje pozastavenie dane,

(1) Dovozom tabakovych vyrobkov sa na ucely tohto zakona
rozumie prepustenie tabakovych vyrobkov do volného obehu?® v
mieste dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa tabakové
vyrobky nachadzajti v ¢ase prepustenia do volného obehu.?® Na
dain a na spravu dane pri dovoze tabakovych vyrobkov sa
vzt'ahuju colné predpisy, ak tento zakon neustanovuje inak.

(2) Tabakové vyrobky po prepusteni do volného obehu®? je
mozné uviest’ do danového rezimu pozastavenia dane, pricom sa
uplatni rovnaky postup ako pri preprave tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane.

(3) Tabakové vyrobky, ktoré po prepusteni do volného obehu??
uviedol dovozca, ktorym je prevadzkovatel' danového skladu
alebo registrovany odosielatel' (d’alej len ,dovozca®), do
pozastavenia dane, musia byt bezodkladne umiestnené v
dafiovom sklade na dafiovom uzemi alebo odoslané dovozcom
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4. Za cas prepustenia z rezimu pozastavenia dane uvedeného v odseku 3 pism. a) sa
povazuje:

a) Cas, ked’ tovar podlichajuci spotrebnej dani prijal registrovany prijemca v
situaciach uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode ii);

b) ¢as, ked’ tovar podliehajuci spotrebnej dani prijal prijemca v situdciach uvedenych
v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iv);

¢) Cas prijatia tovaru podlichajuceho spotrebnej dani na mieste priamej dodavky v
situaciach uvedenych v ¢lanku 16 ods. 4.

106/
2004

106/
2004

106/
2004

X/2020
Z.2.
LT

§ 41 ods.
1 pism.

e)

§ 11 ods.
1 pism. i)

§ 11 ods.
1 pism.
c)
§11 ods.
1 pism. j)

prevadzkovatelovi  dafového skladu alebo opravnenému
prijemcovi na Gzemi iného ¢lenského §tatu. Zlozenie zabezpeky
na dai sa nevyzaduje, ak zdbezpeka na dan podla § 20 ods. 1
pokryva zabezpeku na dan na tabakové vyrobky, ktoré sa maja
prepravovat’ v pozastaveni dane.

e) nevie preukéazat’ v stlade s tymto zdkonom povod alebo sposob
nadobudnutia tabakovej suroviny u nej zistenej, ktora sa u nej
nachadza alebo sa nachadzala, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada
alebo nakladala s tabakovou surovinou ako s vlastnou,

i) vzniku colného dlhu inym spdsobom ako podl'a pismena h),

¢) prijatia tabakovych vyrobkov prepravenych na dafiové uzemie
v pozastaveni dane

j) prijatia tabakovych vyrobkov osobou uvedenou v § 33a ods.
2 alebo ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré si stranami
Severoatlantickej zmluvy, na pouZitie tymito ozbrojenymi
silami a ich civilnymi zamestnancami v suavislosti s aktivitami
podPa medzinirodnej zmluvy,’) ak na takéto prijatie
nenadvizuje oslobodenie od dane podl’a § 7 pism. g) alebo
ozbrojenymi silami inych ¢lenskych Statov na pouZitie tymito
ozbrojenymi silami aich civilnymi zamestnancami pri
obrannom usili v ramci spolo¢nej bezpefnostnej a obrannej
politiky Eurépskej unie, ak na takéto prijatie nenadvizuje
oslobodenie od dane podl’a § 7 pism. h).

(2) Danova povinnost’ vznika aj diiom

a) zistenia tabakovych vyrobkov, ktoré¢ sa nachadzaju alebo sa
nachadzali u osoby, ak tato osoba nevie preukazat’ povod alebo
spdsob nadobudnutia tabakovych vyrobkov v sulade s tymto
zékonom, ato bez ohladu na to, ¢i naklada alebo nakladala
s tabakovymi vyrobkami ako vlastnymi,

b) dodania alebo diom pouzitia tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane na iny ako uréeny ucel,

¢) predaja spotrebitel'ského balenia cigariet za cenu vyssiu, ako je
cena uvedena na kontrolnej znamke.

(3) Za den zistenia skuto¢nosti podl'a odseku 1 pism. d) a e)
a odseku 2 pism. a) a c) sa povazuje den, ked’ tieto skuto¢nosti
zistil colny urad.
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5. Uplné zniGenie alebo nenahraditelna strata celého tovaru podliehajiiceho
spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane alebo Casti tohto tovaru nasledkom
nepredvidatelnych okolnosti alebo vysSej moci, alebo na zéklade povolenia
prislusnych organov clenského $tatu na znicenie tovaru sa nepovazuje za uvedenie
tovaru do daflového vol'ného obehu.

6. Na ucely tejto smernice sa tovar povazuje za Uplne zniCeny alebo nenahraditel'ne
strateny, ak sa uz neméze pouzivat’ ako tovar podliehajuci spotrebnej dani.

7. Ciasto¢na strata z dovodu povahy tovaru, ku ktorej dojde pocas prepravy tovaru v
rezime pozastavenia dane medzi ¢lenskymi $tatmi, sa nepovazuje za uvolnenie do
danového volného obehu, pokial je vyska straty pod spolocnym prahom pre
Ciasto¢nu stratu v pripade uvedeného tovaru podliehajuceho spotrebnej dani, pokial
Clensky $tat nema primerany dévod na podozrenie z podvodu alebo nezrovnalosti. S
tou Cast'ou Ciasto¢nej straty, ktora prekracuje spoloény prah pre ¢iastocnu stratu pre
uvedeny tovar podlichajiici spotrebnej dani, sa zaobchadza ako s uvedenim do
danového vol'ného obehu.

8. Clenské §taty mdzu stanovit’ svoje vlastné pravidla na zaobchadzanie v pripadoch
Ciastocnej straty v rezime pozastavenia dane, ktoré nie su zahrnuté v odseku 7.

9. Uplné zniCenie alebo nenahraditelna strata celého tovaru podlichajiiceho
spotrebnej dani alebo jeho Casti, ako sa uvadza v odseku 5, sa musi preukazat’ k
spokojnosti prislusnych organov ¢lenského $tatu, v ktorom k uplnému zniceniu alebo
nenahraditel’nej strate celého tovaru alebo jeho Casti doslo alebo v ktorom sa tato
strata zistila, ak nie je mozné urcit,, kde k nej doslo.

Ak sa stanovi, ze doslo k Uplnému zniCeniu alebo nenahraditelnej strate celého
tovaru podliehajiceho spotrebnej dani alebo jeho Casti, zabezpeka zlozena v sulade s
¢lankom 17 sa po predlozeni uspokojivého dokazu podl'a vhodnosti uvolni celé alebo
scasti.

n.a.

106/2004
a X/2020
Z. 1.
¢L I

106/2004
a X/2020
Z. 2.
LT

§ 32
ods. 13

§32
ods. 13

(13) Ak pri dodani tabakovych vyrobkov podla odseku 1 doslo
k nenavratnému zni¢eniu tabakovych vyrobkov v désledku
nehody, havérie alebo vplyvom vyssej moci alebo doslo k stratam
tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaju na prirodzené ubytky
tabakovych vyrobkov suvisiace sich fyzikalno-chemickymi
vlastnostami poc€as prepravy aak su tieto straty tabakovych
vyrobkov alebo nendvratné znicenie tabakovych vyrobkov na
zédklade uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym tradom
alebo spravcom dane iného ¢lenského §tatu, daniova povinnost’ vo
vyske dane pripadajucej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré
bolo uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nenavratné
zni¢enie tabakovych vyrobkov, nevznika. Colny trad na ziadost
vrati zabezpeku na dan zlozeni podla odseku 3 pism. c)
odosielatelovi (dodavatel'ovi) tabakovych vyrobkov vo vyske
dane pripadajicej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo
colnym uradom alebo sprdvcom dane iného clenského S§tatu
uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nendvratné
zni¢enie tabakovych vyrobkov.

(13) Ak pri dodani tabakovych vyrobkov podla odseku 1 doslo
Kk nendvratnému zni¢eniu tabakovych vyrobkov Vv désledku
nehody, havarie alebo vplyvom vys$sej moci alebo doslo k stratam
tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaju na prirodzené ubytky
tabakovych vyrobkov suvisiace sich fyzikalno-chemickymi
vlastnostami pocas prepravy aak su tieto straty tabakovych
vyrobkov alebo nenavratné znicenie tabakovych vyrobkov na
zaklade uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym uradom
alebo spravcom dane iného ¢lenského $tatu, danova povinnost’ vo
vyske dane pripadajucej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré
bolo uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nenavratné
znicenie tabakovych vyrobkov, nevznika. Colny urad na ziadost

n.a.
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10. Komisia prijima delegované akty v sulade s ¢lankom 51, ktorymi sa ustanovuju
spoloéné prahy pre ¢iasto¢nu stratu uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku a v ¢lanku 45
ods. 2, pokial' ide okrem iného o povahu tovaru, jeho fyzikidlne a chemické
vlastnosti, teplotu okolia po¢as prepravy, prepravni vzdialenost’ alebo ¢as potrebny
na prepravu, priCom spresni tovar podlichajici spotrebnej dani, zodpovedajici
spoloény prah pre Ciasto¢nu stratu ako percentudlny podiel celkového mnoZstva a
ostatné relevantné aspekty stuvisiace s dopravou tovaru.

Pri absencii spolo¢nych prahov pre Ciasto¢nu stratu Clenské Staty nad’alej uplatiiuju
vnutro§tatne ustanovenia.

vrati zabezpeku na dan zlozeni podla odseku 3 pism. c)
odosielatelovi (dodavatelovi) tabakovych vyrobkov vo vyske
dane pripadajicej na mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo
colnym uradom alebo sprdvcom dane iného clenského Statu
uznané ako strata tabakovych vyrobkov alebo nendvratné
zni¢enie tabakovych vyrobkov.

Osoba povinna zaplatit’ spotrebnu dai
1. Osobou povinnou zaplatit’ spotrebnu dar, ku ktorej vznikla dafiova povinnost’, je:

a) v savislosti s prepustenim tovaru podliehajuceho spotrebnej dani z rezimu
pozastavenia dane podl'a ¢lanku 6 ods. 3 pism. a):

i) opravneny prevadzkovatel' daniového skladu, registrovany prijemca alebo
akakol'vek ind osoba, ktora prepusti alebo v mene ktorej sa prepusti tovar
podliehajuci spotrebnej dani z rezimu pozastavenia dane, a v pripade neopravneného
odoslania z danového skladu akakol'vek ind osoba, ktora sa na takomto odoslani
zucastiuje;

106/
2004 a
X/2020

Z.2.

L1

X/2020
Z. 7.
LI

§12

§ 12 ods.
1 pism. j)

Osoba povinna platit’ dan

(1) Ak tento zdkon neustanovuje inak, osobou povinnou platit’
dan (dalej len ,,platitel’ dane®) je osoba,

a) ktora vydala tabakové vyrobky osobe, ktora nie je oprdvnena
odoberat’ tabakové vyrobky v pozastaveni dane,

b) ktora je prevadzkovatel'om danového skladu, v ktorom doslo
k vlastnej spotrebe tabakovych vyrobkov,

¢) ktora prijala tabakové vyrobky prepravené na dainové tizemie
V pozastaveni dane,

j) ktora je uvedena v § 33a ods. 2, alebo ozbrojené sily inych
§tatov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, ktoré
prijali tabakové vyrobky na pouzitie tymito ozbrojenymi
silami a ich civilnymi zamestnancami v stvislosti s aktivitami
podPa medzinirodnej zmluvy,’) ak na takéto prijatie
nenadvizuje oslobodenie od dane podla § 7 pism. g) alebo
ozbrojené sily inych ¢lenskych Statov, ktoré prijali tabakové
vyrobKky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi
zamestnancami pri obrannom usili v ramci spolo¢nej
bezpe¢nostnej a obrannej politiky Eurdpskej tunie, ak na
takéto prijatie nenadviizuje oslobodenie od dane podla § 7
pism. h)

d) ktord mala v drzbe tabakové vyrobky Vv pozastaveni dane alebo
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ii) v pripade nezrovnalosti, ku ktorej doslo pocas prepravy tovaru podlichajuceho
spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane a ktord je vymedzena v ¢lanku 9 ods. 1, 2
a 4, opravneny prevadzkovatel' danového skladu, registrovany odosielatel’ alebo
akéakol'vek ina osoba, ktora zlozila zabezpeku na spotrebnu dan podl'a clanku 17 ods.
1 a 3, alebo akdkol'vek ind osoba, ktord sa zucCastnila na neopravnenom odoslani
tovaru a ktord si bola vedoma alebo si mala byt dostato¢ne vedoma neopravnenosti
tohto odoslania;

b) v stvislosti s drzbou alebo skladovanim tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani v
zmysle ¢lanku 6 ods. 3 pism. b) osoba, ktora drzi alebo skladuje tovar podliehajici
spotrebnej dani, alebo akakol'vek ina osoba, ktora sa na jeho drzbe alebo skladovani
zlcastiuje, alebo akakol'vek kombinacia takychto osob v stulade so zasadou
spolo¢nej a nerozdielnej zodpovednosti;,

c) v suvislosti s vyrobou tovaru podliechajuceho spotrebnej dani vratane jeho
spracovania v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 pism. c) osoba, ktord tovar podliehajuci
spotrebnej dani vyraba, a v pripade neopravnenej vyroby akakol'vek ina osoba, ktora
sa na jeho vyrobe zcastiuje;

d) v suvislosti s dovozom tovaru podlichajiceho spotrebnej dani alebo jeho
neopravnenym vstupom v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 pism. d): deklarant podla
vymedzenia v &lanku 5 bode 15 nariadenia (EU) &. 952/2013 (dalej len ,,deklarant™)
alebo akakol'vek ind osoba uvedena v ¢lanku 77 ods. 3 daného nariadenia, a v
pripade neopravneného vstupu akakol'vek ind osoba zuCastnena na tomto
neopravnenom vstupe.

2. Ak st t0 istd spotrebni dan povinné zaplatit' viaceré osoby, si spolo¢ne a
nerozdielne zodpovedné za takyto dlh.

106/
2004

§ 41 ods.
1 pism. e

oslobodené od dane atie jej boli odcudzené; ak bola na takéto
tabakové vyrobky zloZend zébezpeka na dan, platite’'om dane je
osoba, ktora tiito zdbezpeku na dai zlozila,

e) ktord ma vdrzbe tabakové vyrobky aboli unej zistené
chybajlice tabakové vyrobky v pozastaveni dane S vynimkou
tabakovych vyrobkov uvedenych v § 7 pism. d) a ),

f) ktord vynala tabakové vyrobky z pozastavenia dane inym
spdsobom, ako je uvedeny v pismenach a) az e),

g) ktoré vyrobila tabakové vyrobky mimo pozastavenia dane,

h) na ktorej ucet bolo predlozené colné vyhlasenie na prepustenie
tabakovych vyrobkov do volného obehu,®®) ak na takéto
prepustenie nenadvazuje pozastavenie dane,

i) ktorej colny dlh vznikol inym spdsobom ako podl'a pismena h),

(2) Platitelom dane pri vzniku danovej povinnosti podla § 11
ods. 2 je osoba, ktora

a) nevie preukazat’ v stilade s tymto zadkonom pdvod alebo spdsob
nadobudnutia tabakovych vyrobkov u nej zistenych, ktoré sa u nej
nachadzaju alebo sa nachadzali, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada
alebo nakladala s tabakovymi vyrobkami ako vlastnymi,

b) dodala na pouzitie alebo pouzila tabakové vyrobky oslobodené
od dane na iny ako urceny tcel,

¢) predala spotrebitel'ské balenie cigariet za cenu vyssiu, ako je
cena uvedena na kontrolnej znamke.

(1) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ktora nie je opravnena
na podnikanie, ak

e) nevie preukazat’ v stlade s tymto zadkonom pdvod alebo spdsob
nadobudnutia tabakovej suroviny u nej zistenej, ktord sa u nej
nachadza alebo sa nachadzala, a to bez ohl'adu na to, ¢i naklada
alebo nakladala s tabakovou surovinou ako s vlastnou,

Podmienky vzniku dafiovej povinnosti a sadzby spotrebnej dane, ktoré sa maju
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pouzit’

Uplatiiuju sa tie podmienky vzniku dafiovej povinnosti a sadzba spotrebnej dane,
ktoré su platné k datumu, ku ktorému danova povinnost’ vznikd v ¢lenskom State, v
ktorom sa tovar uvadza do dafiového vol'ného obehu.

Spotrebna dan sa vyrubi, vyberie a podla potreby vrati alebo odpusti v stlade s
postupom stanovenym kazdym clenskym Statom. Clenské Staty uplatiuji rovnaké
postupy na vnutrostatny tovar a na tovar z inych ¢lenskych statov.

Odchylne od prvého odseku moézu zasoby tovarov podliehajucich spotrebnej dani,
ktoré uz boli uvedené do danového volného obehu, pri zmene sadzieb spotrebnej
dane v relevantnych pripadoch podliehat’ zvySeniu alebo znizeniu tejto spotrebnej
dane.

§ 26 ods.

§ 26 ods.

Ak pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
vznikne nezrovnalost na dafiovom uzemi, dafiovd povinnost
vznikne na danovom tzemi, a to diiom vzniku nezrovnalosti.

Platitel dane, ktorym je prevadzkovatel danového skladu,
postupuje pri zisteni nezrovnalosti podl'a § 13 ods. 2, pricom dan
vypocita podla sadzieb platnych v den vzniku danovej
povinnosti. Platitel’ dane, s vynimkou prevadzkovatel'a danového
skladu, je povinny do piatich pracovnych dni po zisteni
nezrovnalosti podat’ dafiové priznanie, vypocitat dan podla
sadzieb dane platnych v deit vzniku dafiovej povinnosti a v
rovnakej lehote zaplatit’ dan, a to

a) colnému turadu, ak platitel’ dane ma sidlo alebo trvaly pobyt na
danovom uzemi,

b) Colnému uradu Bratislava, ak platitel dane nema sidlo alebo
trvaly pobyt na dafiovom tizemi.

CL9

Nezrovnalosti pocas prepravy tovaru podliehajiuceho spotrebnej dani v reZime
pozastavenia dane

1. Ak pocas prepravy tovaru podliehajuceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia
dane doslo k nezrovnalosti, ktora sposobila jeho uvedenie do daiiového volného
obehu podl'a ¢lanku 6 ods. 3 pism. a), uvedenie tohto tovaru do dafiového volného
obehu sa uskutocniuje na uzemi ¢lenského Statu, v ktorom nezrovnalost nastala.

2. Ak sa poCas prepravy tovaru podlichajuceho spotrebnej dani v rezime
pozastavenia dane zistila nezrovnalost, ktora spdsobila jeho uvedenie do dafiového
vol'ného obehu podla ¢lanku 6 ods. 3 pism. a), a ak nie je mozné uréit, kde tato
nezrovnalost’ nastala, predpoklada sa, Zze nastala na uzemi ¢lenského $tatu, v ktorom
sa zistila, a v ¢ase, ked’ sa zistila.

3. V situaciach uvedenych v odsekoch 1 a 2 prislusné organy clenskych Statov, v
ktorych sa tovar uviedol alebo sa povazuje za uvedeny do danového vol'ného obehu,
informuju prislusné organy ¢lenského statu odoslania.

106/
2004

§ 26

§26 ods.

§ 26 ods.

§ 26 ods.

Nezrovnalosti pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane

Ak pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
vznikne nezrovnalost na dafiovom uzemi, dafiova povinnost
vznikne na dafiovom Uzemi, a to diilom vzniku nezrovnalosti.

Ak sa pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z
iného ¢lenského Statu na dafiové tzemie zisti nezrovnalost' na
dafiovom tzemi a nie je mozné urcit’ miesto vzniku nezrovnalosti,
danova povinnost’ vznikne na dafiovom tzemi, a to dilom zistenia
nezrovnalosti.

Ak pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
vznikne dafova povinnost' podla odseku 3 alebo odseku 4 a
platitel'om dane je prevadzkovatel’ danového skladu, registrovany
odosielatel’ alebo osoba, ktora zlozila zabezpeku na dan v inom
clenskom $tate, colny urad informuje spravcu dane clenského
Statu, v ktorom bola zlozend zabezpeka na dan, o vzniku
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4. AK tovar podliehajuci spotrebnej dani prepravovany v reZime pozastavenia dane
nedorazi na miesto urcenia a ak sa pocas prepravy nezistila Ziadna nezrovnalost,
ktora by spdsobila uvedenie tohto tovaru do daflového voI'ného obehu podla ¢lanku 6
ods. 3 pism. a), predpoklada sa, Ze k nezrovnalosti doslo v ¢lenskom State odoslania
v Case, ked’ preprava zacala, pokial sa do Styroch mesiacov od zacatia prepravy
podl’a ¢lanku 19 ods. 1 nepredlozi, k spokojnosti prisluSnych orgénov ¢lenského statu
odoslania, dokaz o ukonceni prepravy podla ¢lanku 19 ods. 2 alebo o mieste, kde
doslo k nezrovnalosti.

Ak osoba, ktora zlozila zabezpeku na spotrebni dan podla ¢lanku 17, nebola
oboznamena alebo nemohla byt oboznamena so skuto¢nost’'ou, ze tovar nedorazil na
miesto urcenia, na predlozenie dokazu o ukonéeni prepravy podla ¢lanku 19 ods. 2
alebo o mieste, kde doslo k nezrovnalosti, sa uvedenej osobe poskytne lehota jedného
mesiaca odo dna, ked jej prislusné organy clenského Statu odoslania oznamili tato
informaciu.

5. V situaciach uvedenych v odsekoch 2 a 4 sa uplatiuje odsek 1, ak sa pred
uplynutim troch rokov od datumu zacatia prepravy podla ¢lanku 19 ods. 1 zisti, v
ktorom ¢lenskom State k nezrovnalosti skutocne doslo.

Prislusné organy clenského Statu, v ktorom k nezrovnalosti do$lo, informuju
prislusné organy clenského §tatu, v ktorom sa spotrebna dan vyrubila, pricom tieto
im spotrebn1 dan vratia alebo odpustia hned’ po tom, ako sa poskytne dokaz o
vyrubeni spotrebnej dane v druhom ¢lenskom $tate.

§ 26 ods.

§ 26 ods.

§ 26 ods.

povinnosti priznat’ a zaplatit’ daf na dalovom tuzemi.

Ak tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane z
dafiového uzemia na Uzemie iného clenského Statu neboli
dopravené na miesto urCenia a pocas prepravy tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane nebola zistend nezrovnalost,
dafiova povinnost' vznikne na dafiovom uzemi, a to diom
odoslania tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane. Ak
odosielatel’ (dodavatel’) tabakovych vyrobkov v lehote do Styroch
mesiacov odo dia odoslania tabakovych vyrobkov nepredlozi
colnému tradu dokaz o ukonceni prepravy, poda danové
priznanie a zaplati dain sposobom podla odseku 8; za dokaz
preukazujuci ukoncenie prepravy sa na ucely tohto zakona
povazuje sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati, alebo
elektronickd sprava o vyvoze vyhotovena prostrednictvom
elektronického systému,’*®) a to sposobom uvedenym Vv
osobitnom predpise'*®) (dalej len ,sprava o vyvoze“), alebo
sprava o vyvoze v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomna sprava o
vyvoze®), alebo iny ddkaz preukazujuci ukonCenie prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo dokaz o tom, ze
nezrovnalost’ nevznikla na daovom uzemi.

Ak osoba, ktora zlozila zabezpeku na dan na dafiovom tzemi,
nebola preukdzatel'ne oboznamena so skutoc¢nostou, ze tabakové
vyrobky neboli dopravené na miesto urcenia, je opravnena do 30
dni odo dia obdrzania oznamenia colného uradu o zisteni tejto
skutoénosti preukazat’ colnému uradu odosielatela (dodavatel’a)
ukoncenie prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
alebo vznik nezrovnalosti v inom ¢lenskom State.

Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dina zacatia prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane zisti, ze k nezrovnalosti
pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane doslo

a) v inom ¢lenskom $taite a v tom cClenskom State bola dan
zaplatena, colny urad zaplatenti dai na dafiovom tzemi vrati
platitelovi dane, ktory dan zaplatil, a to do 30 dni odo dna
predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom $tate,

b) na danovom Uzemi pri preprave tabakovych vyrobkov z
daniového skladu na dafiovom uzemi do dafiového skladu na
daniovom uzemi, ktora mala za nasledok vznik dafovej povinnosti
a dan bola zaplatena, colny trad zaplatenu dan vrati platitel'ovi
dane, a to do 30 dni odo dna predlozenia dokladu potvrdzujticeho,
ze nezrovnalost’ bola odstranena.
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6. Na tucely tohto ¢lanku ,,nezrovnalost™ je situacia, ktora nastane pocas prepravy
tovaru podlichajiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane, odliSna od
situacie uvedenej v ¢lanku 6 ods. 5 a 6, v dosledku ktorej sa preprava alebo cast’
prepravy tovaru podlichajiceho spotrebnej dani neukoncila v sulade s ¢lankom 19
ods. 2.

§ 26 ods.
la2

(1) Nezrovnalostou pri preprave tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane sa na UcCely tohto zdkona rozumeju také
okolnosti, v ktorych dosledku sa preprava tabakovych vyrobkov
alebo cast’ prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
neukoncila podl'a tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost pri preprave tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane sa na ucely tohto zékona nepovazuje, ak

a) boli tabakové vyrobky pri preprave v pozastaveni dane
nenavratne zni¢ené \% dosledku  nehody, havarie,
nepredvidatelnych okolnosti alebo vplyvom vy$Sej moci a ak st
tieto straty na zaklade uradného zistenia a potvrdenia uznané
colnym uradom alebo spravcom dane iného clenského Statu,
alebo

b) doslo pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane k
stratam tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaji na prirodzené
ubytky tabakovych vyrobkov suvisiace s ich fyzikalno-
chemickymi vlastnostami pocas prepravy a ak su tieto straty
uznané colnym uradom alebo spravcom dane in¢ho clenského
Statu.

CL10

Vratenie a odpustenie spotrebnej dane

Okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 37 ods. 4, ¢lanku 44 ods. 5 a ¢lanku 46 ods. 3,
ako aj pripadov stanovenych v smerniciach 92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES a
2011/64/EU mdzu v situaciach uréenych ¢lenskym $tatom a v stlade s podmienkami,
ktoré ¢lensky Stat stanovi na ucely zamedzenia vSetkym moznostiam dafovych
unikov alebo zneuzitia dane, spotrebni1 dan z tovaru podlichajtiiceho spotrebnej dani,
ktory sa uviedol do danového vol'ného obehu, dotknutej osobe na jej ziadost” vratit’
alebo odpustit’ prislusné organy clenského Statu, v ktorom sa tento tovar uviedol do
danového vol'ného obehu.

Takéto vratenie alebo odpustenie spotrebnej dane nesmie mat za nasledok iné
oslobodenia od spotrebnej dane, nez st oslobodenia stanovené v ¢lanku 11 alebo
oslobodenia stanovené v smerniciach 92/83/EHS, 92/84/EHS, 2003/96/ES alebo
2011/64/EU.

106/
2004

§ 14
ods. 1

§ 26 ods.

Vratenie dane

(1) Dan ztabakovych vyrobkov preukazatelne zdanenych na
dafiovom uzemi mozno vratit’

a) prevadzkovatelovi danového skladu, ak prevzal takéto
tabakové vyrobky alebo ma tabakové vyrobky zdanené podla
tohto zdkona asi vratené zdovodu ich zniCenia alebo
znehodnotenia; prevadzkovatel daniového skladu k danovému
priznaniu podla § 13 ods. 2 alebo k dodatoénému danovému
priznaniu predlozi Gradny zdznam o zniceni kontrolnych znamok,
b) opravnenému prijemcovi alebo dovozcovi tabakovych
vyrobkov, ak maju takéto tabakové vyrobky atieto tabakové
vyrobky st znehodnotené alebo zni¢ené pod dozorom colného
uradu; k dafiovému priznaniu opravneny prijemca alebo dovozca
tabakovych  vyrobkov prilozi Gradny zaznam o zniéeni
kontrolnych znamok a Gradny zdznam 0 zniceni spotrebitel'skych
baleni tabaku, cigar alebo cigariek alebo spotrebitel'skych baleni
cigariet.

Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dna zacatia prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane zisti, Ze k nezrovnalosti
pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane doslo

a) v inom Clenskom S§tate a v tom ¢lenskom State bola dan
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zaplatend, colny tirad zaplatentl dan na daiovom tGzemi vrati
platitel'ovi dane, ktory dan zaplatil, a to do 30 dni odo dna
predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State,

b) na daniovom uzemi pri preprave tabakovych vyrobkov z
datiového skladu na dafilovom uzemi do danového skladu na
daflovom uzemi, ktord mala za nasledok vznik danovej povinnosti
a dan bola zaplatena, colny urad zaplatent dan vrati platitel'ovi
dane, a to do 30 dni odo dna predloZenia dokladu potvrdzujuceho,
ze nezrovnalost’ bola odstranena.

ClL11

Oslobodenie od zaplatenia spotrebnej dane

1. Tovar podlichajuci spotrebnej dani je oslobodeny od platby spotrebnej dane, ak je
uréeny na pouzitie:

a) v ramci diplomatickych alebo konzularnych vztahov;

b) medzinarodnymi organizaciami, ktoré su uznané ako také organmi verejnej moci
hostitel'ského ¢lenského Statu, ako aj pre ¢lenov tychto organizacii, v rozsahu a za
podmienok vymedzenych medzinarodnymi dohovormi o zalozeni tychto organizacii
alebo dohodami o sidle;

¢) ozbrojenymi silami akéhokol'vek iného ¢lenského S$tatu, nez je élensky Stat, v
ktorom vznikla danova povinnost, na pouzitie tymito ozbrojenymi silami, pre
civilnych zamestnancov, ktori ich sprevadzaju, alebo na zasobovanie ich bufetov
alebo jedalni, pokial sa tieto ozbrojené sily podiel'aji na obrannom usili
vynakladanom na Ggely vykonavania ¢innosti Unie v ramci spoloénej bezpeénostnej
a obrannej politiky;

d) ozbrojenymi silami akéhokol'vek Statu, ktory je zmluvnou stranou
Severoatlantickej zmluvy, ale nie je clenskym Statom, v ktorom vznikla danova
povinnost, na pouzitie tymito silami alebo civilnymi zamestnancami, ktori ich
sprevadzaju, alebo na zasobovanie ich bufetov alebo jedalni;

106/2004

106/
2004 a
X/2020

Z. 2.

LT

106/2004

§33a
ods. 1

§7

pism.

§ 7 pism.

§ 7 pism.

Od dane su oslobodené tabakové vyrobky predavané v daiovom
sklade na predaj tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane
osobam inych $tatov, ktoré pozivaju vysady a imunity podla
medzindrodnej zmluvy, a to vyluéne osobam inych §tatov, ktoré
pozivaji vysady a imunity podl'a medzinarodnej zmluvy®?) (dalej
len ,,zahrani¢ny zastupca").

Od dane su oslobodené tabakové vyrobky

g) prepravené na dafové Uzemie z inych &lenskych Statov v
pozastaveni dane osobami uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo
prepravené na danové uzemie z inych clenskych Statov v
pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré sa
stranami  Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnymi
zamestnancami, na pouzitie v stvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy, ktora bola ratifikovana a vyhlasena
spdsobom ustanovenym zakonom (d’alej len ,,medzindrodna
zmluva“);®) preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa
uskutoéni podl'a § 22 ods. 11,

h) prepravené na danové tvizemie z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych ¢lenskych Statov
na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi
zamestnancami pri obrannom Wsili v ramci spolo¢nej
bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej uinie; preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa uskuto¢ni podl’a
§ 22 ods. 11,

dovezené na danové uzemie z Uzemia tretich Statov osobami
uvedenymi v § 33a ods. 2 alebo dovezené na danové uzemie z
uzemia tretich Statov ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su
stranami  Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnymi
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e) ozbrojenymi silami Spojeného kralovstva umiestnenymi na Cypre v sulade so
Zmluvou o zalozeni Cyperskej republiky zo 16. augusta 1960 na pouzitie tymito
silami, civilnymi zamestnancami, ktori ich sprevadzaju, alebo na zasobovanie ich
bufetov alebo jedalni;

f) na spotrebu podl'a dohody uzatvorenej s tretimi krajinami alebo medzinarodnymi
organizaciami, ak je takidto dohoda pripustna alebo oprévnena, pokial ide o
oslobodenie od dane z pridanej hodnoty.

2. Na oslobodenie od spotrebnej dane sa uplatiiuji podmienky a obmedzenia
stanovené hostitel'skym ¢lenskym §tatom. Clenské §taty mozu poskytnut’ oslobodenie
od spotrebnej dane prostrednictvom vratenia spotrebnej dane.

§ 8 ods.

zamestnancami na pouzitie v suvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy.%)

Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz tabakovych vyrobkov
v osobnej batoZine cestujiiceho z uzemia tretich §tatov najviac v
mnozstve

a) 200 kusov cigariet na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a
40 kusov cigariet na osobu, ak cestuje inak ako leteckou
dopravou,

b) 100 kusov cigariek na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a
20 kusov cigariek na osobu, ak cestuje inak ako leteckou
dopravou,

¢) 50 kusov cigar na osobu, ak cestuje leteckou dopravou, a 10
kusov cigér, ak cestuje inak ako leteckou dopravou,

d) 250 gramov tabaku na fajéenie, ak cestuje leteckou dopravou, a
50 gramov tabaku na fajéenie, ak cestuje inak ako leteckou
dopravou.

ClL12

Osvedcenie o oslobodeni od spotrebnej dane

1. Tovar podlichajuci spotrebnej dani prepravovany z uzemia jedného Clenského
§tatu na uzemie iné¢ho cClenského S§titu v rezime pozastavenia dane, na ktory sa
vztahuje oslobodenie uvedené v ¢lanku 11 ods. 1, musi byt prepravovany spolu s
osvedéenim o oslobodeni od spotrebnej dane. V osvedceni o oslobodeni od
spotrebnej dane sa uvadza povaha a mnozstvo tovaru podliehajuceho spotrebnej dani,
ktory sa ma dodat,, hodnota tovaru a totoznost’ prijemcu oslobodeného od spotrebnej
dane a hostitel'ského ¢lenského §tatu, ktory oslobodenie osvedcil.

106/2004
a X/2020
Z. 1.
¢l I

§ 22 ods.
11

Preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z uzemia
Eurépskej tnie osobam uvedenym v § 33a ods. 2alebo z
danového tUzemia osobam uvedenym v§ 33a ods. 15sa
uskutoéiiuje s elektronickym dokumentom a s osvedéenim o
oslobodeni od spotrebnej dane vyhotovenym podla vzoru a
spdsobom ustanovenym v osobitnom predpise®) (dalej len
»osvedCenie o oslobodeni“).Preprava tabakovych vyrobkov
V pozastaveni dane zuzemia Eurépskej unie ozbrojenym

silam inych ¢lenskych S$tatov, Kktoré su stranami
Severoatlantickej zmluvy aich civilnym zamestnancom, na
pouzitie v sivislosti s aktivitami podla medzinarodnej

zmluvy,®) alebo z Gizemia Eurépskej tinie ozbrojenym silam
inych ¢lenskych $tiatov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami
a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramci
spolocnej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej tnie
alebo z danového uzemia ozbrojenym silaim Slovenskej
republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v
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2. Clenské $taty mozu pouzit’ osvedéenie o oslobodeni od spotrebnej dane uvedené v
odseku 1 s cielom pokryt iné oblasti nepriameho zdafiovania a zaistit, aby bolo
osvedCenie o oslobodeni od spotrebnej dane zlucitelné s podmienkami a
obmedzeniami tykajucimi sa udel'ovania oslobodeni od dane v ich vnutro§tatnom
prave.

3. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi stanovi formular, ktory sa ma pouzivat
pre osvedéenie o oslobodeni od spotrebnej dane. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 52 ods. 2.

4. Postup ustanoveny v ¢lankoch 20 az 27 sa neuplatiiuje na prepravu tovaru
podlichajticeho spotrebnej dani v reZime pozastavenia dane uréentt ozbrojenym silam
uvedenym v ¢lanku 11 ods. 1 pism. d), ak sa na iiu vztahuje postup priamo zaloZzeny
na Severoatlantickej zmluve.

Clenské §taty vsak mozu ustanovit, Zze postup uvedeny v &lankoch 20 az 27 sa
pouzije pre takul prepravu, ktora sa v celom rozsahu uskuto¢iiuje v ramci ich tzemia
alebo medzi izemiami dotknutych ¢lenskych $tatov, ak sa na tom dohodnu.

n.a.

savislosti s aktivitami podPa medzinarodnej zmluvy,®) na
uzemie Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy
alebo z danového uzemia ozbrojenym silim Slovenskej
republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich
civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramci
spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépskej tnie,
sa uskuto¢iuje s osvedCenim o oslobodeni. Po ukonceni
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane osoby
uvedené v§ 33a ods. 2bezodkladne informuju o prijati
tabakovych vyrobkov Colny urad Bratislava, ktory vyhotovi
spravu o prijati, priom postupuje primerane podla osobitného
predpisu;}*) Colny twrad Bratislava zasle spravu o prijati
spravcovi dane ¢lenského §tatu odosielatel’a (dodavatela).

n.a.

CL13

Oslobodenie od platby spotrebnej dane pre pasaZierov cestujucich do tretich
krajin alebo na tretie izemia

1. Clenské 3taty mozu oslobodit’ od platby spotrebnej dane tovar podliehajici
spotrebnej dani predavany v bezcolnych predajniach, ktory sa prevaza v osobnej
batozine cestujucich na tretie tizemie alebo do tretej krajiny, ktori cestuju leteckou
alebo namornou dopravou.

2. S tovarom poskytovanym na palube lietadla alebo lode pocas leteckej alebo
namornej dopravy na tretie uizemie alebo do tretej krajiny sa zaobchadza rovnako ako
s tovarom predavanym v bezcolnych predajniach.

106/
2004 a
X/2020

Z. 2.

LT

§33

Osobitna Gprava pozastavenia dane a oslobodenia od dane

(1) Od dane st oslobodené tabakové vyrobky predavané v
tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach
lietadiel vylucne fyzickym osobam, ktoré bezprostredne opustia
uzemie Europskej tinie alebo opustia Gzemie Eurdpskej tnie s
medzipristatim v inom ¢lenskom $tate, ak je pri medzipristati
zamedzené opustenie tranzitného priestoru.
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3. Clenské §taty prijimaju potrebné opatrenia s cielom zabezpelit, aby sa
oslobodenie od spotrebnej dane ustanovené v odsekoch 1 a 2 uplatilovalo spdsobom,
ktory umozni zamedzit' vSetkym moznostiam danovych tnikov, vyhybaniu sa
daflovym povinnostiam alebo zneuZitiu.

4. Na ucely tohto ¢lanku sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,.bezcolnad predajna“ je kazdé zariadenie umiestnené na letisku alebo v pristave,
ktoré spliia podmienky stanovené prisluSnymi organmi ¢lenskych Statov, najmi
podl'a odseku 3;

b) ,,cestujici na tretie tizemie alebo do tretej krajiny” je kazdy cestujici, ktory je
drzitel'om cestovného dokladu opraviujiceho na leteckll alebo ndmornt prepravu, v
ktorom sa uvadza, Ze koneCnym miestom urcenia je letisko alebo pristav
nachadzajuci sa na tretom tizemi alebo v tretej krajine.

106/
2004

(2) Tabakové vyrobky oslobodené od dane smi byt predané
osobam uvedenym v odseku 1 az po overeni, ze ich bezprostredné
ciel'ové letisko je v trefom §tate. Osoba, ktord uskutociuje takyto
predaj, je povinna zabezpecit, aby na predajnom doklade bolo
vyznacené meno a priezvisko fyzickej osoby, Cislo letu, cielové
letisko kupujiiceho, obchodny nazov a cena tabakovych
vyrobkov, pripadne ostatnych tovarov podliehajicich spotrebne;j
dani podla osobitného predpisu.??)

(3) Od dane su oslobodené aj tabakové vyrobky dodavané na
paluby lietadiel uréené vyluéne na spotrebu cestujicimi pocas
letu.

(4) Fyzickym osobam, ktorych bezprostredné cielové letisko je
v inom c¢lenskom S$tate, mozno predavat’ tabakové vyrobky len za
cenu s daiiou. Osoba, ktora uskutociiuje takyto predaj, je povinna
zabezpeCit, aby na predajnom doklade bolo vyznacené meno
a priezvisko fyzickej osoby, ¢&islo letu, cielové letisko
kupujiceho, obchodny nazov a cena tabakovych vyrobkov,
pripadne ostatnych tovarov podliehajucich spotrebnej dani podla
osobitného predpisu.??)

(5) Osoba, ktora chce uskutoéhovat v tranzitnom priestore
medzinarodnych letisk a na palubach lietadiel predaj tabakovych
vyrobkov oslobodenych od dane alebo zasobovat’ paluby lietadiel
tabakovymi vyrobkami, je povinna poziadat’ colny urad o vydanie
povolenia na prevadzkovanie danového skladu v tranzitnom
priestore medzinarodnych letisk a na palubach lietadiel (d’alej len
Htranzitny danovy sklad"), pricom § 18 ods. 3 sa v tomto pripade
nepouzije. Na ziadost o vydanie povolenia na prevadzkovanie
tranzitného datiového skladu a na povolenie na prevadzkovanie
tranzitného danového skladu sa pouzije § 19 primerane. Ak uz
osoba poziadala o vydanie povolenia na prevadzkovanie
tranzitného datiového skladu podla osobitného predpisu,?)
mozno vydat’ jedno povolenie pre vSetky tovary podlichajuce
spotrebnej dani podl’a osobitného predpisu.??)

(6) Osoba podl'a odseku 5 je povinna pred vydanim povolenia na
prevadzkovanie tranzitného danového skladu zlozit’ zabezpeku na
dan vo vyske dane pripadajicej na priemerné mesa¢né mnozstvo
predanych tabakovych vyrobkov alebo tabakovych vyrobkov
dodanych na paluby lietadiel. Ak uz poziadala osoba o vydanie
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povolenia na prevadzkovanie tranzitného danového skladu podla
osobitného predpisu,??) je povinna zlozit' zabezpeku na dati vo
vySke dane pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo
predanych tovarov uvedenych v povoleni na prevadzkovanie
tranzitného danového skladu. Na zlozenie zabezpeky na dan sa
pouzije § 20 primerane.

(7) Colny trad mdze v povoleni na prevadzkovanie tranzitného
daniového skladu uviest podmienky na prevadzkovanie takéhoto
skladu.

(8) Preprava tabakovych vyrobkov prevadzkovatel'ovi tranzitného
daniového skladu sa uskutociiuje v pozastaveni dane; na postup
pri preprave tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane sa pouziju
§ 21 a 22 primerane.

(9) Prevadzkovatel tranzitného danového skladu je povinny viest’
evidenciu
a) prijatych tabakovych vyrobkov,
b) vydanych tabakovych vyrobkov v ¢leneni na tabakové vyrobky
predané

1. oslobodené od dane,

2. so spotrebnou danou,
¢) stavu zasob tabakovych vyrobkov.

(10) Na vedenie evidencie podla odseku 9 sa vztahuje § 34 ods. 4
rovnako a § 34 ods. 2 primerane.

(11) Na zanik povolenia na prevadzkovanie tranzitného danového
skladu sa pouZije § 19 ods. 7 az 11 primerane.

(12) Ak sa zasoby tabakovych vyrobkov nepredaju alebo ma
uplynit’ zarucna lehota na spotrebu tabakovych vyrobkov, moze
prevadzkovatel  tranzitného  danového  skladu tabakové
vyrobky s vynimkou cigariet uviest’ do danového vol'ného obehu
na dafiovom tzemi len na zaklade pisomného sthlasu colného
uradu. Prevadzkovatelovi tranzitného danového skladu vznika
danova povinnost diom uvedenia tabakovych vyrobkov do
danového volného obehu na danovom uzemi; na danové
priznanie a splatnost’ dane sa pouzije § 13 ods. 1,2,5a 6.

Cl14

Vseobecné ustanovenia

1. Kazdy clensky $tat ustanovuje s vyhradou tejto smernice vlastné pravidla tykajtce

106/

§17

Podnikom na vyrobu tabakovych vyrobkov na tcely tohto zdkona
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sa vyroby, spracovania, drzby a skladovania tovaru podliehajiceho spotrebnej dani.
2. Vyroba, spracovanie, drzba a skladovanie tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani, z
ktorého nebola zaplatena spotrebna daf, sa uskutocnujti v daniovom sklade.

2004

ods. 1

§18
ods.1

je priestorovo ohrani¢ené miesto nachadzajuce sa na danovom
uzemi, zariadené prislusnym technologickym zariadenim
uréenym na vyrobu tabakovych vyrobkov, v ktorom sa v ramci
podnikania tabakové vyrobky vyrabajl, spractvaju, skladuji,
prijimaju alebo odosielaju.

Skladom tabakovych vyrobkov na ucely tohto zékona je
priestorovo ohrani¢ené miesto nachadzajlice sa na dafiovom
uzemi, v ktorom sa v ramci podnikania tabakové vyrobky
prijimaju, skladuju alebo odosielaju.

CL15

Podmienky na povolenie opravneného prevadzkovatela daiového skladu

1.0tvorenie a prevadzkovanie danového skladu opravnenym prevadzkovatelom
danového skladu podlieha povoleniu zo strany prislusnych organov ¢lenského Statu,
v ktorom sa danovy sklad nachadza.

Toto povolenie musi spliat’ podmienky, ktoré maju orgadny pravo ustanovit’ na ucely
zamedzenia vSetkym moznostiam dafiovych unikov alebo zneuzitia dane.

106/
2004

§17
ods. 2

§18
0ds.2

§19
ods.1

ods.2

Osoba, ktora ma v predmete podnikania vyrobu tabakovych
vyrobkov a chce prevadzkovat' podnik na vyrobu tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane, musi mat povolenie na
prevadzkovanie danového skladu.

Osoba, ktord chce prevadzkovat sklad tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane, musi mat povolenie na prevadzkovanie
danového skladu.

Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu

(1) Osoba, ktora chce prevadzkovat danovy sklad, musi
poziadat colny turad o registraciu a vydanie povolenia na
prevadzkovanie dafiového skladu. Ziadost’ musi obsahovat’ okrem
tdajov uvedenych v osobitnom predpise?>®)

a) obchodny nazov a presné vymedzenie tabakového vyrobku
vyrabaného, spracivan¢ho,  prijimaného, skladovaného
a odosielaného (§ 4 ods. 2),

b) predpokladany rocny objem vyroby a predaja tabakovych
vyrobkov v prislusnej mernej jednotke, ak ide o podnik na
vyrobu tabakovych vyrobkov, alebo predpokladany ro¢ny objem
skladovania a predaja tabakovych vyrobkov v prislusnej mernej
jednotke, ak ide o sklad tabakovych vyrobkov.

(2) Prilohami k ziadosti su:

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star§i ako
30 dni alebo jeho osvedCena kopia, ak je Ziadatel'om osoba, ktora
nema sidlo alebo trvaly pobyt na daiiovom tzemi, alebo doklad
preukazujuci, ze pravnicka osoba nie je zriadena alebo zalozena
na podnikatel'ské ucely, nie star$i ako 30 dni alebo jeho
osvedcena kopia,

b) technickd dokumentacia, stru¢ny opis cinnosti a opis
vyrobnych a skladovacich priestorov s pripojenym nacrtom,
sposob zabezpecenia tabakovych vyrobkov pred neopravnenym
vniknutim do tychto priestorov a spdsob zabezpecenia
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2. Opravneny prevadzkovatel’ danového skladu je povinny:

a) v pripade potreby zlozit' zabezpeku na krytie rizika spojeného s vyrobou,
spracovanim, drzbou a skladovanim tovaru podliehajuceho spotrebnej dani;

b) dodrziavat’ poziadavky stanovené ¢lenskym $tatom, na ktorého tizemi sa danovy
sklad nachadza;

106/
2004 a
X/2020

Z. 17

¢L I

106/
2004

ods. 3

§ 20
0ds.2

ods.3

tabakovych vyrobkov pred neopravnenym pouzitim,

c) technologicky opis postupu vyroby, zoznam spracovavanych
zéakladnych surovin a materidlov, ktoré s sticastou tabakového
vyrobku, a zoznam vyrobkov, ktoré sa majt vyrobit,

d) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych
0sob so ziadatel'om,

e) rozhodnutie regiondlneho uradu verejného zdravotnictva;'?") to
sa nevzt'ahuje na ziadost' na prevadzkovanie skladu tabakovych
vyrobkov podla § 18,

f) odborné stanovisko pravnickej osoby opravnenej overovat
plnenie poZziadaviek bezpecnosti technickych zariadeni’®) to sa
nevztahuje na ziadost' na prevadzkovanie skladu tabakovych
vyrobkov podla § 18,

g) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov
ziadatel'a alebo jeho zodpovedného zéstupcu, ak je ziadatel'om
fyzicka osoba; ak je ziadatelom pravnicka osoba, Udaje potrebné
na vyziadanie vypisu z registra trestov tejto pravnickej osoby,
zodpovedného zastupcu a fyzickych oséb, ktoré su cElenmi
riadiacich organov alebo kontrolnych organov, na 1ucel
preukazania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. f).

Saaa)

(3) Ziadatel' je povinny na poziadanie colného tradu
upresnit’ Udaje uvedené v Ziadosti a v prilohach k nej.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ danovy sklad, pred vydanim
povolenia na prevadzkovanie danového skladu, je povinna zlozit
zabezpeku na daii vo vyske dane pripadajiicej na priemerné
mesaéné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklada
uviest do danového volného obehu za obdobie 12 po sebe
nasledujucich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dan sa zapocCita aj dan pripadajlica na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklada uviest do danového
vol'ného obehu na ucely oslobodené od dane.

Prevadzkovatel' danového skladu je povinny mat zloZenu
zabezpeku na daii vo vyske dane pripadajucej na priemerné
mesacné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do
daniového vol'ného obehu za obdobie predchadzajucich 12 po
sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dan sa zapocita aj dan pripadajuca na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do dafiového vol'ného obehu
na ucely oslobodené od dane.
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§ 19
ods.4

0ds.7

(4) Ziadatel' musi spinat aj tieto podmienky:

a) vedie uétovnictvo podla osobitného predpisu,?)

b) zlozil zabezpeku na dan podla § 20,

¢) nema nedoplatky voci colnému tiradu ani danovému uradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani, ani osoba, ktora
je personalne prepojena alebo majetkovo prepojend so
ziadatel'om alebo osoba, ktord bola persondlne prepojend alebo
majetkovo prepojend so ziadatelom v priebehu desiatich rokov
pred podanim ziadosti a ani osoba, ktora zanikla a ktora by sa
povazovala za osobu personalne prepojenu alebo majetkovo
prepojenu so ziadatelom nemala v priebehu desiatich rokov pred
diiom podania Ziadosti nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku
tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani,
ktoré boli postupené na tretiu osobu podla osobitnych
predpisov,®)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie
a zdravotna poistovia neeviduje vo¢i nemu pohladavky po
splatnosti podl'a osobitnych predpisov,’)

f) nebol pravoplatne odsideny za Umyselny trestny ¢in; to sa
vztahuje aj na zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré st
¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych organov ziadatel’a,

g) nie je v likvidacii ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny
konkurz alebo povolené vyrovnanie, alebo potvrdené nutené
vyrovnanie, alebo povolena restrukturalizacia.

(7) Povolenie na prevadzkovanie daniového skladu zanika

a) diiom podania ziadosti o0 vymaz z obchodného registra alebo
obdobného registra alebo diiom podania Zziadosti o zruSenie
zivnostenského opravnenia, alebo diom podania oznamenia
o skonceni podnikania,

b) diom Umrtia prevadzkovatela danového skladu alebo diiom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhléaseni
prevadzkovatela danového skladu za miftveho, ak je
prevadzkovatel'om danového skladu fyzicka osoba,

¢) dnom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia stdu
0 vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti navrhu na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruSeni konkurzu pre
nedostatok majetku alebo dnom, ked bolo potvrdené nutené
vyrovnanie alebo povolené vyrovnanie, alebo bola povolena
reStrukturalizacia,

d) desiatym diiom odo diia uplynutia lehoty na

1. doplnenie zabezpeky na dafi podla § 20 ods. 6 pism. b) a c)
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c) viest za kazdy danovy sklad evidenciu stavu zdsob a prepravy tovaru
podliehajticeho spotrebnej dani;

0ds.8

0ds.9

34 0ds.1
pism. f

ods.4

§35
ods.1
pism. d

vo vySke uréenej colnym tradom, ak zabezpeka na dafi nebola
doplnena v lehote podrla § 20,

2. zloZenie alebo doplnenie zdbezpeky na daii podl'a § 20 ods. 16
vo vyske uréenej colnym tradom, ak zabezpeka na dafi nebola
zlozena alebo doplnena,

3. doplnenie zabezpeky na dai podla § 20a, ak zabezpeka na dafi
nebola doplnena v lehote urcenej colnym tradom podla § 20a
ods. 2,

¢) dilom odnatia povolenia na prevadzkovanie danového skladu
colnym uradom,

f) diilom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra
alebo dnom zruSenia zivnostenského opravnenia za podmienok
ustanovenych osobitnymi predpismi,’3®) ak osoba nepodala
ziadost’ podl'a pismena a).

(8) Colny turad povolenie na prevadzkovanie danového skladu
odnime, ak prevadzkovatel’ danového skladu

a) vstupi do likvidacie,

b) prestal spifat’ niektord z podmienok uvedenych v odseku 4
pism. a) az f),

¢) porusuje povinnosti podl'a tohto zakona a uloZenie pokuty a
ani vyzvy colného uradu neviedli k naprave,

d) poziada o odnatie povolenia na prevadzkovanie danového
skladu.

(9) Colny turad modze odnat povolenie na prevadzkovanie
danového skladu, ak prevadzkovatel danového skladu pocas
obdobia presahujiiceho 12 po sebe nasledujicich kalendarnych
mesiacov nevyraba, nespracuva, neskladuje, neprijima alebo
neodosiela tabakové vyrobky, priCom prihliada na zavaznost
dovodov.

Prevadzkovatel' podniku na vyrobu tabakovych vyrobkov (§ 17
0ds. 1) je povinny viest’ evidenciu

f) stavu zasob tabakovych vyrobkov a zakladnych surovin a
materialov pouzitych pri vyrobe tabakovych vyrobkov.

Zapisy v evidencii (odsek 1) sa musia vykonat' denne, najneskor
nasledujuci pracovny deii po vzniku udalosti.

Prevadzkovatel’ skladu tabakovych vyrobkov, ktory je daiovym
skladom, je povinny viest’ evidenciu
d) stavu zasob tabakovych vyrobkov.
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d) po ukonceni prepravy zaevidovat' vo svojom danovom sklade a zaevidovat' vo
svojom UCtovnictve tovar podlichajici spotrebnej dani prepravovany v rezime
pozastavenia dane s vynimkou pripadu, ked’ sa uplatiiuje ¢lanok 16 ods. 4;

e) dat’ suhlas na vSetky monitorovania a kontroly zasob.

Podmienky tykajuce sa zabezpeky uvedenej v prvom pododseku pism. a) ustanovuji
prislusné organy ¢lenského statu, v ktorom je danovy sklad povoleny.

0ds.2

§ 39
ods.1

0ds.3
pism. b

§ 20 ods.
1az18

Na vedenie evidencie podl'a odseku 1 sa vztahuje § 34 ods. 3 a
4 rovnako a § 34 ods. 2 primerane.

Colny urad vykondva danovy dozor, ktorym je vykon dozoru nad
drzbou a pohybom tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny
alebo bezdymového tabakového vyrobku, tlacou a nakladanim s
kontrolnymi znamkami, a tiez dafiovli kontrolu.??)

Colny urad pri daniovom dozore a dafiovej kontrole je opravneny
b)zistovat’ stav zasob tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny
alebo bezdymového tabakového vyrobku a tovarov, ktoré su
uréené alebo mozu byt pouzité pri vyrobe tabakovych vyrobkov,
tabakovej suroviny alebo bezdymového tabakového vyrobku, a
nariadit’ vykonanie prislu$nej inventury,

(1) Zlozenim zabezpeky na daii sa na ucely tohto zakona rozumie
a) vklad penaznych prostriedkov na tcet colného tradu, priCom
colnému tradu nevznika povinnost’ vyplatit’ Ziadatel'ovi Grok,

b) bankova zaruka'’) poskytnutd bankou v prospech colného
uradu; bankovu zaruku colny trad neprijme, ak zarucna listina
obsahuje vyhrady banky.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat danovy sklad, pred vydanim
povolenia na prevadzkovanie danového skladu, je povinna zlozit
zabezpeku na daii vo vyske dane pripadajiicej na priemerné
mesaéné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklada
uviest do danového volného obehu za obdobie 12 po sebe
nasledujucich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dai sa zapocCita aj dan pripadajica na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklada uviest do dafiového
vol'ného obehu na ucely oslobodené od dane.

(3) Prevadzkovatel' dafiového skladu je povinny mat zlozenu
zabezpeku na dai vo vyske dane pripadajiicej na priemerné
mesaéné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do
daniového voI'ného obehu za obdobie predchadzajucich 12 po
sebe nasledujtcich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dan sa zapocita aj dan pripadajuca na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do danového vol'ného obehu
na ucely oslobodené od dane.

(4) Osoba podl'a odseku 2 a prevadzkovatel' danového skladu
podl'a odseku 3 st povinni zlozit’ zabezpeku na dan za vsetky
danové sklady, ktoré chcu prevadzkovat’; ustanovenia § 21 a 22
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tym nie st dotknuté.

(5) Ak colny trad povolenie na prevadzkovanie daiiového skladu
nevyda, bezodkladne vrati osobe podla odseku 2 zlozenu
zabezpeku na dar.

(6) Prevadzkovatel’ daiiového skladu je povinny sledovat’ vysku
zlozenej zabezpeky na dan a upravit’ zloZentl zabezpeku na dan

a) pred zaCatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, ak vySka zloZenej zabezpeky na dain podla odseku 3
nezodpoveda vyske dane pripadajucej na mnozstvo tabakovych
vyrobkov, ktoré ma prepravovat v pozastaveni dane vratane
mnozstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane, okrem
zabezpeky na dan na prepravu tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane, ktoru sklada registrovany odosielatel’, dopravca
alebo prijemca,

b) ak dan pripadajica na mnoZzstvo tabakovych vyrobkov
uvedenych do danového volného obehu za predchadzajuci
kalenddrny mesiac vratane mnozstva tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane prevySuje o viac ako 20 % dan, ktora
pripad4d na mnozstvo tabakovych vyrobkov, na ktoré je zlozena
zabezpeka na dan, prevadzkovatel' danového skladu je povinny
zvysit’ zabezpeku na dail o sumu dane, ktord prevysuje zlozena
zabezpeku na dan, a to v lehote do desiatich pracovnych dni odo
dna vzniku tejto skutocnosti; to neplati, ak colny tirad rozhodol o
upusteni od povinnosti zlozit zadbezpeku na dan (d’alej len
»upustenie od zabezpeky®) Gplne, priCom ak rozhodol o upusteni
od zabezpeky CiastoCne, prevadzkovatel danového skladu je
povinny zvysit zabezpeku na dan vo vySke zodpovedajucej
upusteniu od zabezpeky,

¢) do desiatich pracovnych dni odo diia oznamenia podl'a odseku
7, a to o sumu, ktort colny tirad pouzil na thradu dane.

(7) Ak dan nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto
zakonom, colny urad zabezpeku na dan pouzije na uhradu dane a
oznami tato skutocnost’ prevadzkovatel'ovi danového skladu.

(8) Prevadzkovatel’ daniového skladu méze poziadat’ colny urad
alebo s pisomnym sthlasom colného tradu banku, ktora poskytla
bankovii zaruku,') o zniZenie zloZenej zabezpeky na dafi.
Ziadost o znizenie zloZenej zabezpeky na dan moze
prevadzkovatel' danového skladu predlozit' colnému turadu, ak
zlozena zabezpeka na dan je vysSia o viac ako 20 % ako je sucet
dane pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo tabakovych
vyrobkov uvedenych do dafiového volného obehu vratane
mnozstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane a dane
pripadajiicej na priemerné mesacné mnoZzstvo stavu zdsob
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tabakovych vyrobkov, ktoré mal prevadzkovatel’ dafiového skladu
v stave zasob k poslednému diu kalendarneho mesiaca za
obdobie predchadzajucich 12 po sebe nasledujtcich kalendarnych
mesiacov, priCom toto prevySenie trvd najmenej tri po sebe
nasledujuce kalendarne mesiace pred podanim ziadosti o znizenie
zlozenej zébezpeky na dan a trva aj v Case podania ziadosti o
znizenie zlozenej zabezpeky na dan.

(9) Colny urad o ziadosti podla odseku 8 rozhodne do 15
pracovnych dni odo dia jej podania a prislusny rozdiel moze
vratit’ s prihliadnutim na stav zasob tabakovych vyrobkov, a to do
piatich pracovnych dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o znizeni zabezpeky na dan.

(10) Prevadzkovatel’ danového skladu méze poziadat’ colny trad
o upustenie od zabezpeky

a) uplne, ak je prevadzkovatel danového skladu danovo
spolahlivy najmenej 24 po sebe nasledujtcich kalendarnych
mesiacov pred podanim ziadosti o upustenie od zabezpeky,

b) ciastocne vo vyske 50 %, ak je prevadzkovatel danového
skladu dafiovo spolahlivy najmenej 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o upustenie od
zabezpeky.

(11) Colny urad ziadost podla odseku 10 posudi, a ak je
prevadzkovatel’ danového skladu daiovo spolahlivy, colny trad
rozhodne o Gplnom alebo ¢iastocnom upusteni od zabezpeky do
60 dni odo dna podania tejto Ziadosti a uréi lehotu platnosti tohto
rozhodnutia, a to najviac na dva roky odo dna nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o upusteni od zabezpeky; ustanovenia
§ 21 a 22 tym nie su dotknuté. Ak colny urad rozhodne o
neupusteni od zabezpeky, nova ziadost’ o upustenie od zabezpeky
moze prevadzkovatel’ danového skladu podat’ najskor po uplynuti
jedného roka odo dna nadobudnutia pravoplatnosti tohto
rozhodnutia.

(12) Prevadzkovatel' danového skladu, ktorému colny urad na
zaklade ziadosti rozhodol o upusteni od zabezpeky a ktory chce,
aby mu bolo povolené upustenie od zédbezpeky na d’alsie obdobie,
je povinny poziadat colny turad o upustenie od zabezpeky
najneskor 60 dni pred uplynutim doby platnosti rozhodnutia o
upusteni od zabezpeky.

(13) Na ucely tohto zakona sa za danovo spol'ahlivého povazuje
prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktory

a) je vlastnikom technologického zariadenia na vyrobu
tabakovych vyrobkov, ak je ziadatelom o upustenie od zabezpeky
prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je podnikom na vyrobu
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tabakovych vyrobkov; na ucely tohto zdkona sa za vlastnictvo
technologického zariadenia povazuje i jeho drzba na zaklade
zmluvy o kupe prenajatej veci,

b) vykazuje stabilnu finan¢nu situdciu; na ucely tohto zédkona sa
stabilnou finan¢nou situaciou rozumie, ak prevadzkovatel
daniového skladu vykazuje na zaklade suvahy z riadnej uctovne;j
zévierky kladny rozdiel medzi majetkom a zaviizkami,®)

¢) dodrzuje podmienky podl'a § 19 ods. 4 najmenej 24 po sebe
nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o
uplné upustenie od zabezpeky alebo 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o Ciastocné
upustenie od zabezpeky a tieto podmienky dodrzuje aj v Case
posudzovania tejto ziadosti a pocas celého obdobia platnosti
rozhodnutia o wupusteni od =zlozenia zabezpeky; na ucely
posudenia ziadosti o Uuplné alebo Cciasto¢né upustenie od
zabezpeky sa za nedoplatok nepovazuje, ak omeSkanie platby
nepresiahne 15 dni po lehote jej splatnosti,

d) sa nedopustil spravneho deliktu podl'a § 41 ods. 1 pism. a), b),
e) alebo pism. m),

1. najmenej 24 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov
pred podanim ziadosti o Gplné upustenie od zabezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujticich kalendarnych mesiacov
pred podanim ziadosti o ¢iasto¢né upustenie od zabezpeky.

(14) Prilohou k ziadosti podla odseku 10 je: doklad preukazujuici
vlastnictvo technologického zariadenia na vyrobu tabakovych
vyrobkov alebo zmluva o kipe prenajatej veci, ak ma
prevadzkovatel' danového skladu technologické zariadenie na
vyrobu tabakovych vyrobkov v drzbe na zaklade zmluvy o kupe
prenajatej veci.

(15) Prevadzkovatel' dafiového skladu je povinny na poziadanie
colného uradu spresnit’ udaje uvedené v ziadosti podl'a odseku 10
a v prilohach k Ziadosti podl'a odseku 14.

(16) Colny urad vyzve prevadzkovatela danového skladu,
ktorému ciasto¢ne alebo uplne upustil od zabezpeky podla
odseku 11, aby zabezpeku na dan zlozil alebo ju doplnil v ur¢ene;j
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni a dlhsia ako 30 dni, ak
zistil, ze

a) prevadzkovatel’ danového skladu ma

1. evidované nedoplatky voci colnému tradu alebo danovému
uradu viac ako pét dni,

2. evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poist'ovia eviduje voci nemu pohladavky po splatnosti
podl’a osobitnych predpisov,’)
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b) nastali iné okolnosti, na zaklade ktorych mozno odévodnene
predpokladat’, ze prevadzkovatel' danového skladu nesplni riadne
a v€as svoju povinnost’ zaplatit’ dai podl’a tohto zakona.

(17) Ak colny urad urcil lehotu na zlozenie alebo doplnenie
zabezpeky na dan, prevadzkovatel' danového skladu je povinny
zabezpeku na dan zlozit' alebo doplnit’ v lehote a vo vyske
uréenej colnym uradom.

(18) Dorucenim vyzvy podla odseku 16 rozhodnutie o Gplnom
alebo ¢iastoénom upusteni od zabezpeky vydané colnym tradom
podla odseku 11 zanika. Novu ziadost’ o upustenie od zabezpeky
moze prevadzkovatel’ dailového skladu podat’ najskor po uplynuti
jedného roka odo dna zlozenia alebo doplnenia zadbezpeky na
zaklade vyzvy colného uradu podl'a odseku 16.

CL16

VSeobecné ustanovenia pre miesto odoslania a urcenia prepravy

1. Tovar podliehajuci spotrebnej dani sa mdze prepravovat’ v rezime pozastavenia
dane na izemi Unie, a to aj cez tretiu krajinu alebo tretie uzemie medzi tymito

miestami:
a) z danového skladu:
i) do in¢ho danového skladu;

ii) registrovanému prijemcovi;

iii) na miesto, v ktorom tovar podliehajuci spotrebnej dani opusita tizemie Unie, ako

106/
2004 a
X/2020

Z. 7.

CL I

§22
ods. 1

§28

Tabakové vyrobky v pozastaveni dane je mozné prepravovat’ na
uzemi Europskej tnie len

a) z danového skladu na danovom tizemi alebo z miesta dovozu
(§ 27), ak tabakové vyrobky odosiela registrovany odosielatel’ na
daiiovom uzemi do danového skladu, alebo opravnenému
prijemcovi v inom ¢lenskom S§tate, alebo slovenskému zastupcovi
podla § 33a ods. 15, alebo ozbrojenym silam Slovenskej
republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouzitie v suvislosti s
aktivitami podl'a medzindrodnej zmluvy®) na uzemie $tatov, ktoré
st stranami Severoatlantickej zmluvy, alebo ozbrojenym silam
Slovenskej republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a
ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramci
spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Europskej tnie,
b) z dafiového skladu na dafiovom tzemi alebo z miesta dovozu
(§ 27), ak tabakové vyrobky odosiela registrovany odosielatel’ na
daniovom uzemi do danového skladu na dafiovom tzemi cez
uzemie iného ¢lenského Statu,

¢) z danového skladu v inom clenskom State alebo od
registrovaného odosielatel’a v inom ¢lenskom $tate do danového
skladu, alebo opravnenému prijemcovi na daiovom tzemi,

d) z danového skladu v inom Cclenskom S§tate alebo od
registrovaného odosielatel'a v inom ¢lenskom State do danového
skladu, alebo opravnenému prijemcovi v inom ¢lenskom State cez
danové tzemie,

e) v pripadoch uvedenych v pismenach a) a ¢) cez uzemie treticho
Statu.

Vyvozom tabakovych vyrobkov sa na tcely tohto zakona rozumie
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sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 1;

iv) prijemcovi uvedenému v ¢lanku 11 ods. 1, ak je tovar odosielany z izemia in¢ho
¢lenského Statu;

v) na colny urad vystupu, ak je to stanovené ¢lankom 329 ods. 5 vykonavacieho
nariadenia (EU) 2015/2447, ktory je zaroveir colnym tradom odoslania pre colny
rezim vonkajsi tranzit, ak je to stanovené clankom 189 ods. 4 delegovaného
nariadenia (EU) 2015/2446;

b) z miesta dovozu do jedného z miest urCenia uvedenych v pismene a), ak tovar
odosiela registrovany odosielatel’.

Na tucely tohto ¢lanku je ,,miesto dovozu* miesto, kde je tovar prepusteny do
voI'ného obehu v stlade s clankom 201 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

2. S vynimkou pripadov, ked’ sa dovoz uskutocniuje vnutri danového skladu, sa tovar
podliehajtci spotrebnej dani méze prepravit’ z miesta dovozu v rezime pozastavenia
dane, len ak prislusnym organom ¢lenského Statu dovozu poskytne deklarant alebo
ina osoba, ktora sa priamo alebo nepriamo podiel’a na vykonavani colnych formalit v
sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 952/2013, tieto naleZitosti:

a) jedine¢né Cislo pre spotrebnu dan podl'a ¢lanku 19 ods. 2 pism. a) nariadenia Rady
(EU) ¢. 389/2012 (15), ktoré identifikuje registrovaného odosielatel'a na prepravu;

b) jedineéné &islo pre spotrebnu dafi podPa Elanku 19 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 389/2012, ktoré identifikuje prijemcu, ktorému sa tovar odosiela;

¢) pripadne, dokaz o tom, Ze sa dovezeny tovar ma odoslat’ z izemia ¢lenského Statu
dovozu na uzemie iného ¢lenského Statu.

3. Clenské $taty mozu stanovit, aby sa dokaz uvedeny v odseku 2 pism. c)
prislusnym organom uvadzal len na poziadanie.

4. Odchylne od odseku 1 pism. a) bodov i) a ii) a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku
moze Clensky §tat urCenia za podmienok, ktoré stanovi, povolit’ prepravu tovaru
podliehajuiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane do miesta priamej
dodavky, ktoré sa nachadza na jeho Uzemi, ak toto miesto urcil opravneny
prevadzkovatel' daiiového skladu v clenskom State urcenia alebo iny registrovany
prijemca, nez registrovany prijemca s opravnenim obmedzenym v sulade s ¢lankom
18 ods. 3.

106/
2004

106/
2004 a
X/2020

Z. 1.

¢l I

ods.1

§ 27 ods.

§ 27 ods.

§27 ods.

prepustenie tabakovych vyrobkov do colného rezimu vyvoz!%) a
ich preprava do miesta vystupu. Miestom vystupu sa na ucely
tohto zadkona rozumie miesto, v ktorom bola preprava tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane ukoncend a tabakové vyrobky
opustili uizemie Eurdpskej unie. Tabakové vyrobky po prepusteni
do colného rezimu vyvoz!®®) méze prepravovat v pozastaveni
dane do miesta vystupu len vyvozca, ktorym je prevadzkovatel
daniového skladu alebo registrovany odosielatel (d’alej len
»Vyvozca®).

Dovozom tabakovych vyrobkov sa na tcely tohto zakona rozumie
prepustenie tabakovych vyrobkov do volného obehu??®) v mieste
dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa tabakové vyrobky
nachadzajii v ¢ase prepustenia do vol'ného obehu.?*®) Na dati a na
spravu dane pri dovoze tabakovych vyrobkov sa vztahuji colné
predpisy, ak tento zakon neustanovuje inak.

Tabakové vyrobky po prepusteni do volného obehu®®) je mozné
uviest’ do danového rezimu pozastavenia dane, pricom sa uplatni
rovnaky postup ako pri preprave tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane.

Tabakové vyrobky, ktoré po prepusteni do volného obehu???)
uviedol dovozca, ktorym je prevadzkovatel danového skladu
alebo registrovany odosiclatel’ (d’alej len ,dovozca®), do
pozastavenia dane, musia byt bezodkladne umiestnené v
danovom sklade na dafiovom tizemi alebo odoslané¢ dovozcom
prevadzkovatelovi  danového skladu alebo opravnenému
prijemcovi na uzemi iného Clenského Statu. Zlozenie zabezpeky
na dan sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 20 ods. 1
pokryva zabezpeku na dai na tabakové vyrobky, ktoré sa maju
prepravovat’ v pozastaveni dane.

n.a.
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Tento opravneny prevadzkovatel’ daiiového skladu alebo tento registrovany prijemca
st nad’alej zodpovedni za predloZenie spravy o prijati uvedenej v clanku 24 ods. 1.

5. Odseky 1, 2 a 4 sa tiez vztahuju na prepravu tovaru podliechajiiceho spotrebnej| n.a. n.a.
dani s nulovou sadzbou, ktory nebol uvedeny do daniového vol'ného obehu.
C1.17 |Zabezpeka N U

1. Prislusné organy clenského Statu odoslania vyzaduji za podmienok, ktoré
stanovili, aby rizikd spojené s prepravou tovaru v rezime pozastavenia dane boli
kryté zabezpekou na spotrebnt dan, ktoru zlozi opravneny prevadzkovatel’ danového
skladu odoslania alebo registrovany odosielatel’.

106/
2004 a
X/2020

Z. 17

CL I

106/
2004

§ 22 ods.
10

§ 21 ods.

Na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni
dane na uzemi Eurépskej unie, musi byt’ vzdy zlozena zabezpeka
na dan s vynimkou prepravy tabakovych vyrobkov slovenskému
zastupcovi podla § 33a ods. 15 alebo ozbrojenym silam
Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v
suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvyS) na tizemie
Statov, ktoré s stranami Severoatlantickej zmluvy alebo
ozbrojenym silam Slovenskej republiky na pouzitie tymito
ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri
obrannom usili v ramci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej
politiky Eurdpskej unie. Zabezpeku na dan zlozi odosielatel
(dodavatel) vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo
prepravovanych tabakovych vyrobkov. Zlozenie zabezpeky na
dan na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat v
pozastaveni dane, sa nevyZaduje, ak zabezpeka na dan podl'a § 20
ods. 1 je zloZena v takej vyske, ze pokryva zabezpeku na dan na
tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni dane.
Zabezpeka na dan zloZena v inom c¢lenskom $tate je platna na
danovom uzemi. Colny trad na ziadost’ odosielatel’a (dodavatel’a)
povoli, aby namiesto odosielatel'a (dodavatel'a) zlozil zdbezpeku
na dan prijemca (odberatel’), ak sa tak odosielatel’ (dodavatel’) a
prijemca (odberatel’) dohodli. Zlozenti zabezpeku na dan colny
urad odosielatel'a (dodavatela) bezodkladne vrati osobe, ktora
zlozila zabezpeku na dan, po zaevidovani spravy o prijati zaslane;j
spravcom dane ¢lenského Statu prijemcu (odberatel’a), ak sa colny
urad odosielatel’a (dodavatel'a) a osoba, ktora zlozila zabezpeku
na dan, nedohodli inak.

Na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
daniovom uzemi zlozi zabezpeku na dan
a) prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je

1. odosielatel'om (dodavatel'om) na dafiovom uzemi,

2. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na danové tzemie,

3. odosielatel'om (vyvozcom) pri vyvoze z danového uizemia,

4. prijemcom tabakovych vyrobkov, ktorych vlastnikom sa stal
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2. Na prepravu energetickych vyrobkov pevnym potrubim sa okrem riadne| n.a.

odovodnenych pripadov nevyzaduje Ziadna zabezpeka.

3. Odchylne od odseku 1 mozu prislusné organy ¢lenského $tatu odoslania umoznit’| N
za podmienok, ktoré stanovili, aby zabezpeku na spotrebnu daii uvedenu v odseku 1
zlozil prepravca, vlastnik tovaru podliehajuceho spotrebnej dani, prijemca alebo
spolo¢ne dve alebo viaceré uvedené osoby alebo osoby uvedené v odseku 1.

4. Zabezpeka je platna v celej Unii.

5. Clensky $tat odoslania moZe upustit’ od povinnosti zlozit' zabezpeku na spotrebnia| D

106/
2004

106/
2004 a
X/2020

Z. 2.

LT

§ 21 ods.
11, pism.

<)

§22
ods. 10
1.veta

$tat podla osobitného predpisu,3)

5. prijemcom (odberatelom) na dafiovom uzemi, ak tabakové
vyrobky prepravované v pozastaveni dane podl'a odseku 1 pism.
a) su v jeho vlastnictve, alebo

6. prijemcom (odberatelom) na dafnovom Uzemi namiesto
odosielatel’a (dodavatel'a) na danovom tizemi, ak sa tak dohodli a
colny tirad s dohodou suhlasil,

b) registrovany odosielatel’ alebo

¢) dopravca alebo prijemca (odberatel) na danovom uzemi
namiesto odosielatela (dodavatela), ak sa tak dohodli a colny
urad odosielatel'a (dodavatela) s dohodou sthlasil.

Na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
danovom tzemi zlozi zabezpeku na dan dopravca alebo prijemca
(odberatel) na danovom Uzemi namiesto odosiclatela
(dodavatela), ak sa tak dohodli a colny urad odosielatela
(dodavatel’a) s dohodou suhlasil.

Na prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
danovom tzemi zlozi zabezpeku na dan dopravca alebo prijemca
(odberatel) na danovom Uzemi namiesto odosiclatela
(dodavatela), ak sa tak dohodli a colny urad odosiclatela
(dodavatel’a) s dohodou sthlasil.

Na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni
dane na uzemi Eurépskej tinie, musi byt’ vzdy zlozena zabezpeka
na dan s vynimkou prepravy tabakovych vyrobkov slovenskému
zastupcovi podla § 33a ods. 15 alebo ozbrojenym silam
Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouzitie v
suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvyS) na izemie
Statov, ktoré s stranami Severoatlantickej zmluvy alebo
ozbrojenym silam Slovenskej republiky na pouZitie tymito
ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri
obrannom usili v ramci spolo¢nej bezpe¢nostnej a obrannej
politiky Europskej tunie.

n.a.

n.a.

n.a.

34




dan pri tejto preprave tovaru podliechajuceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia
dane:

a) preprave, ktord sa uskutoéituje v celom rozsahu na jeho tizemi;

b) preprave energetickych vyrobkov v ramci Unie po mori, ak s tym sthlasia ostatné
dotknuté clenské Staty.

6. Clenské §tity stanovia podrobné pravidla upravujuce zloZenie a platnost
zabezpeky.

106/
2004 a
X/2020

Z. 17

CL I

§ 22 ods.
10

§ 20 ods.
1az18

Na tabakové vyrobky, ktoré sa maji prepravovat v pozastaveni
dane na uzemi Eurépskej tinie, musi byt’ vzdy zlozena zabezpeka
na dan s vynimkou prepravy tabakovych vyrobkov slovenskému
zastupcovi podla § 33a ods. 15 alebo ozbrojenym silam
Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v
stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy®) na uzemie
Statov, ktoré s stranami Severoatlantickej zmluvy alebo
ozbrojenym silim Slovenskej republiky na pouzitie tymito
ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri
obrannom usili v ramci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej
politiky Eurdpskej unie. Zabezpeku na dan zlozi odosielatel
(dodavatel) vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo
prepravovanych tabakovych vyrobkov. Zlozenie zabezpeky na
dain na tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat v
pozastaveni dane, sa nevyZaduje, ak zabezpeka na dan podl'a § 20
ods. 1 je zloZena v takej vyske, ze pokryva zabezpeku na dan na
tabakové vyrobky, ktoré sa maju prepravovat’ v pozastaveni dane.
Zabezpeka na dan zloZena v inom clenskom $tate je platna na
danovom uzemi. Colny trad na ziadost’ odosielatel’a (dodavatel’a)
povoli, aby namiesto odosielatel’a (dodavatel'a) zlozil zabezpeku
na dan prijemca (odberatel’), ak sa tak odosielatel’ (dodavatel’) a
prijemca (odberatel’) dohodli. Zlozenti zabezpeku na dan colny
urad odosielatel'a (dodavatela) bezodkladne vrati osobe, ktora
zlozila zabezpeku na dan, po zaevidovani spravy o prijati zaslane;j
spravcom dane ¢lenského Statu prijemcu (odberatela), ak sa colny
urad odosielatel’a (dodavatel'a) a osoba, ktora zlozila zabezpeku
na dan, nedohodli inak.

(1) Zlozenim zabezpeky na daii sa na ucely tohto zakona rozumie
a) vklad penaznych prostriedkov na ucet colného uradu, pricom
colnému uradu nevznika povinnost’ vyplatit’ ziadatel'ovi urok,

b) bankova zaruka'¥) poskytnutd bankou v prospech colného
uradu; bankovl zaruku colny trad neprijme, ak zaru¢na listina
obsahuje vyhrady banky.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ danovy sklad, pred vydanim
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povolenia na prevadzkovanie danového skladu, je povinna zlozit
zabezpeku na dain vo vyske dane pripadajiicej na priemerné
mesaéné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré predpoklada
uviest do danového voIného obehu za obdobie 12 po sebe
nasledujucich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dail sa zapocCita aj dan pripadajica na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré predpokladd uviest do dafiového
vol'ného obehu na tcely oslobodené od dane.

(3) Prevadzkovatel' danového skladu je povinny mat zlozenu
zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajucej na priemerné
mesaéné mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do
daniového voI'ného obehu za obdobie predchadzajucich 12 po
sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky
zabezpeky na dail sa zapocita aj dan pripadajica na mnozstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré uviedol do dafiového vol'ného obehu
na ucely oslobodené od dane.

(4) Osoba podl'a odseku 2 a prevadzkovatel' danového skladu
podl'a odseku 3 st povinni zlozit' zédbezpeku na dan za vsetky
danové sklady, ktoré chcu prevadzkovat’; ustanovenia § 21 a 22
tym nie st dotknuté.

(5) Ak colny trad povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu
nevyda, bezodkladne vrati osobe podla odseku 2 zloZenu
zabezpeku na dan.

(6) Prevadzkovatel’ danového skladu je povinny sledovat’ vysku
zlozenej zabezpeky na dan a upravit’ zlozenll zabezpeku na dan

a) pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, ak vyska zlozenej zabezpeky na dan podla odseku 3
nezodpoveda vyske dane pripadajucej na mnozstvo tabakovych
vyrobkov, ktoré ma prepravovat v pozastaveni dane vratane
mnozstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane, okrem
zabezpeky na dan na prepravu tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane, ktoru sklada registrovany odosielatel’, dopravca
alebo prijemca,

b) ak dan pripadajica na mnozstvo tabakovych vyrobkov
uvedenych do danového volného obehu za predchadzajici
kalendarny mesiac vratane mnozstva tabakovych vyrobkov
oslobodenych od dane prevySuje o viac ako 20 % dan, ktora
pripada na mnozstvo tabakovych vyrobkov, na ktoré je zlozena
zabezpeka na dan, prevadzkovatel' danového skladu je povinny
zvysit zabezpeku na dan o sumu dane, ktora prevysuje zlozenu
zabezpeku na dan, a to v lehote do desiatich pracovnych dni odo
dina vzniku tejto skutocnosti; to neplati, ak colny urad rozhodol o
upusteni od povinnosti zlozit' zdbezpeku na dan (dalej len
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»upustenie od zabezpeky®) Gplne, priCom ak rozhodol o upusteni
od zabezpeky Ciastoéne, prevadzkovatel datiového skladu je
povinny zvysit zabezpeku na daii vo vyske zodpovedajicej
upusteniu od zabezpeky,

¢) do desiatich pracovnych dni odo dila ozndmenia podl'a odseku
7, a to o sumu, ktort colny tirad pouzil na thradu dane.

(7) Ak dan nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto
zakonom, colny urad zabezpeku na dan pouzije na thradu dane a
oznami tato skutocnost’ prevadzkovatel'ovi danového skladu.

(8) Prevadzkovatel’ danového skladu moze poziadat’ colny trad
alebo s pisomnym sthlasom colného tradu banku, ktora poskytla
bankovii zaruku,'¥) o zniZenie zloZenej zabezpeky na dafi.
Ziadost o zniZenie zloZenej zabezpeky na dai moze
prevadzkovatel' danového skladu predlozit' colnému tradu, ak
zlozena zabezpeka na dan je vyssia o viac ako 20 % ako je sucet
dane pripadajicej na priemerné mesacné mnozstvo tabakovych
vyrobkov uvedenych do danového volného obehu vratane
mnozstva tabakovych vyrobkov oslobodenych od dane a dane
pripadajucej na priemerné mesaéné mnozstvo stavu zasob
tabakovych vyrobkov, ktoré mal prevadzkovatel' danového skladu
v stave zasob k poslednému diiu kalenddrneho mesiaca za
obdobie predchadzajucich 12 po sebe nasledujtcich kalendarnych
mesiacov, priCom toto prevysenie trva najmenej tri po sebe
nasledujuce kalendarne mesiace pred podanim Ziadosti o znizenie
Zlozenej zabezpeky na dan a trva aj v Case podania Ziadosti o
zniZenie zlozenej zabezpeky na dan.

(9) Colny urad o ziadosti podla odseku 8 rozhodne do 15
pracovnych dni odo dna jej podania a prislusny rozdiel moze
vratit’ s prihliadnutim na stav zasob tabakovych vyrobkov, a to do
piatich pracovnych dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o znizeni zabezpeky na dan.

(10) Prevadzkovatel’ danového skladu méze poziadat’ colny urad
o upustenie od zabezpeky

a) uplne, ak je prevadzkovatel danového skladu danovo
spolahlivy najmenej 24 po sebe nasledujtcich kalendarnych
mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zabezpeky,

b) ciastocne vo vyske 50 %, ak je prevadzkovatel danového
skladu danovo spolahlivy najmenej 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o upustenie od
zabezpeky.

(11) Colny urad ziadost podla odseku 10 posudi, a ak je
prevadzkovatel' daniového skladu danovo spol'ahlivy, colny urad
rozhodne o uplnom alebo Ciastocnom upusteni od zédbezpeky do
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60 dni odo dna podania tejto Ziadosti a uréi lehotu platnosti tohto
rozhodnutia, a to najviac na dva roky odo dia nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o upusteni od zabezpeky; ustanovenia
§ 21 a 22 tym nie st dotknuté. Ak colny urad rozhodne o
neupusteni od zabezpeky, nova ziadost’ o upustenie od zédbezpeky
moze prevadzkovatel’ daniového skladu podat’ najskér po uplynuti
jedného roka odo dna nadobudnutia pravoplatnosti tohto
rozhodnutia.

(12) Prevadzkovatel' danového skladu, ktorému colny trad na
zaklade ziadosti rozhodol o upusteni od zabezpeky a ktory chce,
aby mu bolo povolené upustenie od zabezpeky na d’alsie obdobie,
je povinny poziadat colny turad o upustenie od zabezpeky
najneskor 60 dni pred uplynutim doby platnosti rozhodnutia o
upusteni od zabezpeky.

(13) Na ucely tohto zédkona sa za dafiovo spolahlivého povazuje
prevadzkovatel’ dailového skladu, ktory

a) je vlastnikom technologického zariadenia na vyrobu
tabakovych vyrobkov, ak je ziadatel'om o upustenie od zadbezpeky
prevadzkovatel' danového skladu, ktory je podnikom na vyrobu
tabakovych vyrobkov; na ucely tohto zakona sa za vlastnictvo
technologického zariadenia povazuje i jeho drzba na zaklade
zmluvy o kupe prenajatej veci,

b) vykazuje stabilni finan¢nt situaciu; na Gcéely tohto zédkona sa
stabilnou finanCnou situdciou rozumie, ak prevadzkovatel
danového skladu vykazuje na zaklade suvahy z riadnej Gctovne;j
zévierky kladny rozdiel medzi majetkom a zaviizkami,®)

¢) dodrzuje podmienky podla § 19 ods. 4 najmenej 24 po sebe
nasledujucich kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o
uplné upustenie od zabezpeky alebo 12 po sebe nasledujucich
kalendarnych mesiacov pred podanim ziadosti o Ciastocné
upustenie od zabezpeky a tieto podmienky dodrzuje aj v Case
posudzovania tejto ziadosti a pocas celého obdobia platnosti
rozhodnutia o upusteni od zlozenia zabezpeky; na ucely
posudenia ziadosti o Uplné alebo Ciasto¢né upustenie od
zabezpeky sa za nedoplatok nepovazuje, ak omeSkanie platby
nepresiahne 15 dni po lehote jej splatnosti,

d) sa nedopustil spravneho deliktu podl'a § 41 ods. 1 pism. a), b),
e) alebo pism. m),

1. najmenej 24 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov
pred podanim Ziadosti o upIné upustenie od zabezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov
pred podanim Ziadosti o ¢iastocné upustenie od zabezpeky.

(14) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 10 je: doklad preukazujici
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vlastnictvo technologického zariadenia na vyrobu tabakovych
vyrobkov alebo zmluva o kape prenajatej veci, ak ma
prevadzkovatel' daniového skladu technologické zariadenie na
vyrobu tabakovych vyrobkov v drzbe na zaklade zmluvy o kupe
prenajatej veci.

(15) Prevadzkovatel' dafiového skladu je povinny na poziadanie
colného uradu spresnit’ tdaje uvedené v ziadosti podl'a odseku 10
a v prilohach k ziadosti podla odseku 14.

(16) Colny urad vyzve prevadzkovatela danového skladu,
ktorému ciastone alebo uplne upustil od zabezpeky podla
odseku 11, aby zabezpeku na dan zlozil alebo ju doplnil v uréene;j
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni a dlhsia ako 30 dni, ak
zistil, ze

a) prevadzkovatel’ danového skladu ma

1. evidované nedoplatky voci colnému turadu alebo danovému
uradu viac ako pét dni,

2. evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a
zdravotna poistoviia eviduje voc¢i nemu pohl'adavky po splatnosti
podrla osobitnych predpisov,’)

b) nastali iné okolnosti, na zaklade ktorych mozno odévodnene
predpokladat’, Ze prevadzkovatel’ danového skladu nesplni riadne
a v€as svoju povinnost’ zaplatit’ dan podl'a tohto zakona.

(17) Ak colny urad ur¢il lehotu na zlozenie alebo doplnenie
zabezpeky na dan, prevadzkovatel' danového skladu je povinny
zabezpeku na dan zlozit' alebo doplnit’ v lehote a vo vyske
uréenej colnym uradom.

(18) Dorucenim vyzvy podla odseku 16 rozhodnutie o Gplnom
alebo ¢iastoénom upusteni od zabezpeky vydané colnym tradom
podl'a odseku 11 zanika. Novu ziadost’ o upustenie od zadbezpeky
moze prevadzkovatel’ danového skladu podat’ najskor po uplynuti
jedného roka odo dna zlozenia alebo doplnenia zabezpeky na
zaklade vyzvy colného uradu podl'a odseku 16.

C1.18 |Registrovany prijemca 106/2004
1. Registrovany prijemca nesmie vyrabat, spracuvat, drzat, skladovat alebo § 2 ods. |opravnenym prijemcom osoba, ktora nie je prevadzkovatel'om
odosielat’ tovar podliehajuci spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane. 1, pism. |danového skladu a ktora v ramci podnikania opakovane alebo
h) prilezitostne na zaklade povolenia prijima tabakové vyrobky z

iného clenského S$taitu v pozastaveni dane, priCom nesmie
tabakové vyrobky v pozastaveni dane skladovat’ ani odosielat’,

2. Registrovany prijemca musi spliat’ tieto poziadavky:

a) pred odoslanim tovaru podliehajuceho spotrebnej dani zlozit zabezpeku na § 23 ods. |Ziadatel' musi spifat’ aj tieto podmienky:

spotrebni dan za podmienok stanovenych prislusnymi orgdnmi clenského Statu 4 pism. |b) zlozil zdbezpeku na dan,
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urcenia;

b) po ukonéeni prepravy zaevidovat' vo svojom uctovnictve tovar podliehajuci
spotrebnej dani prijaty v rezime pozastavenia dane;

c) dat’ suhlas na kazdu kontrolu, ktora umoznuje prislusnym organom ¢lenského Statu
urcenia presvedc¢it’ sa, ze tovar bol skutoCne prijaty.

3. Pre registrované¢ho prijemcu, ktory prijima tovar podliehajiici spotrebnej dani len
prilezitostne, je opravnenie uvedené v Clanku 3 bode 9 obmedzené na stanovené
mnozstvo tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani, jedného odosielatel'a a stanoveny
asovy usek. Clenské §taty mozu obmedzit’ opravnenie na jednu prepravu.

b)

§ 34 ods.

§ 39
ods. 1

ods.4

§23
ods. 8

Zapisy v evidencii (odsek 1) sa musia vykonat denne, najneskor
nasledujuci pracovny den po vzniku udalosti.

Colny urad vykondva danovy dozor, ktorym je vykon dozoru nad
drzbou a pohybom tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny
alebo bezdymového tabakového vyrobku, tlacou a nakladanim s
kontrolnymi znamkami, a tiez dafiovli kontrolu.??)

Pri vykone dafiového dozoru a danovej kontroly je osoba povinna
strpiet’ vykon opravneni colného uradu podl'a odseku 3.

Colny urad pred vydanim povolenia prijat tabakové vyrobky z
iného clenského Statu v pozastaveni dane preveri u ziadatela,
ktory chce prilezitostne prijat tabakové vyrobky z iného
¢lenského $tatu v pozastaveni dane, skuto¢nosti a udaje uvedené v
ziadosti a v prilohe k ziadosti. Ak st tieto skutocnosti a udaje
pravdivé a Ziadatel’ spifia podmienky uvedené v odsekoch 4 a 3,
colny urad vyda povolenie prijat tabakové vyrobky z iného
Clenského S§tatu v pozastaveni dane najneskor nasledujici
pracovny den po dni, ked’ Ziadatel’ zlozil zabezpeku na dan, a uréi
lehotu na prijatie celého mnozstva tabakovych vyrobkov, ktora
nesmie byt dlhSia ako 60 kalendarnych dni odo dnha vydania
povolenia prijat tabakové vyrobky z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane. Na uhradu dane mozno po dohode s colnym
uradom pouzit’ zlozenu zadbezpeku na dai.

CL19

Zaciatok a koniec prepravy tovaru podliehajiuceho spotrebnej dani v reZime
pozastavenia dane

1. Preprava tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane sa
zacina:

a) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), ked’ tovar podliehajuci
spotrebnej dani opusti dafiovy sklad odoslania;

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. b), ked’ je prepusteny do vol'n¢ho
obehu v stlade s ¢lankom 201 nariadenia (EU) ¢. 952/2013.

2. Preprava tovaru podliehajuceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane sa
konci:

106/2004

§ 21 ods.

§ 21 ods.

Odosielatel’ (dodavatel’) moéze zrusit' elektronicky dokument, ak
sa nezacala preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
daniovom tUzemi; preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane na danovom tUzemi sa zaCina, ked’ tabakové vyrobky v
pozastaveni dane opustia danovy sklad odosielatela (dodavatel'a)
alebo st prepustené do volného obehu.???)

Prijemca (odberatel') tabakovych vyrobkov prepravovanych v
pozastaveni dane na dafiovom Uzemi je povinny najneskor do
piatich pracovnych dni odo dia ukoncenia prepravy tychto
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a) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch 1), ii) a iv) a v ¢lanku
16 ods. 1 pism. b), ked’ prijemca prevzal tovar podlichajtci spotrebnej dani;

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iii), ked’ tovar opustil
uzemie Unie;

106/
2004 a
X/2020

Z.2.

LI

§ 22 ods.

§ 22 ods.

tabakovych vyrobkov predlozit colnému turadu prijemcu
(odberatela) elektronicki  spravu o prijati  vyhotovenu
prostrednictvom elektronického systému,'*) a to spdsobom
uvedenym v osobitnom predpise'*?) (d’alej len ,,sprava o prijati*).
Sprava o prijati musi byt podpisand kvalifikovanym
elektronickym podpisom,’4) ak sa odosielatel’ (dod4vatel’) alebo
prijemca (odberatel’) s colnym tiradom nedohodnu inak. Preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na dailovom uzemi sa
povazuje za ukoncenui dnom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny trad prijemcu (odberatel’a)
elektronicky overi udaje v sprave o prijati, a ak su tieto udaje
spravne, potvrdi prijemcovi (odberatelovi) zaevidovanie spravy o
prijati. Spravu o prijati colny urad prijemcu (odberatel’a) po jej
zaevidovani bezodkladne zaSle odosielatel'ovi (dodavatel'ovi) a
colnému uradu odosielatel'a (dodavatel'a). Ak udaje uvedené v
sprave o prijati nie s spravne, colny urad prijemcu (odberatel'a) o
tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatel'a spravy o
prijati.

Odosielatel’ (dodavatel’) moze zrusit' elektronicky dokument, ak
sa nezacala preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
uzemi  Eurdpskej tnie; preprava tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane na tzemi Eurdpskej unie sa zacina, ked
tabakové vyrobky opustia danovy sklad odosiclatel'a (dodavatel’a)
alebo st prepustené do voIného obehu. 2%)

Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na uzemi
Eurépskej tnie podla odseku 1 pism. c), prijemca (odberatel’)
tabakovych vyrobkov prepravovanych v pozastaveni dane je
povinny najneskor do piatich pracovnych dni od ukoncenia
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane predlozit
colnému turadu prijemcu (odberatel’a) spravu o prijati. Sprava o
prijati musi byt podpisana kvalifikovanym elektronickym
podpisom,'*) ak sa odosielatel (dodévatel) alebo prijemca
(odberatel') s colnym uradom nedohodni inak. Preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na tzemi Eurdpskej
Unie sa povazuje za ukoncent ditom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny urad prijemcu (odberatela)
elektronicky overi tidaje v sprave o prijati, a ak st udaje spravne,
potvrdi prijemcovi (odberatel'ovi) zaevidovanie spravy o prijati.
Spravu o prijati colny urad prijemcu (odberatela) zasle
bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane clenského Statu
odosielatel’a (dodavatela). Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie
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c) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode v), ked’ je tovar
umiestneny do colného rezimu vonkajsi tranzit.

§ 28 ods.

su spravne, colny urad prijemcu (odberatel’a) o tejto skutoc¢nosti
bezodkladne informuje odosielatel'a spravy o prijati.

Colny uarad vystupu'®*) na datiovom tGzemi vyhotovi
prostrednictvom  elektronického  systému'®®)  elektronické
potvrdenie osvedujtice, Ze tabakové vyrobky opustili uzemie
Eurépskej tnie (dalej len ,,potvrdenie o vystupe®), ktoré odosle
colnému tradu vyvozu'®) na dafiovom tzemi. Colny urad
vyvozu'®) na dafiovom tizemi elektronicky overi iidaje uvedené v
potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktori zasle
vyvozcovi; sprava o vyvoze potvrdzuje, Ze preprava tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze bola ukoncend a
tabakové vyrobky opustili izemie Eurdpskej unie.

Cl1.20

Elektronicky administrativny dokument

1. Preprava tovaru podliehajuceho spotrebnej dani sa povazuje za uskutocnenu v
rezime pozastavenia dane, len ak sa uskutocni na podklade elektronického
administrativneho dokumentu vystaveného v stlade s odsekmi 2 a 3.

2. Na ucely odseku 1 tohto clanku odosielatel’ zasiela navrh elektronického
administrativneho dokumentu prisluSnym organom ¢lenského Statu odoslania
prostrednictvom poéitaového systému uvedeného v ¢lanku 1 rozhodnutia (EU)
2020/263 (d’alej len ,,pocitacovy systém™).

3. Prislusné organy ¢lenského $tatu odoslania elektronicky overuju tidaje poskytnuté
v navrhu elektronického administrativneho dokumentu.

Ak uvedené udaje nie st spravne, bezodkladne o tom informuju odosielatela.

Ak st uvedené udaje spravne, prislusné organy Elenského $tatu odoslania priradia
dokumentu jedine¢ny administrativny referenc¢ny kod, ktory oznamia odosielatel'ovi.

4. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch 1), ii) a iv), ¢lanku 16
ods. 1 pism. b) a ¢lanku 16 ods. 4 zasielaju prislusné organy c¢lenského Statu
odoslania bezodkladne elektronicky administrativny dokument prislu$nym organom
¢lenského Statu urcenia, ktoré ho zasielaji prijemcovi, ak je prijemca opravnenym
prevadzkovatel'om danového skladu alebo registrovanym prijemcom.

106/2004
a X/2020
Z. 7.
CL I

§ 22 ods.

§ 22 ods.

Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na Uzemi
Europskej tUnie je mozné wuskutocnit len na zaklade
elektronického dokumentu, ak tento zadkon neustanovuje inak.
Navrh elektronického dokumentu a aj akdkol'vek zmena
vykonana prostrednictvom elektronického systému'*?) musia byt
podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom,’*) ak sa
odosielatel’ (dodavatel’) alebo prijemca (odberatel') s colnym
uradom nedohodnu inak.

Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z
dafiového Uzemia na Uzemie FEurépskej tnie vyhotovi
odosielatel’ (dodavatel’) navrh elektronického dokumentu, ktory
zaSle colnému tradu odosielatela (dodavatela). Colny trad
odosielatel'a (dodavatela) elektronicky overi udaje v navrhu
elektronického dokumentu, a ak st udaje spravne, prideli k
navrhu elektronického dokumentu referenc¢ny kod a zaroven zasle
elektronicky dokument s pridelenym referenénym kodom
odosielatel'ovi (dodavatelovi) a spravcovi dane Clenského Statu
prijemcu (odberatel’a). Ak tdaje uvedené v navrhu elektronického
dokumentu nie st spravne, colny tirad odosielatel’a (dodavatel'a) o
tejto skutoCnosti bezodkladne informuje odosielatela navrhu
elektronického dokumentu. Ak sa tabakové vyrobky prepravuja v
pozastaveni dane podla odseku 1 pism. b) a udaje uvedené v
elektronickom dokumente s spravne, colny trad odosielatel'a
(dodavatela)  zasle elektronicky  dokument prijemcovi
(odberatel’ovi) tabakovych vyrobkov a colnému uradu prijemcu
(odberatel’a). Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
na uzemi Eurépskej unie je mozné zacat az po prideleni
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Ak je tovar podliehajuci spotrebnej dani urCeny pre opravneného prevadzkovatela
danového skladu v ¢lenskom State odoslania, prislusné organy tohto clenského Statu
zasielaji  elektronicky = administrativny =~ dokument priamo  opravnenému
prevadzkovatel'ovi danového skladu.

5. Odosielatel’ poskytuje osobe, ktord tovar podliehajuci spotrebnej dani sprevadza,
alebo prepravcovi, ak tovar nikto nesprevadza, dany jedineCny administrativny
referencny kod. Osoba sprevadzajuca tovar podliehajici spotrebnej dani, alebo
prepravca na poziadanie poskytne dany kéd prislusnym organom kedykol'vek pocas
prepravy tovaru v rezime pozastavenia dane. V relevantnych pripadoch vSak mézu
prislusné organy poziadat o tlaceni kopiu elektronického administrativneho
dokumentu alebo o akéhokol'vek iného obchodného dokladu.

106/2004

§ 21 ods.

§ 21 ods.

§ 28 ods.

referencného  kodu. Tabakové vyrobky prepravované v
pozastaveni dane na Uzemi Eurépskej unie musi sprevadzat
pisomny dokument obsahujuci referencny kod.

Ak colny urad odosielatel'a (dodéavatela) je stiCasne aj colnym
uradom prijemcu (odberatela), colny urad odosle elektronicky
dokument s pridelenym referencnym kodom prijemcovi
(odberatelovi) a zaevidovani sprdvu o prijati odosle
odosielatel’'ovi (dodavatel'ovi).

Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
na danovom uzemi odosielatel (dodavatel') vyhotovi navrh
elektronického  dokumentu, ktory zaSle colnému uradu
odosielatel’a (dodavatela). Colny tirad odosielatel’a (dodéavatel’a)
elektronicky overi udaje v navrhu elektronického dokumentu, a
ak su udaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu
administrativny referencny kod (d’alej len ,referencny kod™) a
zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym referencnym
kédom odosielatelovi (dodavatel'ovi), prijemcovi (odberatelovi)
a colnému tradu prijemcu (odberatela). Ak tdaje uvedené v
navrhu elektronického dokumentu nie s spravne, colny trad
odosielatel'a (dodavatela) o tejto skuto¢nosti bezodkladne
informuje odosielatela navrhu elektronického dokumentu.
Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na danovom
uzemi je mozné zacat az po prideleni referenéného kodu.
Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane na daiovom
uzemi musi sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici referencny
kod.

Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je
mozné uskutoCnit’ len na zaklade elektronického dokumentu, ak
tento zakon neustanovuje inak. Vyvozca vyhotovi navrh
elektronického dokumentu, ktory zasle colnému uradu vyvozu'®)
na dafiovom uUzemi. Navrh elektronického dokumentu a aj
akakol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického
systému'®®) musi byt podpisana kvalifikovanym elektronickym
podpisom,'*°) ak sa vyvozca a colny trad vyvozu'*®®) nedohodnu
inak. Colny trad vyvozu'®) na daflovom uzemi elektronicky
overi udaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak s tdaje
spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referenény
kod a zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym
referenénym kodom vyvozcovi a colnému tGradu vystupul®) na
dafiovom tUzemi. Ak udaje uvedené v navrhu elektronického
dokumentu nie su spravne, colny urad vyvozu'®) na dafiovom
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6. Odosielatel moze prostrednictvom pocitacového systému zrusit' elektronicky
administrativny dokument, kym sa preprava nezacala podla ¢lanku 19 ods. 1.

7. Pocas prepravy v rezime pozastavenia dane moéze odosielatel’ prostrednictvom
pocitacového systému zmenit’ miesto uréenia alebo prijemcu tovaru podlichajiiceho
spotrebnej dani na jedno z miest ur€enia uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a)
bodoch 1), ii), iii) alebo v) alebo pripadne v ¢lanku 16 ods. 4.

Odosielatel’ na tieto Gcely predklada prislusnym organom c¢lenského Statu odoslania
navrh elektronického dokumentu o zmene miesta urCenia prostrednictvom
pocitacového systému.

106/2004
a X/2020
Z.2.
LI

106/2004

§ 28 ods.

§ 21 ods.

§ 22 ods.

§ 21 ods.

§ 28 ods.

uzemi o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela
navrhu elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je mozné zacat az po
prideleni referencného kodu. Tabakové vyrobky prepravované v
pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat’ pisomny dokument
obsahujuci referen¢ny kod.

Vyvozca moze zrusit' elektronicky dokument, ak bolo prijaté
colné vyhlasenie, ktorym boli tabakové vyrobky navrhnuté do
colného rezimu vyvoz,'*®) zruSené podla osobitného predpisu.®)

Odosielatel’ (dodavatel’) moze zrusit' elektronicky dokument, ak
sa nezacala preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
daflovom tuzemi; preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane na danovom tUzemi sa zacina, ked’ tabakové vyrobky v
pozastaveni dane opustia daiiovy sklad odosielatel’a (dodavatela)
alebo su prepustené do volného obehu.??)

Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
uzemi Eurépskej unie mdze prevadzkovatel danového skladu,
ktory zlozil zabezpeku na dan, alebo registrovany odosielatel’ na
daniovom Uzemi, ktory zlozil zabezpeku na dan, zmenit' miesto
prijatia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo zmenit
prijemcu (odberatel’a), s vynimkou prijemcu (odberatela), ktorym
je slovensky zastupca podla § 33a ods. 15 alebo ozbrojené sily
Slovenskej republiky a ich civilni zamestnanci, prostrednictvom
elektronického systému,’*®) a to sposobom uvedenym v
osobitnom predpise. )

Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na
dafiovom uzemi moéZe odosielatel’ (dodavatel), ktory zlozil
zabezpeku na dan, zmenit’ miesto prijatia tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane alebo zmenit prijemcu (odberatel’a)
prostrednictvom elektronického systému,'®) a to spdsobom
uvedenym v osobitnom predpise.'*?)

Pocas prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri
vyvoze moze vyvozca, ktory zlozil zabezpeku na dan, zmenit
miesto  vystupu tabakovych  vyrobkov  prostrednictvom
elektronického  systému,’*) a to sposobom uvedenym v
osobitnom predpise.'*?)

Cl.21

Spracovanie elektronického administrativneho dokumentu pre vyvazany tovar

1. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iii) a v) prislusné organy
Clenského Statu odoslania zasielaju elektronicky administrativny dokument

106/2004

§ 28 ods.

Prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je
mozné uskutoCnit’ len na zaklade elektronického dokumentu, ak
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prislusnym organom clenského Statu, v ktorom je vyvozné colné vyhlasenie podané
podla ¢lanku 221 ods. 2 vykonavacieho nariadenia (EU) 2015/2447 (d’alej len
,Clensky §tat vyvozu®), ak je tento ¢lensky $tat iny ako clensky $tat odoslania.

2. Deklarant poskytne prislusnym organom clenského Statu vyvozu jedinecny
administrativny referencny kdéd oznacujuci tovar podlichajici spotrebnej dani
uvedeny vo vyvoznom colnom vyhlaseni.

3. Prislusné organy v c¢lenskom State vyvozu overia pred prepustenim tovaru do
colného rezimu vyvoz, ¢i udaje v elektronickom administrativnom dokumente
suhlasia s udajmi uvedenymi vo vyvoznom colnom vyhlaseni.

4. Ak sa vyskytnu nezrovnalosti medzi elektronickym administrativnym
dokumentom a vyvoznym colnym vyhldsenim, prislusné organy v ¢lenskom State
Vyvozu to oznamia prisluSnym organom v ¢lenskom State odoslania prostrednictvom
pocitacového systému.

5. Ak sa tovar uz nema prepravit z colného uzemia Unie, prisluiné organy v
Clenskom S§tate vyvozu to prostrednictvom pocitatového systému oznamia
prislusnym organom v ¢lenskom S$tate odoslania, len ¢o sa dozvedia, Ze tovar sa uz
neprepravi z colného tzemia Unie. Prisluiné organy v ¢lenskom $tate odoslania
bezodkladne zasielaju toto oznamenie odosielatel'ovi. Odosielatel’ na zaklade prijatia
tohto oznamenia v relevantnych pripadoch zrusi elektronicky administrativny
dokument podrl'a ¢lanku 20 ods. 6 alebo zmeni miesto urcenia tovaru podla ¢lanku 20
ods. 7.

tento zakon neustanovuje inak. Vyvozca vyhotovi navrh
elektronického dokumentu, ktory zasle colnému uradu vyvozu®)
na danovom tuzemi. Navrh elektronického dokumentu a aj
akdkol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického
systému'*) musi byt podpisana kvalifikovanym elektronickym
podpisom,**°) ak sa vyvozca a colny trad vyvozu'®®) nedohodnu
inak. Colny trad vyvozu'®®) na dafiovom tuzemi elektronicky
overi udaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak su udaje
spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referenény
kod a zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym
referenénym kddom vyvozcovi a colnému tradu vystupul®) na
daniovom tUzemi. Ak udaje uvedené v navrhu elektronického
dokumentu nie st spravne, colny trad vyvozu'®®) na dafiovom
uzemi o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje odosielatel’a
navrhu elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze je mozné zacat az po
prideleni referencného koédu. Tabakové vyrobky prepravované v
pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat pisomny dokument
obsahujuci referenény kod.

Cl.22

Osobitné vipravy pre prepravu energetickych vyrobkov

1. V pripade prepravy energetickych vyrobkov v rezime pozastavenia dane po mori
alebo vnutrozemskymi vodnymi cestami urcenych pre prijemcu, ktory nie je s
konec¢nou urcitost'ou znamy v Case, ked’ odosielatel’ predklada navrh elektronického
administrativneho dokumentu uvedeny v ¢lanku 20 ods. 2, mdézu prislusné organy
Clenského $tatu odoslania povolit, aby odosielatel vynechal v tomto dokumente
udaje tykajuce sa prijemcu.

2. Odosiclatel’ zasiela postupom uvedenym v ¢lanku 20 ods. 7 udaje tykajuce sa
prijemcu prislusnym organom ¢lenského §tatu odoslania, len o si zname a najneskor
po ukonceni prepravy.

3. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na prepravu uvedenu v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode
iii) av).

n.a.

n.a.

Cl1.23

Rozdelenie zasielok

1. Prislusné organy clenského Statu odoslania moézu povolit za podmienok
stanovenych tymto ¢lenskym S$tatom, aby odosielatel’ rozdelil prepravu energetickych

n.a.

n.a.
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vyrobkov v rezime pozastavenia spotrebnej dane na dve alebo viaceré prepravy za
predpokladu, ze st splnené tieto podmienky:

a) celkové mnozstvo tovaru podliehajiceho spotrebnej dani sa nezment;
b) rozdelenie sa vykonava na izemi ¢lenského §tatu, ktory takyto postup povolil;

¢) prislusné orgéany tohto ¢lenského $tatu st informované o mieste, kde sa rozdelenie
vykona.

2. Clenské Staty oznamuju Komisii, ¢i a za akych podmienok povoluju rozdelenie
prepravy na svojom uzemi. Komisia zasiela tieto informacie ostatnym ¢lenskym
Statom.

Cl.24

Formality na mieste urcenia

1. Okrem pripadov, ktoré st riadne odévodnené k spokojnosti prislusnych organov,
prijemca po prijati tovaru podlichajuceho spotrebnej dani na niektorom z miest
uréenia uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch 1), ii) alebo iv) alebo v ¢lanku
16 ods. 4 predklada bezodkladne a najneskor do piatich pracovnych dni od ukonéenia
prepravy prislusnym organom ¢lenského Statu urcenia prostrednictvom pocitacového
systému spravu o prijati tovaru.

2. Prislusné organy ¢lenského Statu uréenia ustanovuju spdsoby predlozenia spravy o
prijati tovaru prijemcami uvedenymi v ¢lanku 11 ods. 1.

106/2004
a X/2020
Z. 7.
CL I

§ 22 ods.

§ 22 ods.

Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na uzemi
Europskej unie podl'a odseku 1 pism. c), prijemca (odberatel’)
tabakovych vyrobkov prepravovanych v pozastaveni dane je
povinny najneskor do piatich pracovnych dni od ukoncenia
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane predlozit
colnému turadu prijemcu (odberatel’a) spravu o prijati. Sprava o
prijati musi byt podpisana kvalifikovanym elektronickym
podpisom,'*) ak sa odosielatel (dodévatel) alebo prijemca
(odberatel') s colnym turadom nedohodnu inak. Preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na uzemi Eurépskej
unie sa povazuje za ukonéenu dilom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny trad prijemcu (odberatel'a)
elektronicky overi Udaje v sprave o prijati, a ak s udaje spravne,
potvrdi prijemcovi (odberatel'ovi) zaevidovanie spravy o prijati.
Spravu o prijati colny turad prijemcu (odberatela) zasle
bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane Elenského Statu
odosielatel’a (dodavatel’a). Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie
su spravne, colny urad prijemcu (odberatel’a) o tejto skutocnosti
bezodkladne informuje odosielatel’a spravy o prijati.

Preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane z tzemia
Eurépskej tnie osobam uvedenym v § 33a ods. 2 alebo z
daniového tzemia osobam uvedenym v § 33a ods. 15 sa
uskutocniuje s elektronickym dokumentom a s osved¢enim o
oslobodeni od spotrebnej dane vyhotovenym podla vzoru a
spdsobom ustanovenym v osobitnom predpise®) (d’alej len
»osvedcenie o oslobodeni®). Preprava tabakovych vyrobkov
V pozastaveni dane zuzemia Eurdpskej iunie ozbrojenym
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3. Prislusné organy c¢lenského $tatu urcenia elektronicky overuju tdaje uvedené v
sprave o prijati.

Ak tieto udaje nie s spravne, bezodkladne to oznamia prijemcovi.

Ak tieto udaje su spravne, prislusné organy clenského Statu urcenia poskytnu
prijemcovi potvrdenie o zaevidovani spravy o prijati a zasla potvrdenie prislusnym
organom ¢lenského Statu odoslania.

§ 22 ods.

silim inych ¢lenskych S$tatov, ktoré su stranami
Severoatlantickej zmluvy aich civilnym zamestnancom, na
pouzitie v sivislosti s aktivitami podlPa medzinirodnej
zmluvy,®) alebo z tizemia Eurépskej tinie ozbrojenym silam
inych €lenskych Statov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami
a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramei
spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eur6pskej tunie
alebo z danového uzemia ozbrojenym silim Slovenskej
republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouzZitie v
stvislosti s aktivitami podPa medzinarodnej zmluvy,®) na
uzemie S$tatov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy
alebo z dafnového uzemia ozbrojenym silam Slovenskej
republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich
civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramci
spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépskej tnie,
sa uskuto¢iiuje s osvedfenim o oslobodeni. Po ukonceni
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane osoby
uvedené v § 33a ods. 2 bezodkladne informuju o prijati
tabakovych vyrobkov Colny turad Bratislava, ktory vyhotovi
spravu o prijati, priom postupuje primerane podl'a osobitného
predpisu;}*) Colny urad Bratislava zasle spravu o prijati
spravcovi dane ¢lenského $tatu odosiclatel’a (dodavaterl’a).

Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na Gzemi
Euroépskej tinic podl'a odseku 1 pism. ¢), prijemca (odberatel’)
tabakovych vyrobkov prepravovanych v pozastaveni dane je
povinny najneskor do piatich pracovnych dni od ukoncenia
prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane predlozit
colnému turadu prijemcu (odberatel’a) spravu o prijati. Sprava o
prijati musi byt podpisand kvalifikovanym elektronickym
podpisom,*®) ak sa odosielatel (dodévatel) alebo prijemca
(odberatel’) s colnym turadom nedohodnu inak. Preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na uzemi Eurépskej
unie sa povazuje za ukon¢enu dilom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny trad prijemcu (odberatel’a)
elektronicky overi Gidaje v sprave o prijati, a ak s udaje spravne,
potvrdi prijemcovi (odberatel'ovi) zaevidovanie spravy o prijati.
Spravu o prijati colny urad prijemcu (odberatela) zasle
bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane ¢lenského Statu
odosielatel’a (dodavatel'a). Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie
su spravne, colny urad prijemcu (odberatel’a) o tejto skutoCnosti
bezodkladne informuje odosielatel'a spravy o prijati.
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4. Prislusné organy clenského S§tatu odoslania zasielaji spravu o prijati
odosielatelovi. Ak sa miesta odoslania a urcenia nachadzaju v tom istom ¢lenskom
State, prislusné organy uvedeného ¢lenského Statu zasielajii spravu o prijati priamo
odosielatelovi.

106/
2004

§ 22 ods.

§ 21 ods.

§ 21 ods.

Ak sa tabakové vyrobky prepravuju v pozastaveni dane na tizemi
Europskej tnie podl'a odseku 1 pism. a), colny urad odosielatel’a
(dodavatel’a) je povinny spravu o prijati zaslanu spravcom dane
¢lenského Statu prijemcu (odberatela) zaslat’ odosielatel'ovi
(dodavatel'ovi) na daiovom uzemi.

Prijemca (odberatel') tabakovych vyrobkov prepravovanych v
pozastaveni dane na daniovom tzemi je povinny najneskor do
piatich pracovnych dni odo dna ukoncenia prepravy tychto
tabakovych vyrobkov predlozit colnému turadu prijemcu
(odberatela) elektronicki spravu o prijati  vyhotovenu
prostrednictvom elektronického systému,'®) a to spdsobom
uvedenym v osobitnom predpise'®?) (dalej len ,,sprava o prijati®).
Sprava o prijati musi byt podpisand kvalifikovanym
elektronickym podpisom,’#) ak sa odosiclatel’ (dodavatel’) alebo
prijemca (odberatel’) s colnym tradom nedohodnu inak. Preprava
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane na dailovom uzemi sa
povazuje za ukoncenu diom prijatia tabakovych vyrobkov
prijemcom (odberatelom). Colny trad prijemcu (odberatel'a)
elektronicky overi udaje v sprave o prijati, a ak su tieto udaje
spravne, potvrdi prijemcovi (odberatel'ovi) zaevidovanie spravy o
prijati. Spravu o prijati colny urad prijemcu (odberatel’a) po jej
zaevidovani bezodkladne zaSle odosiclatel'ovi (dodéavatelovi) a
colnému uradu odosiclatel'a (dodavatel’a). Ak udaje uvedené v
sprave o prijati nie st spravne, colny urad prijemcu (odberatel’a) o
tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela spravy o
prijati.

Ak colny urad odosielatela (dodavatela) je sucasne aj colnym
uradom prijemcu (odberatel'a), colny urad odosle elektronicky
dokument s pridelenym referencnym kodom prijemcovi
(odberatelovi) a zaevidovani spravu o prijati odosle
odosielatel'ovi (dodavatel'ovi).

Cl.25

Formality po ukon¢eni prepravy vyvaZzaného tovaru

1. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iii) a pripadne v ¢lanku
16 ods. 1 pism. b) tejto smernice vystavuju prislu§né organy ¢lenského Statu vyvozu
prostrednictvom pocitacového systému spravu o vyvoze na zaklade informacii o
vystupe tovaru, ktoré mu boli dorucené colnym uradom vystupu podla ¢lanku 329
vykonéavacieho nariadenia (EU) 2015/2447, alebo tradom, na ktorom su splnené
formality stanovené pri vystupe tovaru z colného uzemia uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
tejto smernice, osvedCujucu, Ze tovar podlichajuci spotrebnej dani opustil uzemie
Unie.

106/2004
a X/2020
Z. 17
¢L I

§ 28 ods.

Colny turad vystupu'®) na datovom tzemi vyhotovi
prostrednictvom  elektronického  systému'®®)  elektronické
potvrdenie osvedcujuce, Ze tabakové vyrobky opustili izemie

Eurépskej tnie (d’alej len ,,potvrdenie o vystupe®), ktoré odosle
colnému dradu vyvozu'®®) na dafiovom uzemi. Colny urad
vyvozu!®) na dafiovom tizemi elektronicky overi iidaje uvedené v
potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktorti zasle
Vyvozcovi; sprava o vyvoze potvrdzuje, Ze preprava tabakovych
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vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze bola ukoncend a
tabakové vyrobky opustili izemie Eurépskej unie.

2. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode v) sprdvu o vyvoze 106/2004 | § 28 ods. | Ak je colny tirad vyvozu'®) na dafiovom tzemi ziroveti i colnym

vyhotovuju prislusné organy clenského Statu vyvozu na zaklade informacii, ktoré im 6 uradom vystupu'®) na daflovom Uzemi, colny trad vyhotovi

dorugil colny urad vystupu podla ¢lanku 329 ods. 5 vykonavacieho nariadenia (EU) spravu o vyvoze, ktora za$le vyvozcovi; potvrdenie o vystupe sa

2015/2447. nevyzaduje.

3. Prislusné organy ¢lenského Statu vyvozu elektronicky overuji udaje, na zaklade § 28 ods. | Ak je miesto vyvozu v inom ¢lenskom §tate a miesto vystupu je

ktorych sa ma vyhotovit sprava o vyvoze v sulade s odsekmi 1 a 2. Po overeni 7 na dafiovom Uzemi, colny urad vystupu'®®) na datiovom (zemi

uvedenych tdajov a v pripadoch, ked’ ¢lensky stat odoslania nie je ¢lenskym $tatom vyhotovi potvrdenie o vystupe, ktoré elektronicky zasle spravcovi

vyvozu, zasielaju prislusné organy clenského Statu vyvozu spravu o vyvoze dane ¢lenského $tatu vyvozu.

prislusnym organom ¢lenského Statu odoslania.

Prislusné organy ¢lenského Statu odoslania zasielaji spravu o vyvoze odosielatel'ovi. § 28 ods. [ Ak je miesto vyvozu na danovom uzemi a miesto vystupu je v

8 inom ¢&lenskom $tite, colny trad vyvozu'®®) na dafiovom tzemi
za$le elektronicky dokument colnému uradu vystupul9c) v inom
¢lenskom $tite. Colny arad vyvozu'®®) na datiovom tzemi po
obdrzani potvrdenia o vystupe vyhotoveného colnym uradom
vystupul9c¢) v inom c¢lenskom State elektronicky overi udaje
uvedené v potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktora
zasle vyvozcovi.
C1.26 |Nedostupnost’ po&itatového systému

1. Odchylne od ¢lanku 20 ods. 1, ak je v ¢lenskom $tate odoslania pocitatovy systém 106/2004 | § 25 ods. | Ak je elektronicky systém'*?) nedostupny, odosielatel’ (dodavatel))

nedostupny, odosielatel’ mdze zacat’ prepravu tovaru podlichajuceho spotrebnej dani a X/2020 2 je povinny

v rezime pozastavenia dane pod podmienkou, ze: Z. 1. a) oznamit colnému turadu odosielatela (dodavatela) zacatie

¢L I prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane,

a) k tovaru je pripojeny zalozny dokument, ktory obsahuje rovnaké udaje ako navrh
elektronického administrativneho dokumentu uvedeny v ¢lanku 20 ods. 2;

b) odosielatel’ pred zacatim prepravy informuje prislusné organy ¢lenského Statu
odoslania.

Clensky $tat odoslania moze pred zadatim prepravy tiez pozadovat’ od odosielatela
kopiu dokumentu uvedeného v prvom pododseku pism. a), overenie udajov
uvedenych v tejto kopii Clenskym Statom odoslania, a ked je za nedostupnost’
pocitacového systému zodpovedny odosielatel’, nalezité informacie o dévodoch tejto
nedostupnosti.

2. Hned ako je pocitacovy systém opdt dostupny, odosielatel predlozi navrh

§ 25 ods.

§ 25 ods.

b) vyhotovit’ sprievodny administrativny dokument v pisomnej
forme (d’alej len ,sprievodny dokument™), ktory obsahuje
rovnaké udaje ako elektronicky dokument uvedeny v § 21 ods. 3
alebo § 22 ods. 2.

Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane musi
sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny odosiclatel'om
(dodavatel'om). Odosielatel’ (dodavatel') si ponechd kopiu
sprievodného dokumentu a dalSiu kopiu sprievodného
dokumentu je povinny pred zacatim prepravy tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane =zaslat uradu odosielatel’a
(dodavatel’a).

Ak sa elektronicky systém* spristupni, colny trad, odosielatel
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elektronického administrativneho dokumentu v sulade s ¢lankom 20 ods. 2.

Hned ako sa tdaje uvedené v ndvrhu elektronického administrativneho dokumentu
overia v stulade s ¢lankom 20 ods. 3, a ak s spravne, tento dokument nahradza
zalozny dokument uvedeny v odseku 1 prvom pododseku pism. a) tohto ¢lanku.
Clanok 20 ods. 4, ¢lanok 21 ods. 1 a lanky 24 a 25 sa uplatiiuji mutatis mutandis.

3. Odosielatel’ uchovava kopiu zalozného dokumentu uvedeného v odseku 1 prvom
pododseku pism. a) vo svojom uétovnictve.

4. Ak je v ¢lenskom §tate odoslania pocitacovy systém nedostupny, odosielatel’ moze
zmenit'’ miesto uréenia tovaru podla ¢lanku 20 ods. 7 alebo rozdelit' prepravu
energetickych vyrobkov podla ¢lanku 23 a oznami uvedené informacie prislusSnym
organom clenského Statu odoslania prostrednictvom alternativnych komunikaénych
prostriedkov. Na tento i¢el odosielatel’ informuje prislusné organy clenského Statu
odoslania pred tym, ako d6jde k zmene miesta urcenia alebo rozdeleniu prepravy.
Odseky 2 a 3 sa uplatituju mutatis mutandis.

5. Ked’ je pocitacovy systém v Clenskom State odoslania nedostupny, v pripadoch
uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch iii) a v) odosielatel poskytne
deklarantovi koépiu zalozného dokumentu uvedeného v odseku 1 prvom pododseku
pism. a).

Deklarant predlozi prislusnym organom c¢lenského statu vyvozu kopiu uvedeného
zalozného dokumentu, ktorého obsah zodpoveda tovaru podlichajicemu spotrebnej
dani deklarovanému vo vyvoznom colnom vyhlaseni, alebo jedine¢né identifika¢né
¢islo zalozného dokumentu.

§ 25 ods.

§ 25 ods.

§ 25 ods.

(dodavatel) a prijemca (odberatel') si povinni bezodkladne
postupovat podla § 21 alebo § 22; rovnako su povinni
postupovat, ak bola preprava tychto tabakovych vyrobkov
ukondena pri nedostupnom elektronickom systéme.4?)

AKk je pocas prepravy tabakovych vyrobkev v pozastaveni
dane elektronicky systém'‘?) nedostupny, mdZe odosielatel
(dodavatel’), ktory zloZil zabezpeku na dan, zmenit® miesto
prijatia tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane alebo
zmenit’ prijemcu (odberatel’a) okrem prijemcu (odberatel’a),
ktorym je slovensky zastupca podPa § 33a ods. 15 alebo
ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich civilni zamestnanci,
len ak oznamil colnému tradu odosielatePa (dodavatela)
informacie spésobom podPa osobitného predpisu®?,
Odosielatel’ (dodavatel’) je povinny poZadované informacie
zaslat’ colnému uradu odosielatela (dodavatel’a) pred zmenou
miesta urcenia; odsek 6 sa pouZije primerane.

Ak sa preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane
ukoncila so sprievodnym dokumentom alebo ak je elektronicky
systém'*®) nedostupny v Case prijatia tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane, prijemca (odberatel) je povinny vyhotovit
spravu o prijati v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomna sprava o
prijati®), ktord musi obsahovat’ rovnaké idaje ako sprava o prijati
podla § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Pisomna sprava o prijati je
potvrdenim o ukonéeni prepravy tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane pri nedostupnom elektronickom systéme.'%)
Prijemca (odberatel) je povinny tito pisomnd spravu o prijati
predlozit’ colnému uradu prijemcu (odberatela), ktory kopiu
pisomnej spravy o prijati zasiela colnému tradu odosielatel’a
(dodavatel'a) alebo spravcovi dane Clenského §tatu odosielatel’a
(dodavatela). Colny urad odosielatela (dodavatela) je povinny
koépiu pisomnej spravy o prijati zaslat odosielatelovi
(dodavatel'ovi).

Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane musi
sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny odosielatelom
(dodavatel'om). Odosielatel’ (dodavatel) si ponechd kopiu
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sprievodného dokumentu a dalSiu kopiu sprievodného
dokumentu je povinny pred zacatim prepravy tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane zaslat uradu odosielatela
(dodavatel’a).

C1.27

Zalozné dokumenty v mieste urcenia alebo v pripadoch vyvozu

1. Pokial' v pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch i), ii) a iv),
Clanku 16 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 16 ods. 4 nie je po ukonceni prepravy tovaru
podlichajtiiceho spotrebnej dani mozné predlozit’ spravu o prijati stanovent v ¢lanku
24 ods. 1 v lehote stanovenej v uvedenom c¢lanku bud’ z dovodu, ze pocitacovy
systém nie je v ¢lenskom S$tate urcenia dostupny, alebo preto, Ze v situacii uvedenej v
Clanku 26 ods. 1 sa este neukoncili postupy stanovené v ¢lanku 26 ods. 2, prijemca
predklada prislusnym organom ¢lenského Statu urenia zalozny dokument, ktory
obsahuje rovnaké idaje ako sprava o prijati a ktory potvrdzuje ukoncenie prepravy,
okrem riadne odévodnenych pripadov.

Okrem pripadov, ked’ prijemca mdze prislusSnym organom c¢lenského Statu urcenia
predlozit’ prostrednictvom pocitacového systému v kratkej lehote spravu o prijati,
ako sa ustanovuje v ¢lanku 24 ods. 1, alebo okrem riadne odévodnenych pripadov,
zasielaju prislusné organy clenského Statu urcenia kopiu zalozného dokumentu
uvedeného v prvom pododseku prislusnym organom ¢lenského §tatu odoslania, ktoré
ju zasielaju odosielatel'ovi alebo ju uchovavaju pre odosielatel'a k dispozicii. Hned’
ako je pocitacovy systém v ¢lenskom State uréenia opat’ dostupny alebo ked sa
vykonaju postupy uvedené v ¢lanku 26 ods. 2, prijemca predlozi spravu o prijati v
sulade s ¢lankom 24 ods. 1. Clanok 24 ods. 3 a 4 sa uplatiiujii mutatis mutandis.

2. Pokial’ v pripade uvedenom v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iii) alebo v) nie je
mozné po ukoncéeni prepravy tovaru podlichajuceho spotrebnej dani vystavit’ spravu
0 vyvoze stanovenu v ¢lanku 25 ods. 1 a 2 alebo oznamenie o tom, Ze tovar sa uz
nebude prepravovat’ z izemia Unie, stanovené v &lanku 21 ods. 5, bud’ z dovodu, Ze
pocitacovy systém v ¢lenskom State vyvozu nie je dostupny, alebo preto, ze v situcii
uvedenej v ¢lanku 26 ods. 1 sa este nevykonali postupy uvedené v ¢lanku 26 ods. 2,
prislusné organy clenského Statu vyvozu zasielaji prisluSnym organom clenského
Statu odoslania dokument, ktory obsahuje rovnaké idaje ako sprava o vyvoze alebo

106/2004
a X/2020
Z. 17
¢L I

§ 25 ods.

§ 25 ods.

§ 25 ods.

§ 28a
ods. 5

Ak nebola prijemcom (odberatelom) vyhotovena sprava o prijati
alebo pisomnd sprava o prijati z iného doévodu, ako je
nedostupnost’ elektronického systému,'*® je prijemca (odberatel’)
povinny predlozit colnému uradu prijemcu (odberatela) iny
dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, ktory musi obsahovat’ rovnaké nalezitosti, aké st uvedené v
sprave o prijati podl'a § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Ak colny
urad prijemcu (odberatel'a) uzna iny dokaz o ukonceni prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, oznami tato skuto¢nost’
colnému uradu odosielatel'a (dodavatela) alebo spravcovi dane
¢lenského Statu odosielatela (dodéavatela) a ukonéi prepravu
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane prostrednictvom
elektronického systému.

Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane musi
sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny odosiclatel'om
(dodavatel'om). Odosielatel’ (dodavatel') si ponechd kopiu
sprievodného dokumentu a dalSiu koépiu sprievodného
dokumentu je povinny pred zacatim prepravy tabakovych
vyrobkov v pozastaveni dane zaslat uradu odosielatela
(dodavatel’a).

Ak sa elektronicky systém'*d spristupni, colny urad, odosielatel
(dodavatel) a prijemca (odberatel') su povinni bezodkladne
postupovat podla § 21 alebo § 22; rovnako su povinni
postupovat, ak bola preprava tychto tabakovych vyrobkov
ukonéena pri nedostupnom elektronickom systéme.14%)

Ak sa preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri
vyvoze ukoncila so sprievodnym dokumentom na dafiovom
Gizemi alebo ak je elektronicky systém**? nedostupny v ¢ase, ked’
tabakové vyrobky opustili izemie Eurépskej tnie na dafiovom
izemi, colny trad vystupu'®® na dafiovom Uzemi je povinny
vyhotovit’ potvrdenie o vystupe v pisomnej forme (d’alej len
»pisomné potvrdenie o vystupe®), ktoré musi obsahovat’ rovnaké
udaje ako potvrdenie o vystupe podla § 28 ods. 5. Colny urad
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ako oznamenie a ktory potvrdzuje ukonCenie prepravy alebo to, ze tovar sa
neprepravi z tzemia Unie, s vynimkou pripadov, ked’ je mozné spravu o vyvoze
alebo oznamenie vystavit' v kratkej lehote prostrednictvom pocitatového systému,
alebo v riadne odévodnenych pripadoch.

Prislusné organy ¢lenského $tatu odoslania zasielaju odosielatel'ovi kopiu dokumentu
uvedeného v prvom pododseku alebo ju uchovavaju pre odosielatel’a k dispozicii.

Hned’ ako je pocitacovy systém v ¢lenskom State vyvozu opét’ dostupny alebo ked’ sa
vykonaju postupy uvedené v ¢Elanku 26 ods. 2, prislusné organy c¢lenského Statu
vyvozu za$lu spravu o vyvoze v stlade s ¢lankom 25 ods. 1 a 2 alebo oznamenie
stanovené v &lanku 21 ods. 5. Clanok 25 ods. 3 sa uplatiiuje mutatis mutandis.

§ 28a
ods. 3

§ 28a
ods. 6

vystupu'®® na dafovom uUzemi zaSle pisomné potvrdenie o
vystupe colnému uradu vyvozu'®® na dafiovom uzemi alebo
spravcovi dane clenského S§tatu vyvozcu, ak neboli tabakové
vyrobky prepustené do colného rezimu vyvoz **¥ na dafiovom
tzemi. Pisomné potvrdenie o vystupe je dokladom
potvrdzujticim, ze tabakové vyrobky opustili uzemie Eurépskej
tnie. Colny trad vyvozu'® na datovom tizemi na ziklade
pisomného potvrdenia o vystupe vyhotovi pisomnu spravu o
vyvoze, ktoru zasle vyvozcovi.

Tabakové vyrobky prepravované v pozastaveni dane pri vyvoze
musi sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny vyvozcom.
Vyvozca si ponechd koépiu sprievodného dokumentu a dalsiu
kopiu sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy
zaslat’ pisomne, faxom alebo -elektronicky colnému uradu
vyvozu;'® v pripade faxového alebo elektronického zaslania
kopie sprievodného dokumentu sa jeho pisomné dorucenie
nevyzaduje.

Ak sa elektronicky systém® spristupni, vyvozca, colny urad
vyvozu!® a colny trad vystupul® st povinni bezodkladne
postupovat podl'a § 28 ods. 2; rovnako su povinni postupovat, ak
bola preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri
vyvoze ukondena pri nedostupnom elektronickom systéme. 4

Cl1.28

Alternativne dékazy o prijati a dokaz o vystupe

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 27 predstavuje sprava o prijati stanovena v ¢lanku 24 ods. 1
alebo sprava o vyvoze stanovena v ¢lanku 25 ods. 1 a 2 dokaz, Ze preprava tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani sa ukoncila v stlade s clankom 19 ods. 2.

2. Odchylne od odseku 1, ak neexistuje sprava o prijati alebo sprava o vyvoze z inych
dovodov, nez su dovody uvedené v ¢lanku 27, moze sa predlozit’ alternativny dokaz
o ukonceni prepravy tovaru podliehajuceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia
dane v sulade s odsekmi 3 a 4.

3. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bodoch i), ii) a iv), ¢lanku 16
ods. | pism. b) a v ¢lanku 16 ods. 4 alternativny dokaz o ukonceni prepravy sa moze

106/2004
a X/2020
Z. 2.
LT

§ 25 ods.

§ 28a
ods. 6

Ak nebola prijemcom (odberatelom) vyhotovena sprava o prijati
alebo pisomna sprava o prijati z iného dbévodu, ako je
nedostupnost’ elektronického systému,'* je prijemca (odberatel’)
povinny predlozit colnému uradu prijemcu (odberatela) iny
dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, ktory musi obsahovat’ rovnaké nalezitosti, aké st uvedené v
sprave o prijati podla § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Ak colny
urad prijemcu (odberatel'a) uzna iny dokaz o ukonceni prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, oznami tato skuto¢nost’
colnému uradu odosielatela (dodavatela) alebo spravcovi dane
Clenského Statu odosielatela (dodavatela) a ukonéi prepravu
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane prostrednictvom
elektronického systému.

Ak sa elektronicky systém®4?) spristupni, vyvozca, colny urad
vyvozu'®) a colny urad vystupu'®) su povinni bezodkladne
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predlozit’ tak, ze prislusné organy clenského statu urcenia na zaklade primeranych
dokazov potvrdia, Ze tovar podlichajuci spotrebnej dani dorazil na miesto urcenia.

Zalozny dokument uvedeny v ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) predstavuje primerany dokaz.

4. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) bode iii) alebo v) s cielom
urcit, ¢i tovar podliehajuci spotrebnej dani bol za okolnosti uvedenych v odseku 2
prepraveny z uzemia Unie, prislusné organy ¢lenského $tatu odoslania:

a) akceptuji potvrdenie od prislusnych organov ¢lenského $tatu, v ktorom sa
nachadza colny urad vystupu, osvedcujuce, Ze dany tovar podlichajici spotrebnej
dani opustil izemie Unie, alebo osvedéujice, ze dany tovar podlichajuci spotrebnej
dani bol umiestneny do colného rezimu vonkajsi tranzit v sulade s ¢lankom 16 ods. 1
pism. a) bodom v) ako primerany dokaz toho, Ze tovar bol prepraveny z uzemia
Unie;

b) m6zu zohl'adnit’ akiikol'vek kombinaciu tychto dokazov:

i) dodaci list;

ii) dokument, ktory podpisal alebo autentifikoval hospodarsky subjekt, ktory
prepravil dany tovar podliehajuci spotrebnej dani z colného tzemia Unie,
osvedCujuci vystup tovaru;

iii) dokument, v ktorom colny organ clenského Statu alebo tretej krajiny osvedcuje
dodanie v stilade s pravidlami a postupmi uplatnitelnymi na takéto osvedéovanie v

uvedenom §tate alebo krajine;

iv) zaznamy o tovare dodanom na lode, do lietadiel alebo na zariadenia na mori
vedené hospodarskymi subjektmi;

v) iny dokaz prijatelny pre organy ¢lenského $tatu odoslania.

5. Ak prislusné organy ¢lenského $tatu odoslania uznaji primerané dokazy, ukoncia
prepravu v pocitaCovom systéme.

§ 28a
ods. 7

§ 25 ods.

postupovat’ podl'a § 28 ods. 2; rovnako st povinni postupovat’, ak
bola preprava tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri
vyvoze ukon&end pri nedostupnom elektronickom systéme.4%)

Ak nebola colnym tradom vyvozu'®) vyhotovend sprava o
vyvoze podla § 28 ods. 5 z in¢ho dévodu, ako je nedostupnost’
elektronického systému,'*®) je vyvozca povinny predlozit
colnému tradu vyvozu'®) iny dokaz o ukonceni prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri vyvoze, ktory musi
obsahovat’ rovnaké udaje, aké sii uvedené v sprave o vyvoze
podla § 28 ods. 5. Ak colny tirad vyvozu'®) na dafiovom fizemi
uzna iny dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v
pozastaveni dane pri vyvoze, oznami tito skuto¢nost’ vyvozcovi a
ukonéi prepravu tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane pri
vyvoze prostrednictvom elektronického systému.'4%)

Ak nebola prijemcom (odberatelom) vyhotovena sprava o prijati
alebo pisomnd sprava o prijati z iného dovodu, ako je
nedostupnost’ elektronického systému,'*® je prijemca (odberatel’)
povinny predlozit' colnému uradu prijemcu (odberatela) iny
dokaz o ukonéeni prepravy tabakovych vyrobkov v pozastaveni
dane, ktory musi obsahovat’ rovnaké nalezitosti, aké si uvedené v
sprave o prijati podl'a § 21 ods. 7 alebo § 22 ods. 7. Ak colny
urad prijemcu (odberatel’a) uzna iny dékaz o ukonéeni prepravy
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane, oznami tato skuto¢nost’
colnému uradu odosielatel'a (dodavatel'a) alebo spravcovi dane
Clenského Statu odosielatela (dodéavatela) a ukonéi prepravu
tabakovych vyrobkov v pozastaveni dane prostrednictvom
elektronického systému.

C1.29

Delegovanie pravomoci a prenesenie vykonavacich pravomoci k dokumentom,
ktoré sa maju vymieiiat’ v reZime pozastavenia dane

1. Komisia prijima delegované akty v stilade s ¢lankom 51, ktorymi stanovi Struktaru
a obsah elektronickych administrativnych dokumentov, ktoré sa vymienajl
prostrednictvom pocitacového systému na ucely ¢lankov 20 az 25, a zaloznych
dokumentov uvedenych v clankoch 26 a 27 v suvislosti s prepravou tovaru

n.a.

n.a.
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podliehajiiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane.

2. Komisia prijima vykonavacie akty, ktorymi stanovi pravidla a postupy pre vymenu
elektronickych administrativnych dokumentov prostrednictvom pocitacového
systému v suvislosti s prepravou tovaru podlichajiceho spotrebnej dani v rezime
pozastavenia spotrebnej dane a pravidla a postupy pre pouzivanie zdloznych
dokumentov uvedenych v ¢lankoch 26 a 27. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v
sulade s postupom preskimania uvedenym v clanku 52 ods. 2.

3. Na ucely ¢lankov 26 a 27 a v sulade s nimi kazdy ¢lensky §tat uruje situacie, v 106/2004 | § 25 ods. [Na ugely tohto zakona sa elektronicky systém!?) povazuje za| U
ktorych sa pocitacovy systém moze povazovat za nedostupny, a ustanovuje pravidla 1 nedostupny, ak je elektronicky systém'#) nedostupny u spravcu
a postupy, ktoré je potrebné v uvedenych situaciach dodrziavat’. dane a nie je mozné vypracovat, odoslat’ alebo prijat’ elektronicky
dokument alebo spravu o prijati.

C1.30 | Zjednodusené postupy v jednom ¢lenskom 3tate n.a.
Clenské $taty mozu stanovit’ zjednodusené postupy v savislosti s prepravou tovaru
podliehajiiceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia dane, ktora sa uskutocnuje v
celom rozsahu na ich Gzemi, vratane moznosti zruSenia poziadavky na elektronicky
dohlad nad takouto prepravou.

C1.31 |ZjednoduSené postupy v dvoch alebo vo viacerych ¢lenskych $tatoch n.a.
So suhlasom vsetkych prislusnych ¢lenskych Statov a za podmienok, ktoré tieto Staty
stanovia, mozu Clenské Staty stanovit’ zjednoduSené postupy na ucely Castych a
pravidelnych preprav tovaru podlichajuceho spotrebnej dani v rezime pozastavenia
dane, ktoré sa uskuto¢iiuju medzi izemiami dvoch alebo viacerych ¢lenskych §tatov.
Toto ustanovenie sa vztahuje aj na prepravu cez pevné potrubie.

C1.32 |Nadobudnutie sikromnymi osobami 106/2004| §31 |Preprava tabakovych vyrobkov mimo pozastavenia dane na| U

danové tizemie na sukromné ucely
1. Pokial’ ide o tovar podliehajuci spotrebnej dani, ktory stikromna osoba nadobuda § 31 ods. [(1) Ak fyzickd osoba na svoju vlastni spotrebu (dalej len
na vlastné pouzitie a ktory tato sukromna osoba prepravuje z Uzemia jedného 1 »sukromné ucéely”) sama prepravi na dainové Uzemie tabakové
Clenského §tatu na izemie druhého ¢lenského Statu, danova povinnost’ k spotrebne;j vyrobky uvedené do dafiového vol'ného obehu v inom ¢lenskom
dani vznika len v ¢lenskom State, v ktorom sa tovar podlichajici spotrebnej dani State, z takto nadobudnutych tabakovych vyrobkov nevznika
nadobudol. daniova povinnost’ na dafiovom tzemi.
2. Pri stanovovani toho, ¢i je tovar podlichajici spotrebnej dani podla odseku 1 106/2004 | § 31 ods. [(3) Pri posudzovani, ¢i st tabakové vyrobky uréené na siikromné
uréeny na vlastné pouzitie sikromnej osoby, ¢lenské $taty prihliadaji minimalne na: a X/2020 3 ucely podla odseku 1 alebo na podnikatel'ské ucely podla § 30
Z.z. alebo § 30a, prihliada sa na

a) obchodny status drzitel'a tovaru podliehajuceho spotrebnej dani a dané dovody LT pism. a) |a) dovod nadobudnutia alebo drzby tabakovych vyrobkov a
drzby tovaru; predmet ¢innosti fyzickej osoby, ak je podnikatel'om,
b) miesto, kde sa nachadza tovar podliehajuci spotrebnej dani, alebo pripadne spdosob pism. b) [b) miesto, kde sa tabakové vyrobky nachadzaju, alebo spdsob,

pouzitej prepravy;

akym boli tabakové vyrobky prepravené,
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¢) kazdy dokument tykajuci sa tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani;
d) povahu tovaru podliehajuceho spotrebnej dani;

¢) mnozstvo tovaru podliehajuceho spotrebnej dani.

3. Na ucely uplatiiovania odseku 2 pism. ¢) mézu ¢lenské Staty stanovit’ smerné
urovne, a to vyhradne ako formu dokazu. Tieto smerné urovne nemozu byt nizsie
nez:
a) pre tabakové vyrobky:

— cigarety: 800 kusov,

— cigarky (cigary vaziace jednotlivo najviac 3 g): 400 kusov,

— cigary: 200 kusov,

— tabak na faj¢enie: 1,0 kg;

b) pre alkoholické napoje:
— liehoviny: 10,

— medziprodukty: 20 I,
— vino: 90 1 (vratane najviac 60 1 Sumivého vina),
— pivo: 1101.

4. Clenské $taty mdzu tiez stanovit, Ze pri nadobudnuti minerdlnych olejov uz
uvedenych do danového volného obehu v inom ¢lenskom State je spotrebnd dan
splatna v ¢lenskom §tate spotreby, ak tieto vyrobky prepravuje netypickym spdsobom
prepravy stikromna osoba alebo ak sa takto prepravuju v mene sukromnej osoby.

Na ucely tohto odseku ,,netypicky sposob prepravy“ je preprava paliv inak ako v
nadrziach vozidiel alebo vo vhodnych rezervnych nadobach na palivo a preprava
kvapalnych vykurovacich vyrobkov inak ako prostrednictvom cisterien pouzivanych
v mene hospodérskych subjektov.

106/2004

pism. €)

pism. d)
1.cast’
vety

§ 31 ods.
3
pism. d)
2.Gast’
vety za
bodkocia
rkou

c¢) nadobudacie doklady tykajuce sa tabakovych vyrobkov,

d) mnozstvo tabakovych vyrobkov;

mnozstvo takto prepravovanych tabakovych vyrobkov je
najmenej 800 kusov cigariet, 400 kusov cigariek, 200 kusov cigar
alebo jeden kg tabaku.

n.a.

C1.33

Vseobecné ustanovenia
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1. Ak sa tovar podlichajuci spotrebnej dani, ktory bol uvedeny do dafiového vol'ného
obehu na uzemi jedného Clenského Statu, prepravuje na Uzemie iného Clenského
Statu, aby sa tam dodal na podnikatel'ské ucely alebo aby sa tam pouzil, je
predmetom spotrebnej dane v clenskom State urcenia.

V rozsahu posobnosti upravy v tomto oddiele sa tovar podliehajuci spotrebnej dani
prepravuje jedine od certifikovaného odosielatel’a k certifikovanému prijemcovi.

2. Na ucely tohto ¢lanku sa tovar podliehajtci spotrebnej dani povazuje za ,,dodany
na podnikatel'ské ucely”, ked’ bol uvedeny do danového volného obehu na uzemi
jedného ¢lenského Statu, z tohto clenského Statu bol prepraveny na tizemie iného
Clenského Statu a dodany bud’ osobe inej nez stikromnej osobe alebo sukromnej
osobe, ak sa na prepravu nevztahuje ¢lanok 32 alebo ¢lanok 44. Tovar podlichajuci
spotrebnej dani sa vSak nepovazuje za dodany na podnikatel'ské ucely, ked ho pri
preprave z izemia toho druhého ¢lenského Statu prepravuje uvedena stikromna osoba
na svoje vlastné pouZitie.

3. Preprava tovaru podlichajuceho spotrebnej dani podla tohto ¢lanku sa zacina, ked’
tovar podlichajici spotrebnej dani opusta priestory certifikovaného odosielatela
alebo akékol'vek iné miesto v ¢lenskom State odoslania, ktoré sa oznami pred zacatim
prepravy prislu$nym organom ¢lenského $tatu odoslania.

4. Preprava tovaru podliehajuceho spotrebnej dani podla tohto ¢lanku sa skonéi, ked’
certifikovany prijemca prevzal tovar podliehajuci spotrebnej dani vo svojich
priestoroch alebo na akomkol'vek inom mieste v ¢lenskom §tate uréenia, ktoré sa
oznami pred zacatim prepravy prisluSnym organom ¢lenského Statu urcenia.

5. Uplatiiuju sa tie podmienky vzniku dafiovej povinnosti a sadzba spotrebnej dane,
ktoré su platné k datumu, ku ktorému vznikd danovéd povinnost’ v ¢lenskom State

X/2020
Z.z.
L1

§ 30 ods.

§ 30
ods. 2

§ 30 ods.
4 druha
veta

§ 30 ods.
8

(1) Tabakové vyrobky uvedené do dafiového voI’ného obehu
je mozZné prepravovat’ na podnikatel’ské ucely od

a) schvaleného odosielatel’a na dafiovom tzemi schvalenému
prijemcovi v inom ¢lenskom State,

b) schvaleného odosielate’a v inom clenskom State
schvalenému prijemcovi na dafiovom tzemi alebo na miesto
urcenia; miestom urcenia sa na cely tohto zdkona rozumie
miesto uvedené schvalenym odosielatePom v elektronickom
zjednoduSenom administrativnom dokumente vyhotovenom
prostrednictvom elektronického systému'*®) (d’alej len
»ZzjednodusSeny elektronicky dokument*), na ktoré su
tabakové vyrobky uvedené do dafnového voI’ného obehu na
uzemi iného clenského Statu prepravené na podnikatelPské
ucely,

¢) schvaleného odosielatel’a na danovom uzemi cez uzemie
iného ¢lenského Stiatu schvalenému prijemcovi na dafiovom
uzemi.

(2) Prepravu tabakovych vyrobkov podl'a odseku 1 je moZné
uskuto¢nit’ len na zaklade zjednoduseného elektronického
dokumentu, a to spésobom uvedenym v osobitnom
predpise'®?), ak § 30a neustanovuje inak. Navrh
zjednoduSeného elektronického dokumentu a aj akakol'vek
zmena vykonana prostrednictvom elektronického systému
musia byt podpisané kvalifikovanym elektronickym
podpisom,*) ak sa schvileny odosielatel’ s colnym tiradom
nedohodne inak. Tabakovymi vyrobkami urcéenymi na
podnikatel’ské ucely na tucely tohto zikona sa rozumeju
tabakové vyrobky dodané na iné ucely ako na sikromné ucely
podl’a § 31 ods. 1 alebo v ramci zasielkového obchodu podla §
32 ods. 1.

Preprava tabakovych vyrobkov podPa odseku 1 sa zacina,
ked’ tabakové vyrobky opustia sklad schvaleného odosielatela
alebo miesto odoslania na dafovom uzemi, ktoré schvaleny
odosielatel’ 0znamil colnému tradu.

(8) Ak sa tabakové vyrobky prepravuji podPa odseku 1,
schvileny prijemca je povinny najneskér do piatich
pracovnych dni odo diia ukoncenia prepravy tychto
tabakovych vyrobkov predloZit’ colnému uradu schvileného
prijemcu spravu o prijati; sprava o prijati musi byt
podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom, ak sa
schvileny prijemca s colnym iradom nedohodne inak. Colny
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urcenia.

106/2004
a X/2020
Z. 17
CL I

§ 30 ods.
3 druha
veta

§ 29a
ods. 6

§ 11 ods.
2 pism. e

§ 12 ods.
2 pism. e

urad schvaleného prijemcu elektronicky overi idaje v sprave
o prijati a ak su tieto udaje spravne, potvrdi schvalenému
prijemcovi zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati
colny 1rad schvileného prijemcu po jej zaevidovani
bezodkladne zaSle schvilenému odosielatel’ovi a colnému
uradu schvaleného odosielatel’a. Ak tidaje uvedené v sprave o
prijati nie si spravne, colny trad schvaleného prijemcu o
tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatel’a spravy
o prijati.

Colny turad schvaleného odosielatel’a elektronicky overi udaje
vV navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu a ak su
udaje  spravne, prideli knavrhu zjednoduSeného
elektronického dokumentu  jedineény  zjednoduSeny
administrativny referenény koéd (d’alej len ,,zjednoduSeny
referencny kod*) a zarovei zaSle zjednoduSeny elektronicky
dokument s pridelenym zjednoduSenym referenénym kédom
schvalenému odosielatel’ovi a spravcovi dane iného ¢lenského
Statu schvaleného prijemcu.

(6) Schvaleny prijemca je povinny pred prijatim tabakovych
vyrobkov uvedenych do danového volného obehu na wzemi
iného clenského Statu na podnikatel’ské wcely zloZit’
zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo
prijimanych tabakovych vyrobkov; na zabezpeku na dan sa
pouZzije § 20 primerane.

Danova povinnost’ vznika aj diiom

e) prepravenia tabakovych vyrobkov uvedenych do daiiového
vol’ného obehu na uzemi iného €lenského S§tatu na daiové
uzemie na podnikatel’ské tucely alebo dilom pouzitia
tabakovych vyrobkov uvedenych do dafiového vol'ného obehu
na uzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel’ské ucely na
dafiovom uzemi, ak nie je znamy den prepravenia tychto
tabakovych vyrobkov na daiiové uizemie na podnikatel’ské
ucely a dainova povinnost’ nevznikla podl’a pismena d).

Platitel'om dane pri vzniku daiiovej povinnosti podla § 11 ods. 2
je osoba, ktora

e) nie je osobou podl’a pismena d) a ma ako prva na daiiovom
uzemi v drzbe prepravené tabakové vyrobky uvedené do
dafnového voIného obehu na uzemi iného ¢lenského Statu na
podnikatel’ské ucely, alebo ktora takéto tabakové vyrobky
ako prva pouzila, ak nie je znamy dei prepravenia tychto
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§ 13 ods.

tabakovych vyrobkov na dafnové tizemie.

Platitel' dane neuvedeny v odseku 2 je povinny podat’ colnému
uradu dafiové priznanie najneskor do troch pracovnych dni
nasledujucich po dni vzniku daifiovej povinnosti a v rovnakej
lehote zaplatit’ dan, ak tento zakon neustanovuje inak. Platitel’
dane podl’a § 12 ods. 2 pism. e), ktory nema sidlo alebo trvaly
pobyt na dafiovom uzemi je povinny podat’ Colnému uradu
Bratislava danové priznanie a zaplatit’ dai podl’a sadzieb
dane platnych v defii prepravenia alebo pouzitia tabakovych
vyrobkov.

C1.34 | ZdanitePna udalost’ N U
1. Certifikovany prijemca je povinny zaplatit’ spotrebntl dan, ku ktorej vznika danova 106/2004 | § 11 ods. | Datiova povinnost’ vznika aj diiom
povinnost, ked’ bol tovar dodany do ¢lenského Statu urcenia, okrem pripadov, ked’ a X/2020| 2 pism. |d) prijatia tabakovych vyrobkov na dafiovom uzemi na
pocas prepravy vznikla nezrovnalost’ podla clanku 46. Z.1. d) podnikatel’ské ucely uvedenych do daiiového volného obehu
¢l 1 na uzemi iného ¢lenského Statu
Platitel'om dane pri vzniku daiiovej povinnosti podl'a § 11 ods. 2
je osoba, ktora
§ 12 0ds. |d) prijala tabakové vyrobky na dahovom uzemi na
2 pism. |podnikatel’ské ucely uvedené do daniového vol’ného obehu na
d) uzemi iného ¢lenského Statu,
2. V pripade, ak nema niektord z osob alebo vsetky osoby, ktoré sa zapajaju do § 12 ods. |e) nie je osobou podla pismena d) a ma ako prva na dafiovom
prepravy, registraciu alebo certifikaciu, tieto osoby su tiez povinné platit’ spotrebna 2 pism. |[tizemi v drZbe prepravené tabakové vyrobky uvedené do
dan. e) danového volného obehu na tzemi iného ¢lenského Statu na
podnikatel’ské ucely, alebo ktora takéto tabakové vyrobky
ako prva pouzila, ak nie je znamy def prepravenia tychto
tabakovych vyrobkov na daiové uzemie.
3. Tovar podliehajuci spotrebnej dani, ktory sa drzi na palube plavidla, ktoré sa plavi,| n.a. n.a.
alebo lietadla, ktoré leti medzi Gzemiami dvoch ¢lenskych $tatov, ktory vsak nie je k
dispozicii na predaj, ked’ sa plavidlo alebo lietadlo nachadzaju na uzemi jedného z
dotknutych ¢lenskych §tatov, nie je predmetom spotrebnej dane v tomto ¢lenskom
State.
C1.35 [Podmienky prepravy tovaru podlichajiceho spotrebnej dani podla tohto| N U
oddielu
1. Preprava tovaru podlichajiiceho spotrebnej dani sa povazuje za spliajucu X/2020 |§ 30 ods. |(2) Prepravu tabakovych vyrobkov podla odseku 1 je moZné
poziadavky podla tohto oddielu, len ak sa uskutoéni na podklade elektronického Z. 7. 2 prva |uskutocnit’ len na zidklade zjednoduSeného -elektronického
zjednoduseného administrativneho dokumentu vystaveného v sulade s ¢lankom 36. el 1 veta |dokumentu, a to spdésobom uvedenym v osobitnom
predpise’*), ak § 30a neustanovuje inak. Navrh
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2. Certifikovany prijemca podla clanku 34 ods. 1 musi dodrziavat’ vsetky tieto
poziadavky:

a) pred odoslanim tovaru poskytne zabezpeku na krytie rizik spojenych s pripadnym
nezaplatenim spotrebnych dani pocas prepravy Uzemiami tranzitnych clenskych
Statov a v ¢lenskom State urcenia;

b) zaplati spotrebnii dan splatni v Elenskom State urcenia v sulade s postupom
stanovenym v tom ¢lenskom $tate pri ukonceni prepravy tovaru;

c) suhlasi s kazdou kontrolou, ktorou sa prislusné organy clenského statu urcenia
mozu presvedCit, ze tovar podliehajlici spotrebnej dani bol skutocne prijaty a ze
danova povinnost k spotrebnej dani, ktora v stvislosti s nim vznikla, bola splnena.

X/2020
Z. 2.
CL I

106/2004
a X/2020
Z.2.
L1

X/2020
Z. 2.
L1

§ 29a
ods. 6

§ 13 ods.

§ 29a
ods. 9

§ 29a
ods. 10

§ 39 ods.

ods.4

zjednoduSeného elektronického dokumentu a aj akakolvek
zmena vykonana prostrednictvom elektronického systému
musia byt podpisané kvalifikovanym elektronickym
podpisom,’*) ak sa schvaleny odosielatel’ s colnym uradom
nedohodne inak. Tabakovymi vyrobkami urcéenymi na
podnikatel’ské ucely na ucely tohto zikona sa rozumeji
tabakové vyrobky dodané na iné ucely ako na sikromné ucely
podl’a § 31 ods. 1 alebo v ramci zasielkového obchodu podla §
32 ods. 1.

(6) Schvaleny prijemca je povinny pred prijatim tabakovych
vyrobkov uvedenych do daiiového voI’ného obehu na tizemi
iného clenského S§tatu na podnikatelské tcely zlozit’
zabezpeku na dan vo vysSke dane pripadajicej na mnoZstvo
prijimanych tabakovych vyrobkov; na zabezpeku na daii sa
pouZije § 20 primerane.

Platitel' dane neuvedeny v odseku 2 je povinny podat’ colnému
uradu danové priznanie najneskor do troch pracovnych dni
nasledujucich po dni vzniku dafovej povinnosti a v rovnakej
lehote zaplatit’ dan, ak tento zdkon neustanovuje inak. Platitel
dane podl’a § 12 ods. 2 pism. e), ktory nema sidlo alebo trvaly
pobyt na daifiovom tzemi je povinny podat’ Colnému uradu
Bratislava dafové priznanie a zaplatit’ dai podl’a sadzieb
dane platnych v def prepravenia alebo pouZitia tabakovych
vyrobkov.

(9) Na udhradu dane je moZné po dohode s colnym tradom
pouZit’ zloZenu zabezpeku na dari, pri¢om § 41 ods. 1 pism. m)
sa nepouZije; povinnost’ vyrovnat® pripadné rozdiely
Z pouzitia zabezpeky na dai tym nie je dotknuta.

(10) Ak daii nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej
tymto ziakonom, colny urad pouZije zabezpeku na dai na
uhradu dane a oznami tato skuto¢nost’ schvalenému
prijemcovi.

Colny trad vykonava danovy dozor, ktorym je vykon dozoru nad
drzbou a pohybom tabakovych vyrobkov, tabakovej suroviny
alebo bezdymového tabakového vyrobku, tlacou a nakladanim s
kontrolnymi znamkami, a tiez dafiovi kontrolu.??)

Pri vykone daniového dozoru a danovej kontroly je osoba povinna
strpiet’ vykon opravneni colného tradu podl'a odseku 3.
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3. Odchylne od odseku 2 pism. a) prislusné organy ¢lenského Statu uréenia moézu za
podmienok, ktoré stanovili, umoznit, aby zabezpeku zlozil prepravca, vlastnik tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani, certifikovany odosielatel’ alebo spolo¢ne akakol'vek
kombinécia dvoch alebo viacerych uvedenych oséb s certifikovanym prijemcom
alebo bez neho.

4. Zabezpeka uvedena v odseku 2 pism. a) je platna v celej Unii.

5. Clenské §tity stanovia podrobné pravidla upravujuce zloZenie a platnost
zabezpeky.

6. Opravneny prevadzkovatel' daiiového skladu alebo registrovany odosielatel’ mozu
konat' ako certifikovany odosielatel na ucely tohto oddielu po informovani
prislusnych organov ¢lenského statu odoslania.

7. Opravneny prevadzkovatel' danového skladu alebo registrovany prijemca mozu
konat” ako certifikovany prijemca na ucely tohto oddielu po informovani prislusnych
organov ¢lenského Statu uréenia.

8. Pre certifikovaného odosielatela alebo certifikovaného prijemcu, ktory odosiela
alebo prijima tovar podlichajuci spotrebnej dani len prilezitostne, je certifikicia
uvedend v c¢lanku 3 bodoch 12 a 13 obmedzena na konkrétne mnoZstvo tovaru
podliehajiiceho spotrebnej dani, jedného prijimatel’a alebo odosielatel'a a konkrétny
asovy tsek. Clenské $taty moézu obmedzit’ certifikiciu na jednu prepravu. Takato
docasna certifikacia sa moze bez ohl'adu na poziadavky ¢lanku 3 bodov 12 a 13
udelit’ aj sukromnym osobam, ktoré konaju ako odosielatelia alebo prijemcovia, ak sa
tovar podliehajuci spotrebnej dani dodava na podnikatel'ské cely podla ¢lanku 33

X/2020
Z. 2.
L1

§ 29a
ods. 6

§ 29a
ods. 7

§ 29a
ods. 6

§ 29a
ods. 9

§ 29a
ods. 10

(6) Schvaleny prijemca je povinny pred prijatim tabakovych
vyrobkov uvedenych do danového volného obehu na tzemi
iného c¢lenského Statu na podnikatel’ské tdely zlozit’
zabezpeku na dan vo vysSke dane pripadajiicej na mnoZstvo
prijimanych tabakovych vyrobkov; na zabezpeku na dai sa
pouZije § 20 primerane.

(7) Zabezpeka na daii zloZena v inom ¢lenskom State je platna
na dafiovom tizemi.

(6) Schvaleny prijemca je povinny pred prijatim tabakovych
vyrobkov uvedenych do danového volného obehu na wzemi
iného c¢lenského Stiatu na podnikatel’ské 1cely zlozit’
zabezpeku na dan vo vysSke dane pripadajiicej na mnoZstvo
prijimanych tabakovych vyrobkov; na ziabezpeku na daii sa
pouZije § 20 primerane.

(9) Na udhradu dane je moZné po dohode s colnym tradom
pouzit’ zloZenu zabezpeku na dan, pricom § 41 ods. 1 pism. m)
sa nepouZije; povinnost’ vyrovnat" pripadné rozdiely
Z pouZzitia zabezpeky na dai tym nie je dotknuta.

(10) Ak daii nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej
tymto ziakonom, colny turad pouZije zabezpeku na dan na
uhradu dane a oznami tato skuto¢nost’ schvalenému
prijemcovi.
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ods. 2.

C1.36

Elektronicky zjednoduseny administrativny dokument

1. Ked’ sa ma tovar podliehajtci spotrebnej dani prepravovat’ podla tohto oddielu,
certifikovany odosielatel’ predlozi prislusnym organom ¢lenského $tatu odoslania
navrh elektronického zjednoduseného administrativneho dokumentu prostrednictvom
pocitacového systému.

2. Prislusné orgéany clenského $tatu odoslania elektronicky overuju tidaje poskytnuté
v navrhu elektronického zjednoduseného administrativneho dokumentu.

Ak tieto udaje nie su spravne, bezodkladne o tom informuju certifikovaného
odosielatel’a.

Ak su tieto udaje spravne, prislusné organy clenského Statu odoslania priradia
dokumentu jedine¢ny zjednoduseny administrativny referenény kod, ktory oznamia
certifikovanému odosielatel'ovi.

3. Prislusné organy clenského $tatu odoslania bezodkladne zasielaju elektronicky
zjednoduseny administrativny dokument prislusnym organom clenského Statu
urcenia, ktoré ho zasielaju certifikovanému prijemcovi.

X/2020
Z. 2.
L1

§ 30 ods.
2 prva
veta

§ 30 ods.

§ 30 ods.
3 druha
veta

§ 30 ods.

Prepravu tabakovych vyrobkov podla odseku 1 je moZné
uskutocnit’ len na ziklade zjednoduSeného elektronického
dokumentu, a to spdésobom uvedenym v osobitnom
predpise!*”), ak § 30a neustanovuje inak.

(3) Pred zacdatim prepravy tabakovych vyrobkev podla
odseku 1  schvileny odosielatel  vyhotovi navrh
zjednoduSeného elektronického dokumentu, ktory zasle
colnému uradu schvileného odosielatePa. Colny trad
schvaleného odosielatel’a elektronicky overi udaje v navrhu
zjednoduseného elektronického dokumentu a ak su udaje
spravne, prideli k niavrhu zjednoduSeného -elektronického
dokumentu  jedine€ny zjednoduSeny  administrativny
referencny kéd (d’alej len ,,zjednodusSeny referencny kéd“) a
zaroveni zasSle zjednoduSeny elektronicky dokument s
pridelenym zjednoduSenym referenénym kédom schvalenému
odosielatel’ovi a spravcovi dane iného ¢lenského Statu
schvileného prijemcu. Ak tudaje wuvedené v navrhu
zjednoduseného elektronického dokumentu nie su spravne,
colny urad schvaleného odosielatel’a o tejto skuto¢nosti
bezodkladne informuje odosielatela navrhu zjednoduseného
elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych vyrobkov
podla odseku 1 je mozné zacat’ aZ po prideleni
zjednoduSeného referencného kodu, ak § 30a neustanovuje
inak. Tabakové vyrobky prepravované podl’a odseku 1 musi
sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici zjednoduSeny
referencny kéd.

Colny urad schvaleného odosielatel’a elektronicky overi udaje
vV navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu a ak su
udaje  spravne, prideli knavrhu zjednoduSeného
elektronického  dokumentu  jedine¢ny  zjednodusSeny
administrativny referencny kod (d’alej len ,,zjednoduseny
referenény kéd“) a zaroven zasle zjednoduseny elektronicky
dokument s pridelenym zjednoduSenym referenénym kédom
schvilenému odosielatel’ovi a spravcovi dane iného ¢lenského
Statu schvaleného prijemcu.

AKk sa tabakové vyrobky uvedené do daiiového vol'ného obehu
na uzemi iného c¢lenského S$titu na podnikatel’ské ucely
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4. Certifikovany odosielatel’ poskytne osobe, ktord sprevadza tovar podliehajuci

§ 30 ods.

prepravuji podla odseku 1 pism. b), colny urad schvaleného
prijemcu je povinny zjednoduSeny elektronicky dokument
zaslany spravcom dane c¢lenského Statu schvaleného
odosielatel’a zaslat’ schvilenému prijemcovi.

Tabakové vyrobky prepravované podla odseku 1 musi

spotrebnej dani, alebo prepravcovi, ak tovar nikto nesprevadza, jedine¢ny 3 sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici zjednoduSeny
zjednoduSeny administrativny referenény kod. Osoba, ktord sprevadza tovar posledna | referenény kéd.
podliehajuci spotrebnej dani, alebo prepravca poskytne uvedeny kod na poziadanie veta
prislusnym organom pocas celej prepravy.
5. Certifikovany odosielatel’ moze pocas prepravy tovaru podlichajuceho spotrebnej § 30 ods. |Pocas prepravy tabakovych vyrobkov podla odseku 1 méZe
dani podla tohto oddielu prostrednictvom pocitatového systému zmenit miesto 5 schvaleny odosielate? prostrednictvom elektronického
urcenia na iné miesto dodania v tom istom ¢lenskom S§tate prevadzkované tym istym systému zmenit’ miesto urcenia uvedené v zjednodusSenom
certifikovanym prijemcom alebo na miesto odoslania. Certifikovany odosielatel’ na elektronickom dokumente alebo schvaleného prijemcu, a to
tieto ucely predkladd prisluSnym orgdnom c¢lenského Statu odoslania navrh spésobom uvedenym v osobitnom predpise.!4°)
elektronického dokumentu o zmene miesta urenia prostrednictvom pocitacového
systému.
C1.37 |Sprava o prijati
1. Okrem pripadov riadne odovodnenych k spokojnosti prislusnych organov X/2020 | §30 ods. |[Ak sa tabakové vyrobky prepravuju podla odseku 1,
certifikovany prijemca po prijati tovaru podlichajuceho spotrebnej dani predklada Z.1. 8 prva |schvaleny prijemca je povinny najneskor do piatich
bezodkladne a najneskér do piatich pracovnych dni od ukonéenia prepravy CL 1 veta |pracovnych dni odo diha ukoncenia prepravy tychto
prislusnym organom ¢élenského $tatu uréenia prostrednictvom pocitacového systému tabakovych vyrobkov predlozit’ colnému uradu schvaleného
spravu o prijati tovaru. prijemcu spravu o prijati; sprava o prijati musi byt
podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom, ak sa
schvaleny prijemca s colnym uradom nedohodne inak.
2. Prislusné organy clenského $tatu urCenia elektronicky overuju udaje uvedené v § 30 ods. |Colny urad schvaleného prijemcu elektronicky overi udaje
sprave o prijati. 8 druha |v sprave o prijati a ak s tieto udaje spravne, potvrdi
veta |schvalenému prijemcovi zaevidovanie spravy o prijati.
Ak tieto udaje nie si spravne, bezodkladne o tom informuju certifikovaného § 30 ods. |Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie su spravne, colny
prijemcu. 8 urad schvaleného prijemcu o tejto skuto¢nosti bezodkladne
posledna |informuje odosielatela spravy o prijati.
veta
Ak tieto udaje su spravne, prislusné organy clenského Statu urCenia poskytna § 30 ods. |Colny trad schvaleného prijemcu elektronicky overi udaje
certifikovanému prijemcovi potvrdenie o zaevidovani spravy o prijati, ktoru zasielaju 8 druhi |v sprave o prijati a ak sa tieto udaje spravme, potvrdi
prislusnym organom ¢lenského Statu odoslania. atretia [schvilenému prijemcovi zaevidovanie spriavy o prijati.
veta |Spravu o prijati colny urad schvileného prijemcu po jej

Sprava o prijati sa povazuje za dostatocny dokaz, Ze certifikovany prijemca splnil
vsetky potrebné formality a pokial’ je tovar podliehajtci spotrebnej dani oslobodeny

zaevidovani bezodkladne zaSle schvalenému odosielatel’ovi a
colnému uradu schvaleného odosielatel’a.
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od platby tejto dane, Ze zaplatil pripadni spotrebnu dan splatna v ¢lenskom $tate
urcenia alebo Ze sa ho tyka rezim pozastavenia dane v stilade s kapitolou I11.

3. Prislusné organy clenského §titu odoslania zasielaji spravu o prijati § 30 ods. |Spravu o prijati colny trad schvaleného prijemcu po jej
certifikovanému odosielatel'ovi. 8 tretia |zaevidovani bezodkladne zaSle schvilenému odosielatel’ovi a
veta |colnému tiradu schvileného odosielatela.
4. Spotrebna dan zaplatend v Clenskom State odoslania sa vrati na poziadanie a na 106/2004 | § 14 ods. | Dari z tabakovych vyrobkov preukazatel'ne zdanenych na
zaklade spravy o prijati uvedenej v odseku 1. a X/2020 2 daniovom uzemi mozno vratit’ osobe, ak v ramci podnikania
Z.z. takéto tabakové vyrobky
L1 pism. a) (a) dodala na izemie iného ¢lenského Statu na podnikatel’'ské
ucely a prijatie takychto tabakovych vyrobkov spravca dane
iného c¢lenského S$tatu potvrdi prijemcovi tabakovych
vyrobkov vinom ¢lenskom State zaevidovanim spravy
0 prijati alebo pisomnej spravy o prijati,
C1.38 | ZaloZny postup a obnovenie pri odoslani
1. Odchylne od ¢lanku 36, ak je v clenskom State odoslania pocitatovy systém X/2020 | §30a |(1) Ak je elektronicky systém nedostupny, schvaleny
nedostupny, certifikovany odosielatel méze zacat’ prepravu tovaru podliehajuceho Z.1. 0ds. 1 |odosielatel’ je povinny
spotrebnej dani pod podmienkou, ze: L1
a) tovar sprevadza zalozny dokument, ktory obsahuje rovnaké tdaje ako navrh pism. b) |b) vyhotovit’ zjednoduSeny dokument, ktory obsahuje
elektronického zjednoduseného administrativneho dokumentu uvedeného v ¢élanku rovnaké iudaje ako zjednoduSeny elektronicky dokument
35 ods. 1; vyhotoveny podPa § 30.
b) certifikovany odosielatel pred zacatim prepravy informuje prislusné organy pism. a) (a) oznamit’ colnému tiradu schvileného odosielatel’a zacatie
¢lenského Statu odoslania. prepravy tabakovych vyrobkov v dailovom volnom obehu
podPa § 30 ods. 1;
Clensky $tat odoslania moze pred zaatim prepravy pozadovat od certifikovaného § 30a |Tabakové vyrobky prepravované v dailovom vol’'nom obehu
odosielatel'a kopiu dokumentu uvedeného v prvom pododseku pism. a), overenie 0ds.2 |musi sprevadzat zjednoduSeny dokument vyhotoveny
udajov uvedenych v tejto kopii ¢lenskym §tatom odoslania, a ked’ je za nedostupnost’ schvalenym odosielatePom. Schvaleny odosielatel’ si ponecha
pocitacového systému zodpovedny certifikovany odosielatel’, nalezité informacie o képiu zjednoduSeného dokumentu a dalS§iu kopiu
dovodoch tejto nedostupnosti. zjednoduseného dokumentu je povinny pred zacatim
prepravy tabakovych vyrobkov zaslat colnému uradu
schvaleného odosielatel’a,
2. Hned’ ako je pocitacovy systém opdt’ dostupny, certifikovany odosielatel’ predlozi §30a |Ak sa elektronicky systém spristupni, colny urad, schvileny
navrh elektronického zjednoduseného administrativneho dokumentu v sulade s 0ds. 4 |odosielate’ a schvaleny prijemca si povinni bezodkladne
¢lankom 36 ods. 1. prva |postupovat’ podla § 30; rovnako si povinni postupovat’, ak
veta |bola preprava tychto tabakovych vyrobkov ukoncena pri

Hned ako sa tudaje uvedené v navrhu elektronického zjednodusené¢ho

nedostupnom elektronickom systéme.

63




administrativneho dokumentu overia v sulade s ¢lankom 36 ods. 2, a ak su spravne,
tento dokument nahradza zalozny dokument uvedeny v odseku 1 prvom pododseku
pism. a) tohto ¢lanku. Clanok 36 ods. 3 a ¢lanok 37 sa uplatiiujii mutatis mutandis.

3. Certifikovany odosielatel uchovava kopiu zdlozného dokumentu uvedeného v
odseku 1 prvom pododseku pism. a) vo svojom uctovnictve.

4. Ak je v clenskom $tate odoslania pocitacovy systém nedostupny, certifikovany
odosielatel’ moze zmenit' miesto urCenia tovaru podla ¢lanku 36 ods. 5 a oznami
uvedené informacie prisluSnym orgédnom c¢lenského $tatu odoslania prostrednictvom
alternativnych komunikac¢nych prostriedkov. Certifikovany odosielatel informuje
prislusné organy ¢Elenského $tatu odoslania pred tym, ako pristipi k zmene miesta
uréenia. Odseky 2 a 3 tohto ¢lanku sa uplatituju mutatis mutandis.

§ 30a
ods. 4

druha
veta

§ 30a
ods. 6

Schvaleny prijemca zjednoduSeny dokument vyhotoveny
podl’a odseku 1 pism. b) zaeviduje vo svojom uctovnictve.

Ak je pocas prepravy tabakovych vyrobkev v daiovom
vol’nom obehu elektronicky systém nedostupny, schvaleny
odosielatel’ moZe zmenit’ miesto urcenia tabakovych vyrobkov
v daiiovom vol'mom obehu alebo zmenit® schvileného
prijemcu len, ak oznamil colnému turadu schvileného
odosielatel’a informacie podla § 30 ods. 5. Schvaleny
odosielatel’ je povinny poZadované informacie zaslat’ colnému
uradu schvaleného odosielatePa pred zmenou miesta urcéenia;
odsek 4 sa pouZije primerane.

C1.39

Zalozné dokumenty a obnovenie iidajov — sprava o prijati

Ked’ sa ma tovar podliehajuci spotrebnej dani prepravovat’ podl'a tohto oddielu a po
ukonceni prepravy tovaru podlichajuceho spotrebnej dani nie je mozné predlozit’
spravu o prijati v stlade s ¢lankom 37 ods. 1 bud’ preto, lebo pocitacovy systém je v
¢lenskom S§tate urenia nedostupny, alebo preto, ze postupy uvedené v ¢lanku 38 ods.
2 sa eSte nevykonali, okrem riadne odovodnenych pripadov certifikovany prijemca
predklada prislusnym organom c¢lenského Statu urenia zalozny dokument, ktory
obsahuje rovnaké udaje ako sprava o prijati a ktory potvrdzuje ukoncenie prepravy.

Okrem pripadov, ked’ certifikovany prijemca moéze v kratkej lehote predlozit
prostrednictvom pocitacového systému spravu o prijati, ako sa ustanovuje v ¢lanku
37 ods. 1, alebo okrem riadne oddvodnenych pripadov, prislusné organy clenského
Statu urcenia zasielaju kopiu zalozného dokumentu uvedeného v prvom pododseku
prislusnym organom clenského Statu odoslania. Prislusné organy clenského Statu
odoslania zasielaju kopiu certifikovanému odosielatel'ovi alebo ju uchovavaju pre
certifikovaného odosielatel'a k dispozicii.

Hned’ ako je pocitacovy systém v ¢lenskom State uréenia opat’ dostupny alebo ked’ sa
vykonaju postupy uvedené v ¢lanku 38 ods. 2, certifikovany prijemca predlozi spravu
o prijati v sulade s ¢lankom 37 ods. 1. Clanok 37 ods. 2 a 3 sa uplatiiuju mutatis
mutandis.

X/2020
Z. 7.
L1

§ 30a
ods. 5
prva
veta

§ 30a
ods. 5

druha
veta

§ 30a
ods. 4
prva
veta

AK nebola schvilenym prijemcom vyhotovena sprava o
prijati alebo pisomna sprava o prijati z iného dovodu, ako je
nedostupnost’ elektronického systému, je schvialeny prijemca
povinny predloZit’ colnému turadu schvaleného prijemcu iny
dokaz o ukonéeni prepravy tabakovych vyrobkov v daiiovom
vol’nom obehu, ktory musi obsahovat’ rovnaké naleZitosti,
ako su uvedené v sprave o prijati podl’a § 30 ods. 8.

Ak colny turad schvialeného prijemcu uzna iny dékaz o
ukoncdeni prepravy tabakovych vyrobkov v daiiovom vol’'nom
obehu, oznami tiito skuto¢nost’ spravcovi dane schvaleného
odosielatel’a vinom c¢lenskom S$tate a ukondi prepravu
tabakovych  vyrobkov v daiiovom vol'nom  obehu
prostrednictvom elektronického systému.

Ak sa elektronicky systém spristupni, colny urad, schvaleny
odosielate’ a schvileny prijemca siu povinni bezodkladne
postupovat’ podla § 30; rovnako su povinni postupovat’, ak
bola preprava tychto tabakovych vyrobkov ukoncena pri
nedostupnom elektronickom systéme.

Cl1.40

Alternativne dokazy o prijati
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1. Bez ohladu na c¢lanok 39 sprava o prijati pozadovana v c¢lanku 37 ods. 1 X/2020 [§ 30 ods. |Ak sa tabakové vyrobky prepravuju podla odseku 1,

predstavuje dokaz, ze tovar podliehajuci spotrebnej dani bol dodany certifikovanému Zz. 8 prva |schvileny prijemca je povinny najneskor do piatich

prijemcovi. ¢l.1 | adruha |pracovnych dni odo diia ukoncéenia prepravy tychto

veta |tabakovych vyrobkov predloZit’ colnému tradu schvileného

prijemcu spriavu o prijati; sprava o prijati musi byt
podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom, ak sa
schvaleny prijemca s colnym tiradom nedohodne inak. Colny
urad schvaleného prijemcu elektronicky overi udaje v sprave
o prijati a ak su tieto udaje spravne, potvrdi schvialenému
prijemcovi zaevidovanie spravy o prijati.

2. Odchylne od odseku 1, ak neexistuje sprava o prijati z inych dévodov, nez st §30a |AK nebola schvilenym prijemcom vyhotovena sprava o

dovody uvedené v clanku 39, méze sa poskytnut’ alternativny dokaz o dodani tovaru 0ds. 5 |prijati alebo pisomna sprava o prijati z iného dévodu, ako je

podliehajiiceho spotrebnej dani tak, Ze prislusné organy clenského Statu urCenia na prva |nedostupnost’ elektronického systému, je schvaleny prijemca

zaklade primeranych dokazov potvrdia, ze odoslany tovar podliehajuci spotrebnej veta |povinny predloZit’ colnému turadu schvaleného prijemcu iny

dani dorazil na miesto urcenia. dokaz o ukonceni prepravy tabakovych vyrobkov v daiiovom
vol’nom obehu, ktory musi obsahovat’ rovnaké naleZitosti,

Zélozny dokument uvedeny v ¢lanku 39 prvom odseku predstavuje primerany dokaz ako su uvedené v sprave o prijati podl’a § 30 ods. 8.

na ucely tohto odseku prvého pododseku.

3. Ked’ prislusné organy c¢lenského $tatu odoslania prijma potvrdenie prislusnych §30a |AKk colny urad schvaleného prijemcu uzna iny dokaz o

organov ¢lenského S$tatu urcenia, povazuje sa to za dostatoény dokaz, Ze 0ds. 5 |ukonéeni prepravy tabakovych vyrobkov v daiiovom vol’nom

certifikovany prijemca splnil vSetky potrebné formality a zaplatil pripadnt spotrebnii druha |obehu, oznami tito skuto¢nost’ spravcovi dane schvaleného

dan splatnu v ¢lenskom $tate urcenia. veta |odosielatePa vinom c¢lenskom S$tate a ukonéi prepravu
tabakovych  vyrobkov v dafiovom vol'nom  obehu
prostrednictvom elektronického systému.

Cl.41 [Vynimka z povinnosti pouZivat’ poéitalovy systém — zjednoduSené postupy v n.a.

dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statoch

So suhlasom vsetkych prislusnych ¢lenskych Statov a za podmienok, ktoré tieto Staty

stanovia, sa moézu stanovit zjednodusené postupy pre prepravu tovaru

podlichajiiceho spotrebnej dani podla tohto oddielu, ktora sa uskutoéniuje medzi

uzemiami dvoch alebo viacerych ¢lenskych statov.

C1.42 [Preprava tovaru uvedeného do daiiového volného obehu medzi dvomi miestami X/2020 U
na uzemi toho istého ¢lenského Statu cez izemie iného ¢lenského Statu Zz.
¢l 1

1. Ak sa tovar podlichajuci spotrebnej dani, ktory je uz uvedeny do danového § 30 ods. | (1) Tabakové vyrobky uvedené do dainiového volného obehu

vol'ného obehu na uzemi c¢lenského Statu prepravuje na miesto urCenia na tzemi 1 pism. |je moZné prepravovat’ na podnikatel’ské ucely od

uvedeného clenského Statu cez Uizemie iné¢ho Clenského Statu, uplatiuju sa tieto C) c) schvaleného odosielatela na dafiovom uizemi cez tvizemie

poziadavky: iného ¢lenského Stiatu schvialenému prijemcovi na dafovom
uzemi.

a) takato preprava sa vykondva na podklade elektronického zjednoduseného § 30 ods. |Prepravu tabakovych vyrobkov podl'a odseku 1 je moZné
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administrativneho dokumentu uvedeného v ¢lanku 35 ods. 1 po vhodnej trase;

b) certifikovany prijemca potvrdi, Ze prijal tovar v sulade s pravidlami stanovenymi
prislusnymi organmi miesta urcenia;

c¢) certifikovany odosielatel’ a certifikovany prijemca suhlasia s kazdou kontrolou,
ktora ich prislu§nym organom umoziiuje presvedcit’ sa, ze tovar bol skutoéne prijaty.

2 prva
veta

§ 30 ods.

§ 30 ods.

§ 30 ods.

§ 30 ods.

uskutocnit’ len na ziklade zjednoduSeného elektronického
dokumentu, a to sposobom uvedenym v osobitnom
predpise!*”), ak § 30a neustanovuje inak.

Ak sa tabakové vyrobky uvedené do dafiového vol'ného obehu
na dafiovom tizemi na podnikatel’ské tcely prepravuju cez
uzemie iného c¢lenského Statu na dafové Wzemie na
podnikatel’ské tucely, je schvileny odosielatel’ povinny
vyhotovit’ zjednoduseny elektronicky dokument a postupovat’
podla odseku 3. Schvaleny prijemca, ktory chce tieto
tabakové vyrobky prijat’ je povinny postupovat’ podla § 29a
o0ds. 7 a podl’a odseku 8.

Ak sa tabakové vyrobky prepravuju podla odseku 1,
schvileny prijemca je povinny najneskor do piatich
pracovnych dni odo diia ukoncenia prepravy tychto
tabakovych vyrobkov predlozit’ colnému tradu schvaleného
prijemcu spriavu o prijati; sprava o prijati musi byt
podpisana kvalifikovanym elektronickym podpisom, ak sa
schvileny prijemca s colnym uradom nedohodne inak. Colny
urad schvaleného prijemcu elektronicky overi udaje v sprave
o prijati a ak su tieto udaje spravne, potvrdi schvalenému
prijemcovi zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati
colny 1rad schvileného prijemcu po jej zaevidovani
bezodkladne zasle schvialenému odosielatel'ovi a colnému
uradu schvaleného odosielatel’a. Ak tidaje uvedené v sprave o
prijati nie si spravne, colny urad schvileného prijemcu o
tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje odosielatel’a spravy
o prijati.

Ak sa tabakové vyrobky uvedené do daiiového vol'ného obehu
na daiovom uzemi na podnikatel’ské ucely prepravujia cez
uzemie iného clenského Statu na dafnové tzemie na
podnikatel’ské tcely, je schvaleny odosielate’ povinny
vyhotovit’ zjednoduseny elektronicky dokument a postupovat’
podla odseku 3. Schvileny prijemca, ktory chce tieto
tabakové vyrobky prijat’ je povinny postupovat’ podla § 29a
ods. 7 a podl’a odseku 8.

Pred zacatim prepravy tabakovych vyrobkov podla odseku 1
schvileny odosielatel vyhotovi navrh zjednoduSeného
elektronického dokumentu, ktory zaSle colnému uradu
schvileného  odosielatePa. Colny tdrad  schvileného
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2. Ak sa tovar podlichajici spotrebnej dani prepravuje Casto a pravidelne za
podmienok uvedenych v odseku 1, dotknuté ¢lenské staty mozu na zaklade spolocne;j
dohody za podmienok nimi stanovenych zjednodusit’ poziadavky uvedené v odseku
1.

odosielatel’a elektronicky overi udaje v navrhu
zjednoduSeného elektronického dokumentu a ak su udaje
spravne, prideli k ndvrhu zjednoduSeného elektronického
dokumentu  jedineény zjednoduSeny  administrativny
referencny kéd (d’alej len ,,zjednoduseny referenény k6d*) a
zaroven zasle zjednoduSeny elektronicky dokument s
pridelenym zjednoduSenym referenénym kédom schvalenému
odosielatel’ovi a spravcovi dane iného ¢lenského Statu
schvileného prijemcu. Ak tudaje wuvedené v navrhu
zjednoduSeného elektronického dokumentu nie su spravne,
colny urad schvialeného odosielatel’a o tejto skuto¢nosti
bezodkladne informuje odosielatea navrhu zjednoduseného
elektronického dokumentu. Prepravu tabakovych vyrobkov
podla odseku 1 je mozné zacat’® aZ po prideleni
zjednoduseného referenéného kodu, ak § 30a neustanovuje
inak. Tabakové vyrobky prepravované podl’a odseku 1 musi
sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici zjednoduSeny
referencny kéd.

n.a.

Cl.43

Delegovanie pravomoci a prenesenie vykonavacich pravomoci v suvislosti s
prepravou tovaru, ktory sa ma dodat’ na podnikatel’ské ucely

1. Komisia prijima delegované akty v stlade s ¢lankom 51 ustanovujuce Struktiru a
obsah elektronickych administrativnych dokumentov, ktoré sa vymienaju
prostrednictvom pocitacového systému na Ucely ¢lankov 36 a 37, a zaloznych
dokumentov uvedenych v c¢lankoch 38, 39 a 41 v stvislosti s prepravou tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani podla tohto oddielu.

2. Komisia prijima vykonavacie akty ustanovujuce pravidla a postupy, ktoré sa maju
dodrziavat  pri  vymene elektronickych  administrativnych ~ dokumentov
prostrednictvom poéitatového systému na 0Uéely ¢lankov 36 a 37, a pravidlad a
postupy tykajice sa pouzivania zaloznych dokumentov uvedenych v ¢lankoch 38, 39
a 40 v suvislosti s prepravou tovaru podliehajuceho spotrebnej dani podla tohto
oddielu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 52.

n.a.

n.a.

Cl.44

Zasielkovy obchod

1. Tovar podliehajuci spotrebnej dani uz uvedeny do danového volného obehu na
uzemi jedného ¢lenského Statu, ktory kupi ind osoba nez opravneny prevadzkovatel’

106/2004
a X/2020

§ 32 ods.

§ 32 Zasielkovy obchod

(1) Zasielkovym obchodom sa na ucely tohto zdkona rozumie
dodanie tabakovych vyrobkov osobou, ktord v ramci podnikania
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danového skladu, registrovany prijemca alebo certifikovany prijemca, usadena v
inom clenskom $tate a ktora nevykonava nezavislu ekonomicku ¢innost, a ktory sa
odosle alebo prepravi na uzemie iné¢ho cClenského S$tadtu priamo alebo nepriamo
odosielatel'om, ktory vykondva nezéavisli ekonomicku ¢innost’, alebo v jeho mene, je
predmetom spotrebnej dane v clenskom §tate urcenia.

2. V pripade uvedenom v odseku 1 vznika danova povinnost' k spotrebnej dani v
Clenskom S§tate urCenia v Case dodania tovaru podlichajiiceho spotrebnej dani.
Uplatiiuji sa tie podmienky vzniku danovej povinnosti a sadzba spotrebnej dane,
ktoré su platné k datumu, ku ktorému vznika danova povinnost.

Spotrebna daii sa plati v stilade s postupom, ktory ustanovil ¢lensky §tat urCenia.

3. Osobou, ktora je povinna platit' spotrebnu dan v cElenskom S$tate urcenia, je
odosielatel’.

Clensky §tat urenia viak moZe umoznit, aby odosielatel vymenoval danového
splnomocnenca usadeného v ¢lenskom §tate urCenia za osobu povinni zaplatit
spotrebnu dan. Danovy splnomocnenec musi byt opravneny prislusnymi organmi
uvedeného ¢&lenského §tatu. Clenské §taty mozu stanovit, Ze ak odosielatel’ alebo
danovy splnomocnenec nedodrzal ustanovenie odseku 4 pism. a), osobou povinnou
zaplatit’ spotrebnt dan je prijemca tovaru podliehajiceho spotrebnej dani.

4. Odosielatel alebo dafovy splnomocnenec musia spifiat’ tieto poziadavky:
a) pred odoslanim tovaru podlichajuceho spotrebnej dani sa zaregistrovat’ a zlozit’

zabezpeku na spotrebnu dan na prislusnom tirade, ktory ¢lensky Stat urcenia osobitne
uréi, a za podmienok ustanovenych tymto ¢lenskym $tatom;

b) zaplatit' spotrebnii dan na urade uvedenom v pismene a) po dodani tovaru
podliehajticeho spotrebnej dani;

106/2004

106/2004
a X/2020
Z.2.
L1

106/
2004

§32
ods. 2
1.veta

§ 32 ods.
2, druha
veta

§ 32 ods.
6

§ 32 ods.

§ 32 ods.

tabakové vyrobky uvedené do danového volného obehu v inom
clenskom $tate, v ktorom ma sidlo alebo trvaly pobyt a miesto
podnikania, doddva sama alebo prostrednictvom inej osoby na
daiové tizemie na sukromné ucely odberatelovi, ktory nie je

a) prevadzkovatel'om danového skladu podla tohto zékona,

b) opravnenym prijemcom podla tohto zékona,

¢) schvialenym prijemcom podl’a tohto zikona.

Danova povinnost vznikd na danovom uzemi odosielatelovi
(dodavatel'ovi) dodanim tabakovych vyrobkov na dafové uzemie,
pricom dodanim sa rozumie den prevzatia tabakovych vyrobkov
odberatel'om.

Platitel'om dane je odosielatel’ (dodavatel).

Na poziadanie odosielatela (dodavatela) moéze colny trad
povolit, aby povinnosti vo vztahu k colnému tradu plnil
splnomocnenec pre zasielkovy obchod. Splnomocnencom pre
zasielkovy obchod méze byt len osoba so sidlom alebo trvalym
pobytom na dafiovom tzemi, ktora nesmie byt totoznd s
odberatelom a ktora spiiia podmienky podPa § 19 ods. 4 pism.

a), ¢), e) aZ g).

Zasielkovy obchod mozno uskutoCnit, len ak odosielatel
(dodavatel) colnému tUradu prislusnému pre odberatela
uvedeného v odseku 1 pred uskuto¢nenim dodavky

a) oznami svoje identifika¢né tdaje,

b) oznami identifikaéné udaje odberatela, obchodny nazov a
presné vymedzenie tabakového vyrobku a mnozstvo tabakovych
vyrobkov v prislusnej mernej jednotke, ktoré ma byt odoslané
(dodané),

c) zlozi zabezpeku na dain vo vyske dane pripadajicej na
mnozstvo tabakovych vyrobkov, ktoré ma byt’ odoslané (dodané).

Platitel' dane uvedeny v odseku 2 je povinny pri vzniku danovej
povinnosti vypocitat’ dan podla sadzieb dane platnych v den
prevzatia tabakovych vyrobkov, bezodkladne podat danové
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¢) viest’ uc¢tovnu evidenciu dodaného tovaru podliehajiuceho spotrebnej dani.

§ 38 ods.

priznanie colnému tradu prisluSnému pre odberatela a zaplatit
dan najneskor do 25. dia kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom vznikla dailova povinnost’; na dafiové priznanie
sa pouzije § 13 primerane.

Odosielatel’ (dodavatel’), ktory uskutociiuje zasielkovy obchod, je

2 povinny viest evidenciu odoslanych tabakovych vyrobkov do

iného ¢lenského Statu.

Clenské $taty mozu za podmienok nimi stanovenych na zéklade dvojstrannych alebo n.a.

viacstrannych dohdd tieto poziadavky zjednodusit’.

5. V pripade uvedenom v odseku 1 sa spotrebna dai vyrubena v prvom ¢lenskom § 32 ods. | Ak osoba so sidlom na daftovom tizemi chce odoslat’ tabakové| U

State na ziadost' odosielatela vrati, ak odosielatel’ alebo danovy splnomocnenec 12 vyrobky uvedené na daiovom uzemi do daniového volného obehu

dodrzal postupy ustanovené v odseku 4. do iné¢ho clenského Statu, tato skutoCnost’ je povinnd oznamit
colnému uradu. V oznameni uvedie meno a priezvisko a adresu
odberatel'a, obchodny nazov a presné vymedzenie tabakového
vyrobku a mnozstvo tabakovych vyrobkov v prislusnej mernej
jednotke, ktoré chce odoslat, a den, v ktory sa maji tabakové
vyrobky odoslat’. Na vratenie dane sa pouZije § 14 primerane.

6. Clenské $taty mozu ustanovit’ osobitné pravidla pre uplatiiovanie odsekov 1 az 5 n.a.

na tovar podliehajuci spotrebnej dani, na ktory sa vztahuju osobitné vnutroStatne

mechanizmy distribucie.

C1.45 |Znigenie a strata U
1. V situaciach uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 a ¢lanku 44 ods. 1 a v pripade, Ze sa X/2020 |§ 30 ods. |AK pri preprave tabakovych vyrobkov podPa odseku 1 doslo
tovar podliehajlici spotrebnej dani pocas prepravy na uzemi iného c¢lenského Statu Z. 1. 10 k nendvratnému znic¢eniu tabakovych vyrobkov v désledku
ako clenského Statu, v ktorom sa uviedol do dafiového volného obehu, tplne znici ¢L I nehody, havarie alebo vplyvom vy$Sej moci, alebo doslo pri

alebo nenahraditelne strati nasledkom nepredvidatelnych okolnosti alebo vysSej
moci, alebo na zaklade povolenia prislusnych organov tohto ¢lenského Statu na
zni¢enie daného tovaru, daiiova povinnost’ k spotrebnej dani v tomto ¢lenskom State
nevznika.

Na tcely tejto smernice sa tovar povazuje za uplne zni¢eny alebo nenahraditelne
strateny, ak sa uz neda pouzivat’ ako tovar podliehajuci spotrebnej dani.

2. V pripade Ciastoénej straty z dovodu povahy tovaru, ku ktorej doéjde pocas jeho
prepravy na Uzemi iného ¢lenského Statu ako ¢lenského $tatu, v ktorom bol uvedeny
do danového volného obehu, v uvedenom C¢lenskom Stite nevznika darmiova
povinnost' k spotrebnej dani, ked vyska straty nepresahuje spolo¢ny prah pre
Ciastocnu stratu pre tento tovar podliehajuci spotrebnej dani stanoveny v sulade s
¢lankom 6 ods. 9, pokial' Clensky $tat nema primerany dévod na podozrenie z
podvodu alebo nezrovnalosti.

preprave tabakovych vyrobkov na podnikatel'ské ucely k
stratam tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaji na prirodzené
ubytky tabakovych vyrobkov stvisiace s ich fyzikalno-
chemickymi vlastnost’ami pocas prepravy, a ak su tieto straty
tabakovych vyrobkov alebo nenavratné znic¢enie tabakovych
vyrobkov na ziklade iradného zistenia a potvrdenia uznané
colnym uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu,
damnova povinnost’ vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo
tabakovych vyrobkov, ktoré bolo uznané ako strata
tabakovych vyrobkov alebo nenavratné znicenie tabakovych
vyrobkov, nevznika. Colny urad na Ziadost’ vrati zabezpeku
na dan zloZenu podla § 29a ods. 7 vo vyske dane pripadajicej
na mnoZzstvo tabakovych vyrobkov, ktoré bolo colnym
uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Stitu uznané
ako strata tabakovych vyrobkov alebo nendvratné znicenie
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3. Uplné zniGenie alebo nenahraditelna strata celého tovaru podliehajiiceho
spotrebnej dani alebo jeho Casti, ako sa uvadza v odseku 1, sa musi preukdzat’ k
spokojnosti prislusnych organov ¢lenského statu, v ktorom k uplnému znic¢eniu alebo
nenahraditel'nej strate celého tovaru alebo jeho casti doslo alebo v ktorom sa tato
strata zistila, ak nie je mozné urcit’, kde sa zistila.

Ak sa konstatuje, ze doslo k uplnému zniceniu alebo nenahraditel'nej strate celého
tovaru podliehajuceho spotrebnej dani alebo jeho Casti, zabezpeka zlozena v stlade s
¢lankom 35 ods. 2 pism. a) alebo ¢lankom 44 ods. 4 pism. a) sa po predlozeni
uspokojivého dokazu podl'a vhodnosti uvolni cela alebo scasti.

tabakovych vyrobkov.

Cl.46

Nezrovnalosti pri preprave tovaru podliehajiceho spotrebnej dani

1. Ak pri preprave tovaru podlichajuceho spotrebnej dani v stilade s ¢lankom 33 ods.
1 alebo ¢lankom 44 ods. 1 doslo k nezrovnalosti na uizemi iné¢ho ¢lenského Statu ako
na uzemi Clenského S$tatu, v ktorom sa uviedol do danového vol'ného obehu, tovar sa
stava predmetom spotrebnej dane a dafiova povinnost’ k spotrebnej dani vznikéd v
¢lenskom State, v ktorom nezrovnalost’ nastala.

2. Ak sa pocas prepravy tovaru podlichajiiceho spotrebnej dani v stlade s ¢lankom
33 ods. 1 alebo ¢lankom 44 ods. 1 zistila nezrovnalost’ na tizemi iné¢ho ¢lenského
Statu ako na izemi ¢lenského $tatu, v ktorom sa uviedol do danového vol'ného obehu,
a ak nie je mozné uréit, kde tato nezrovnalost’ nastala, predpoklada sa, Ze nastala v
Clenskom $tate, kde sa zistila, pricom v tomto Clenskom $tite vznika danova
povinnost k spotrebnej dani.

Ak sa vSak pred uplynutim troch rokov od datumu nadobudnutia tovaru
podliehajiiceho spotrebnej dani zisti, na Gzemi ktorého ¢lenského §tatu nezrovnalost’
skutoéne nastala, uplatituju sa ustanovenia odseku 1.

3. Spotrebnu dan zaplati osoba, ktora na nu zlozila zabezpeku na spotrebnti dan v
stlade s ¢lankom 35 ods. 2 pism. a) alebo ¢lankom 44 ods. 4 pism. a), a kazda osoba
podiel’ajiica sa na vzniku nezrovnalosti. Ak su td istu spotrebntl dai povinné zaplatit’
viaceré osoby, su spolo¢ne a nerozdielne zodpovedné za takyto dlh.

Prislusné organy clenského Statu, v ktorom sa tovar podliehajuci spotrebnej dani

106/2004

106/2004
a
X/2020
Z. 17
¢L I

106/2004

§32a
ods. 3

§32a
ods. 4

§ 32a
ods. 5

§ 32a
ods. 6

§ 32a

Ak pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do
danového volného obehu v inom Clenskom State, vznikne
nezrovnalost’ na dafiovom uzemi, danova povinnost vznikne na
dafiovom Uzemi, a to dfiom vzniku nezrovnalosti.

Ak sa pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do
dafiového volného obehu v inom clenskom State, zisti
nezrovnalost’ a nie je mozné urcit’ miesto vzniku nezrovnalosti,
datiova povinnost’ vznikne na dafiovom tizemi, a to dilom zistenia
nezrovnalosti na daniovom tzemi.

Ak sa pred uplynutim troch rokov odo diia vzniku nezrovnalosti
podl'a odseku 4 zisti, Ze k nezrovnalosti pri preprave tabakovych
vyrobkov, ktoré boli uvedené do datiového volného obehu v
inom Clenskom State, doSlo v inom c¢lenskom S$tate a v tom
¢lenskom State bola dan zaplatena, colny trad dai zaplatenl na
daniovom tzemi vrati platitelovi dane do 30 dni odo dna
predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State. Po
uplynuti lehoty troch rokov odo diia vzniku nezrovnalosti podla
odseku 4 nemozno vratit’ dail.

Platitelom dane je schvaleny prijemca, ktory zloZil zabezpeku
na daii podla § 29a ods. 6, alebo odosiclatel (dodavatel’)
tabakovych vyrobkov, ktory zlozil zdbezpeku na dan podla § 32
ods. 3 pism. c).

Ak pri preprave tabakovych vyrobkov, ktoré boli uvedené do
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uviedol do danového volného obehu, na poziadanie vratia alebo odpustia spotrebnu
dan, ak sa vyrubila v ¢lenskom $tate, v ktorom sa nezrovnalost’ zistila alebo v ktorom
nastala. Prislusné organy c¢lenského S§tatu urCenia uvolnia zabezpeku na spotrebnu
daii zlozent podl'a ¢lanku 35 ods. 2 pism. a) alebo ¢lanku 44 ods. 4 pism. a).

4. Na tcely tohto ¢lanku ,nezrovnalost™ je situacia, ktord nastane pocas prepravy
tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani podla ¢lanku 33 ods. 1 alebo ¢lanku 44 ods. 1,
na ktoru sa nevzt'ahuje ¢lanok 45, v désledku ktorej sa preprava alebo ¢ast’ prepravy
tovaru podliehajuceho spotrebnej dani riadne neukoncila.

5. Za nezrovnalost’ sa povazuje kazda chybajuca registracia alebo certifikdcia jednej
alebo vSetkych o0s6b zucastiujlicich sa prepravy v rozpore s ¢lankom 33 ods. 1 alebo
¢lankom 44 ods. 4 pism. a) alebo kazdé nedodrzanie ustanoveni ¢lanku 35 ods. 1.
Odseky 1 az 4 sa uplatiluji primerane, ak prijemca nie je povinny zaplatit’ spotrebnu
dani podl'a clanku 44 ods. 3 poslednej vety.

106/2004
a X/
2020 Z.
Z
A |

106/2004

ods. 8

§ 32a
ods. 1

§ 32a
ods. 2

daniového volného obehu na danovom Uzemi, vznikne
nezrovnalost v inom Clenskom Stite alebo sa zisti, ze k
nezrovnalosti do§lo v inom ¢lenskom State a v tom ¢lenskom State
bola dan zaplatend, colny turad vrdti dan z preukazatelne
zdanenych tabakovych vyrobkov na danovom tizemi osobe, ktora
dail zaplatila, a to do 30 dni odo dna predlozenia dokladu o
zaplateni dane v inom ¢lenskom State.

(1) Nezrovnalost'ou pri preprave tabakovych vyrobkov podla §
30, 30a alebo § 32 sa na tcely tohto zdkona rozumeju okolnosti, v
ktorych dosledku sa preprava tabakovych vyrobkov alebo cast
prepravy tabakovych vyrobkov uvedenych do danového vol'ného
obehu neukoncila podl'a tohto zakona.

(2)Za nezrovnalost’ pri preprave tabakovych vyrobkov v daiovom
vol'nom obehu sa na ucely tohto zdkona nepovazuje, ak

a) boli tabakové vyrobky pri preprave v dafiovom vol'nom obehu
nenavratne znicené v dosledku nehody, havéarie alebo vplyvom
vysSej moci a ak su tieto straty na zaklade Gradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného
¢lenského $tatu, alebo

b) doslo pri preprave tabakovych vyrobkov v dafiovom volnom
obehu k stratam tabakovych vyrobkov, ktoré pripadaju na
prirodzené ubytky tabakovych vyrobkov pocas prepravy, a ak st
tieto straty uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného
¢lenského §tatu.

Cl47

Oznacovanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 6 ods. 2, mozu ¢Elenské §taty vyzadovat, aby
tovar podlichajici spotrebnej dani niesol dafové oznacenia alebo vnutroStatne
identifikaéné znacky pouzivané na danové ucely v case, ked’ je uvedeny do daiiového
vol'ného obehu na ich tzemi, alebo v pripadoch ustanovenych v ¢lanku 33 ods. 1 a
¢lanku 44 ods. 1, ked’ vstapi na ich izemie.

2. Kazdy ¢lensky stat, ktory vyzaduje pouzivanie danovych oznaceni alebo
vnutrostatnych identifika¢nych znaciek uvedenych v odseku 1, je povinny spristupnit’
ich opravnenym prevadzkovatel'om danového skladu v ostatnych ¢lenskych Statoch.
Kazdy clensky S§tat vSak moze stanovit, aby sa tieto oznafenia alebo znacky
spristupnili daflovému splnomocnencovi opravnenému prislusnymi organmi daného
¢lenského Statu.

106/2004

106/2004
a X/
2020 Z.
Z
L1

§ 9 ods.

§ 9 ods.

(2) Tabakové vyrobky mozno do dafiového vol'ného obehu
uviest, len ak st oznacené kontrolnou znamkou, ak odseky 5 a 12
neustanovuju inak.

(3) Odberatel'om kontrolnych znamok ur¢enych na oznacovanie
spotrebitel'ského balenia tabaku, cigar alebo cigariek, alebo
spotrebitel'ského balenia cigariet (d’alej len ,spotrebitel'ské
balenie tabakovych vyrobkov®) je prevadzkovatel' danového
skladu, opravneny prijemca alebo dovozca tabakovych vyrobkov,
ktory chce uvadzat tabakové vyrobky do danového volného
obehu na daniovom Uzemi (§ 9a). Kontrolné znamky uréené na
oznacovanie bezdymového tabakového vyrobku je opravnena
odoberat’ aj osoba, ktorej colny urad vydal povolenie na prijatie a
dovoz bezdymového tabakového vyrobku.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia, ktoré ¢lenské $taty mozu stanovit’ s
cielom zabezpecit’, aby sa tento clanok vykonaval spravne, a s cielom zamedzit’
akymkol'vek dailovym unikom, vyhybaniu sa dafilovym povinnostiam alebo zneuzitiu
dane, clenské Staty zabezpecia, aby tieto daflové oznaCenia alebo vnutrostatne
identifikaéné znacky uvedené v odseku 1 nevytvarali prekazky volnému pohybu
tovaru podliehajtiiceho spotrebnej dani.

Ak sa na tovar podliehajuci spotrebnej dani pripevnili takéto danové oznacenia alebo
znacky, Clensky Stat, ktory ich vydal, vrati, odpusti alebo uvolni akikol'vek sumu
zaplatenu alebo zabezpelenu s cielom ziskat' takéto oznacenia alebo znacky s
vynimkou poplatkov na ich vydanie, ak vznikla dafova povinnost’ k spotrebnej dani
a tato dan sa vybrala v inom ¢lenskom State.

Clensky stat, ktory vydal tieto oznaenia alebo znatky, viak moéze podmienit
vratenie, odpustenie alebo uvolnenie zaplatenej alebo zabezpecenej sumy
predlozenim dokazu k spokojnosti svojich prislusnych organov, Ze tieto oznacenia
alebo znacky boli odstranené alebo zni¢ené.

4. Danové oznacenia alebo vnutrostatne identifikaéné znacky uvedené v odseku 1
platia v ¢lenskom S$tate, ktory ich vydal. Mdze vSak existovat’ vzajomné uznavanie
tychto oznaceni alebo znaciek medzi ¢lenskymi §tatmi.

106/2004

106/2004

§ 9 ods.
14

§ 9 ods.
11. veta

(14) Nalezitosti, udaje, grafické prvky a vyhotovenie kontrolnej
znamky urcenej na oznacovanie spotrebitel'ského balenia
tabakovych vyrobkov, jej rozmer a cenu ustanovi vSeobecne
zavézny pravny predpis, ktory vyda Ministerstvo financii
Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo).

Kontrolnou znamkou sa na ucely tohto zakona rozumie
slovenska kontrolna znamka, ktora spiiia naleZitosti v sulade s
tymto zakonom a vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
vydanym podla odseku 14.

Cl1.48

Mali vyrobcovia vina

1. Clenské $taty mdzu oslobodit’ malych vyrobcov vina od poziadaviek uvedenych v
Clankoch 14 az 31, ako aj od dalSich poziadaviek tykajucich sa prepravy a
monitorovania. Ak tito mali vyrobcovia sami uskuto&iiuji transakcie v ramci Unie,
musia o tom informovat’ svoje prislu$né organy a spiiiat’ poziadavky stanovené v
delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2018/273 (16).

2. Ak st mali vyrobcovia vina oslobodeni od poziadaviek podla odseku 1, prijemca
prostrednictvom dokladu vyzadovaného v delegovanom nariadeni (EU) 2018/273
alebo odkazom na tento doklad informuje prislusné organy ¢lenského statu ur¢enia o
prijatych dodavkach vina.

3. Na ucely tohto ¢lanku je ,,maly vyrobca“ taky vyrobca, ktory vyraba v priemere
menej ako 1 000 hl vina za vinarsky rok, a to na zéklade priemernej ro¢nej produkcie
za posledné tri po sebe idice vinarske roky v sulade s c¢lankom 2 ods. 3
delegovaného nariadenia (EU) 2018/273.

n.a.

n.a.

Cl1.49

Zasoby pre lode a lietadla

n.a.

n.a.
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Kym Rada neprijme ustanovenia Unie o zasobach pre lode a lietadla, ¢lenské $taty
mozu zachovat' svoje vnutroStatne ustanovenia o oslobodeni tychto zasob od
spotrebnej dane.

CL.50

Osobitné tpravy

Clenské $taty, ktoré uzavreli dohodu o zodpovednosti za vystavbu alebo udrzbu
cezhrani¢ného mosta, mozu s cielom zjednodusit’ postup vyberania spotrebnej dane z
tovaru podliehajuceho spotrebnej dani, ktory sa pouzije pri vystavbe a udrzbe
takéhoto mosta, prijat’ opatrenia, ktoré sa odchyl'uji od ustanoveni tejto smernice.

Na ucely tychto opatreni sa most a stavenisko uvedené v danej dohode povazuju za
stcast’ izemia toho Elenského $tatu, ktory je podl'a danej dohody za vystavbu alebo
udrzbu mosta zodpovedny.

Dotknuté clenské Staty oznamia tieto opatrenia Komisii, ktord informuje ostatné
Clenské Staty.

n.a.

Cls1

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok
ustanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedena v ¢lanku 6 ods. 10, ¢lanku 29 ods. 1 a
¢lanku 43 ods. 1 sa Komisii udel'uje na dobu neurcitu od ... [datum nadobudnutia
uéinnosti tejto smernice].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 10, ¢lanku 29 ods. 1 a ¢lanku 43
ods. 1 moze Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’
dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v nom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi  ¢lenskymi  Statmi v  sulade so zasadami stanovenymi v
Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned” po prijati stcasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 10, ¢lanku 29 ods. 1 a ¢lanku 43 ods. 1
nadobudne uc¢innost’, len ak Rada vo¢i nemu nevzniesla namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dia oznamenia uvedeného aktu Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Rada informovala Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest

n.a.

n.a.

73




namietku. Na podnet Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.
C1.52 [Postup vyboru n.a. n.a.
1. Komisii pomédha Vybor pre spotrebné dane. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
C1.53 [Podavanie sprav o vykonavani tejto smernice n.a. n.a.
Kazdych pat rokov Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o
vykonavani tejto smernice. Prvi spravu predlozi najneskor tri roky po datume
uplatiiovania tejto smernice.
V prvej sprave sa najméd zhodnoti uplatiiovanie a vplyv vnutro§tatnych ustanoveni
prijatych a uplatiovanych podla ¢lanku 32, beruc do uvahy relevantné dokazy o
vplyve tychto ustanoveni, pokial’ ide o cezhrani¢né ucinky, podvody, vyhybanie sa
danovej povinnosti, Uniky alebo zneuZzivanie, vplyv na hladké fungovanie vniitorného
trhu a verejné zdravie.
Clenské $taty na poziadanie predlozia Komisii dostupné relevantné informacie
potrebné na vypracovanie tejto spravy.
K sprave sa v pripade potreby pripoji legislativny navrh.
C1.54 |Prechodné ustanovenia N | X/2020 | § 44ae |Prechodné ustanovenia k upravam uéinnym od 13. februara| U
Z 1. 2023
Clenské $taty umoznia, aby sa tovar podliehajiici spotrebnej dani prijimal do 31. LI
decembra 2023 na zaklade formalit uvedenych v ¢lankoch 33, 34 a 35 smernice (1) Osoba podPa § 29 v zneni u¢innom do 12. februara 2023,
2008/118/ES. ktora chce prepravovat’ tabakové vyrobky uvedené do
daiiového vol'ného obehu na podnikatel’ské ucely podla § 29 v
Do 13. februara 2024 sa oznamenia uvedené v ¢lanku 21 ods. 5 tejto smernice mozu zneni ucinnom do 12. februara 2023, méze postupovat’ podl’a
vykonavat’ inymi prostriedkami ako prostrednictvom pocitacového systému. § 29 v zneni u¢innom do 12. februara 2023 najneskér do 31.
decembra 2023.
(2) Na prepravu tabakovych vyrobkov podl'a § 29 v zneni
ucinnom do 12. februara 2023 je mozné pouzit’ zjednoduseny
sprievodny dokument vyhotoveny podPa § 30 v zneni
u¢innom do 12. februara 2023 najneskor do 31. decembra
2023.
(3) Prepravu tabakovych vyrobkov uvedenych do darnového
voPného obehu na podnikatel’ské ucely, ktora zacala podla §
29 v zneni u¢innom do 12. februara 2023 a nebola ukoncena
do 31. decembra 2023, je mozné ukon¢it’ podla § 29 v zneni
ucinnom do 12. februira 2023.
C1.55 | Transpozicia N U
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1. Clenské $taty do 31. decembra 2021 prijmi a uverejnia zakony, iné pravne

X/2020

Tento zikon nadobida ucinnost’ 1. januara 2021 okrem ¢l. 1

predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s ¢lankami 2, 3, 6, 12, Z.1. bodov 7, 17, 28, 30, 61 aZ 63 a § 44ac v bode 101, ktoré
16, 17, ¢lankami 19 az 22, ¢lankami 25 az 29, ¢lankami 33 aZz 46 a ¢lankami 54, 55 a ¢l 11 nadobudaju Gcinnost’ 1. jula 2022, ¢l. I bodov S a 51, ktoré
57. Bezodkladne oznamia Komisii znenie tychto ustanoveni. nadobiudaju uinnost’ 1. februara 2023 a ¢l. I bodov 29, 31, 33,
34,71 az 76, 80, 81, 87, 88, 90, § 41 ods. 1 pism. z) v bode 92,
S vyhradou ¢lanku 54 sa uvedené opatrenia uplatituji od 13. februara 2023. bodov 94 a 99 a § 44ae v bode 101, ktoré nadobudaju
ucinnost’ 13. februara 2023.
Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom 106/2004| §42 |Tymto zakonom sa preberajli pravne zavdzné akty Eurdpskej Ginie
uverejneni odkaz na tato smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zdkonoch, 0ds.1 |uvedené v prilohe ¢. 1.
inych pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernice zruSené touto
smernicou sa povazuju za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho 106/2004 | Priloha |ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV
znenie upravia ¢lenské Staty. aX/2020| ¢ 1 |EUROPSKEJ UNIE
Zz.
LI Bod 7 |7. Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou
sa ustanovuje vSeobecny systém spotrebnych dani
(prepracované znenie) (U. v. EU L 58, 27.2.2020).
2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutroitatnych 575/2001| § 35 |Ministerstva a ostatné Ustredné organy S$tatnej spravy v rozsahu
pravnych predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice. 00s.7 |vymedzenej pdsobnosti plnia vo¢i organom Eurdpskej tnie
informaénu a oznamovaciu povinnost’, ktora im vyplyva z pravne
zavéaznych aktov tychto organov.
C1.56 | ZruSenie
Smernica 2008/118/ES, zmenena aktmi uvedenymi v prilohe I Casti A, sa zruSuje s| n.a. n.a.
ucinnostou od 13. februara 2023, bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych
Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu a datumu uplatiiovania smernic uvedenych v
prilohe I Casti B do vnutrostatneho prava.
Odkazy na zrusenli smernicu sa povazujii za odkazy na tito smernicu a zneju v| N |106/2004| Priloha |ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV| U
sulade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe II. aX/2020| &1 |EUROPSKEJ UNIE
Z.1.
LT Bod 7 |7. Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou
sa ustanovuje vSeobecny systém spotrebnych dani
(prepracované znenie) (U. v. EU L 58, 27.2.2020).
C1.57 |Nadobudnutie i&innosti a uplatiiovanie n.a. n.a.

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej tnie.

Clanky 1, 4, 5, &lanky 7 az 11, &lanky 13 az 15, €lanky 18, 23, 24, ¢lanky 30 az 32,
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https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2004/106/20191201#prilohy.priloha-priloha_c_1_k_zakonu_c_106_2004_z_z_v_zneni_zakona_c_547_2007_z_z.oznacenie

Clanky 47 az 53, ¢lanky 56 a 58 sa uplatiuji od 13. februara 2023.

C1.58 | Adresati n.a. n.a.

Tato smernica je urend Clenskym Statom.

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3): V stipci (5): V stipci (7):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia C — ¢lanok U — Giplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
O — odsek O — transpozicia s moznost'ou vol'by § — paragraf Vv prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastruktarou, s prislusSnymi
V — veta D — transpozicia podl'a tvahy (dobrovol'nd) O — odsek sankciami a vo vzajomnej suvislosti)

P — ¢islo (pismeno) n. a. — transpozicia sa neuskutocnuje V — veta C — ¢iastoéna zhoda (ak minimalne jedna z podmienok tiplnej zhody nie je splnena)

P — pismeno (¢islo) 7. — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuté ani iplna ani ¢iastoéna zhoda alebo k prebratiu
dojde v budicnosti)
n. a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné
ho prebrat)
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